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NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurdopskom socialnom fonde plus, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a

rybarskom fonde a rozpoctové pravidla pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl a
migréaciu, Fond pre vhiatorni bezpecnost’ a Nastroj pre riadenie hranic a viza
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PRILOHA I

Dimenzie a kody pre typy intervencie pre ERFF, ESF+ a Kohézny fond — ¢lanok 17 ods. 5

TABULKA 1: KODY PRE DIMENZIU ,,OBLAST INTERVENCIE*

Koeficient na

Koeficient na

potetpodpary | 37t plpory
OBLAST INTERVENCIE poskytovanej na POs I
: . ciele v oblasti
ciele v oblasti o .
zmenv klim zivotného
y y prostredia

CIEL POLITIKY 1: INTELIGENTNEJSIA EUROPA VDAKA PRESADZOVANIU INOVATIVNEJ A INTELIGENTNEJ TRANSFORMACIE HOSPODARSTVA

001 Investovanie do dlhodobého majetku v mikropodnikoch priamo spojené s vyskumno-inovaénymi ¢innostami 0% 0%

002 Investovanie do dlhodobého majetku v malych a strednych podnikoch (vratane sukromnych vyskumnych centier) 0% 0%
priamo spojené s vyskumno-inovaénymi ¢innost'ami

003 Investovanie do dlhodobého majetku vo verejnych vyskumnych centrach a vysokoskolskom vzdeldvani priamo spojené 0% 0%
s vyskumno-inovaénymi ¢innost'ami

004 Investovanie do nehmotného majetku v mikropodnikoch priamo spojené s vyskumno-inovaénymi ¢innost’ami 0% 0%

005 Investovanie do nehmotného majetku v malych a strednych podnikoch (vratane sikromnych vyskumnych centier) 0% 0%
priamo spojené s vyskumno-inova¢nymi ¢innost'ami

006 Investovanie do nehmotného majetku vo verejnych vyskumnych centrach a vysokoskolskom vzdelavani priamo spojené 0% 0%
s vyskumno-inovaénymi ¢innostami

007 Vyskumno-inovaéné ¢innosti v mikropodnikoch vratane nadvézovania kontaktov (priemyselny vyskum, experimentalny 0% 0%
vyvoj, §tidie uskutoénitelnosti)

008 Vyskumno-inovaéné ¢innosti v malych a strednych podnikoch vratane nadvézovania kontaktov 0% 0%
Vyskumno-inova¢né Einnosti vo verejnych vyskumnych centrach, vysoko$kolskom vzdelavani a kompetenénych

009 . . . . . ;o . . s g T 0% 0%
centrach vratane nadvézovania kontaktov (priemyselny vyskum, experimentalny vyvoj, §tadie uskuto¢nitel'nosti)

010 Digitalizacia MSP (vratane elektronického obchodu, elektronického podnikania a sietovych podnikatel'skych postupov, 0% 0%

centier digitalnych inovacii, zivych laboratorii, podnikatel'ov na internete a podnikov typu startup v oblasti IKT, B2B)




011 Riesenia IKT vo verejnej sprave, elektronické sluzby, aplikacie 0% 0%

012 IT sluzby a aplikacie v oblasti digitalnych zru¢nosti a digitalnej integracie 0% 0%
Sluzby a aplikécie elektronického zdravotnictva (vratane elektronickej starostlivosti, internetu veci v oblasti pohybove;j

013 L , . I 0% 0%
aktivity a aktivneho a asistovaného Zzivota)

014 Podnikatel'ské infrastruktara pre MSP (vratane priemyselnych parkov a lokalit) 0% 0%

015 Rozvoj podnikania a internacionalizacia MSP 0% 0%

016 Rozvoj zruénosti pre inteligentnt $pecializaciu, priemyselnu transformaciu a podnikanie 0% 0%

017  Pokrotilé podporné sluzby pre MSP a skupiny MSP (vratane riadenia, marketingovych a projektovych sluzieb) 0% 0%

018 Vznik a podpora podnikov typu spin-off, spin-out a startup 0% 0%

019 Podpora inovacnych klastrov a obchodné siete, najmé v prospech MSP 0% 0%
Inovaéné procesy v MSP (procesné, organizacné, marketingové inovacie, inovacie tykajice sa spolo¢nej tvorby,

020 o - o , . . 0% 0%
vychadzajuce z potrieb pouzivatel'ov, riadené dopytom)

021 Prenos technologii a spolupraca medzi podnikmi, vyskumnymi strediskami a odvetvim vysoko§kolského vzdelavania 0% 0%
Vyskumno-inovaéné procesy, prenos technoldgii a spoluprica medzi podnikmi so zameranim na nizkouhlikové

022 , , o , 100 % 40 %
hospodarstvo, odolnost’ a adaptaciu na zmenu klimy

023 Vyskumno-inovaéné procesy, prenos technologii a spolupraca medzi podnikmi so zameranim na obehové hospodarstvo 40 % 100 %

CIEL POLITIKY 2: EKOLOGICKEJSIA, NIZKOUHLIKOVA EUROPA VDAKA PRESADZOVANIU CISTEJ A SPRAVODLIVEJ ENERGETICKEJ TRANSFORMACIE, ZELENYCH A
MODRYCH INVESTICIi, OBEHOVEHO HOSPODARSTVA, ADAPTACIE NA ZMENU KLIMY A PREVENCIE A RIADENIA RIZIKA

024 Energeticka efektivnost’ a demonstraéné projekty v MSP a podporné opatrenia 100 % 40 %

025 Obnova_ existujicich obytnych budov s cielom zabezpecit’ energeticku efektivnost’, demonstracné projekty a podporné 100 % 40 %
opatrenia

026 Obnova. verejnej infrastruktiry s cielom zabezpecCit' energetickll efektivnost, demonstracné projekty a podporné 100 % 40 %
opatrenia

027 Podpora podnikom, ktoré poskytuju sluzby prispievajice k nizkouhlikovému hospodarstvu a odolnosti proti zmene 100 % 40 %

klimy




028 Energia z obnovite'nych zdrojov: veterna 100 % 40 %
029 Energia z obnovite'nych zdrojov: slne¢na 100 % 40 %
030 Energia z obnovite'nych zdrojov: z biomasy 100 % 40 %
031 Energia z obnovite'nych zdrojov: morska 100 % 40 %
032 Iné zdroje obnovitel'nej energie (vratane geotermalnej energie) 100 % 40 %
Inteligentné systémy distribicie energie so strednymi a nizkymi urovilami napétia (vratane inteligentnych sieti a
033 ) A . 100 % 40 %
systémov IKT) a s tym sUvisiace uskladnenie
034 Vysoko u¢inna kogeneracia, dial’kové vykurovanie a chladenie 100 % 40 %
Opatrenia v oblasti adaptacie na zmenu klimy a predchadzanie rizikam stvisiacim s klimou a ich riadenie: povodne
035 . . . T . P , . 100 % 100 %
(vratane zvySovania povedomia, civilnej ochrany a systémov a infrastruktir na zvladanie katastrof)
Opatrenia v oblasti adaptacie na zmenu klimy a predchadzanie rizikdm suvisiacim s klimou a ich riadenie: poZziare
036 ) y . renge ) S , . 100 % 100 %
(vratane zvySovania povedomia, civilnej ochrany a systémov a infraStruktir na zvladanie katastrof)
Opatrenia v oblasti adaptacie na zmenu klimy a predchadzanie rizikdm savisiacim s klimou a ich riadenie: iné, napriklad
037 , . » . SRS . P , . 100 % 100 %
burky a sucho (vratane zvySovania povedomia, civilnej ochrany a systémov a infrastruktar na zvladanie katastrof)
Prevencia a riadenie prirodnych rizik nesuvisiacich s klimou (napr. zemetrasenia) a rizik suvisiacich s ludskou
038 ¢innost'ou (napr. technologické havarie) vratane zvySovania povedomia, civilnej ochrany a systémov a infrastruktur na 0% 100 %
zvladanie katastrof
Dodavky vody na l'udsku spotrebu (ziskavanie, Cistenie, infraStruktira na uskladiiovanie a distribliciu, opatrenia na
039 . , S o 0% 100 %
zlepsenie efektivnosti, zasobovanie pitnou vodou)
Vodné hospodarstvo a ochrana vodnych zdrojov (vratane manazmentu povodia, osobitnych opatreni na prispdsobenie sa
040 , - . e .2 L 40 % 100 %
zmene klimy, opdtovné pouzitie, znizovania inikov)
041 Zber a Uprava odpadovej vody 0% 100 %
042 Nakladanie s odpadom z doméacnosti: opatrenia na prevenciu, minimalizaciu, triedenie, recyklaciu 0% 100 %
043 Nakladanie s odpadom z domé&cnosti: opatrenia na mechanické biologické spracovanie, tepelné spracovanie 0% 100 %
044 Nakladanie s komer¢nym, priemyselnym alebo nebezpe¢nym odpadom 0% 100 %




045 Podpora pouZivania recyklovanych materialov ako surovin 0% 100 %
046 Ozdravovanie priemyselnych lokalit a kontaminovanej pody 0% 100 %
047 Podpora vyrobnych postupov Setrnych k zZivotnému prostrediu a efektivnost’ vyuzivania zdrojov v MSP 40 % 40 %
048 Opatrenia tykajtce sa kvality ovzdusia a znizenia hluku 40 % 100 %
049 Ochrana, obnova a udrzatel'né vyuzivanie lokalit sustavy Natura 2000 40 % 100 %
050 Ochrana prirody a biodiverzity, zelena infrastruktira 40 % 100 %
CIEL POLITIKY 3: PREPOJENEJSIA EUROPA VDAKA POSILNENIU MOBILITY A REGIONALNEJ PREPOJENOSTI IKT
051 IKT: sirokopasmova siet’ s ve'mi vysokou kapacitou (chrbticova siet/medziuzlové spoje) 0% 0%
052 IKT: §irokopésmoyé siet’ s vel'mi Vygokgu kapacitou (pristupové/ﬁéastn.icke vedegie, ktoré je yykonnost’ou rovnocenné 0% 0%
nains$talovaniu optickych kablov do distribu¢ného bodu na obsluznom mieste pre viacbytové priestory)
053 IK_T: §irokopésmoyé siet’ s vel'mi VySpk()u kapacitou (pristupové/ﬁéastnﬁcke vedenie, ktoré je V}'fkopnost’ou 'rovnocenné 0% 0%
nainstalovaniu optickych kablov do distribu¢ného bodu na obsluznom mieste pre domacnosti a podnikové priestory)
054 IKT: éirokopésmoyé siet’ s vel'mi vyspkgu kapacitou (pristupové/ﬁéas.tnickfz yedenie, ktoré je vykonnostou roynogenné 0% 0%
nains$talovaniu optickych kablov do distribu¢ného bodu na zakladnovej stanici pre rozsirent bezdrétovi komunikaciu)
055 _IK,T: iné tyE)y ir}fraﬁtru_ktﬁry IKT (vratane rozsiahlych pocitatovych zdrojov/zariadeni, datovych stredisk, senzorov a 0% 0%
inych bezdr6tovych zariadeni)
056 Novovybudované dial'nice a cesty zakladnej siete TEN-T 0% 0%
057 Novovybudované dialnice a cesty suhrnnej siete TEN-T 0% 0%
058 Novovybudované sekundarne cestné prepojenia s cestnou sietou a uzlami TEN-T 0% 0%
059 Iné novovybudované narodné, regionélne a miestne pristupové cesty 0% 0%
060 Rekonstruované alebo skvalitnené dial'nice a cesty zakladnej siete TEN-T 0% 0%
061 Rekonstruované alebo skvalitnené dialnice a cesty suhrnnej siete TEN-T 0% 0%
062 Ini rekonstruované alebo skvalitnené cesty (dial'nice, narodné, regionalne alebo miestne cesty) 0% 0%
063 Digitalizacia dopravy: cestna 40 % 0%




064  Novovybudované zeleznice zakladnej siete TEN-T 100 % 40 %
065  Novovybudované zeleznice suhrnnej siete TEN-T 100 % 40 %
066 Iné novovybudované Zeleznice 100 % 40 %
067 Rekonstruované alebo skvalitnené Zeleznice zakladnej siete TEN-T 0% 40 %
068 Rekonstruované alebo skvalitnené Zeleznice suhrnnej siete TEN-T 0% 40 %
069 Iné rekonstruované alebo skvalitnené zeleznice 0% 40 %
070 Digitalizacia dopravy: zelezni¢na 40 % 0%
071 Eur6psky systém riadenia zelezni¢nej dopravy (ERTMS) 0% 40 %
072 Mobilné aktiva Zeleznic 40 % 40 %
073 Infrastruktura Cistej mestskej dopravy 100 % 40 %
074 Korlajové vozidla ¢istej mestskej dopravy 100 % 40 %
075 Cyklisticka infrastruktara 100 % 100 %
076 Digitalizacia mestskej dopravy 40 % 0%
077 Infrastruktara pre alternativne paliva 100 % 40 %
078 Multimodalna doprava (TEN-T) 40 % 40 %
079 Multimodalna doprava (ind ako mestska) 40 % 40 %
080 Namorné pristavy (TEN-T) 40 % 0%
081 Iné namorné pristavy 40 % 0%
082  Vnutrozemské vodné cesty a pristavy (TEN-T) 40 % 0%
083  Vnutrozemské vodné cesty a pristavy (regionalne a miestne) 40 % 0%
084 Digitalizacia dopravy: iné druhy dopravy 40 % 0%

CIEL POLITIKY 4: SOCIALNEJSIA EUROPA VDAKA VYKONAVANIU EUROPSKEHO PILIERA SOCIALNYCH PRAV




085 Infrastruktira vzdelavania a starostlivosti v ranom detstve 0% 0%
086 Infrastruktura primarneho a sekundarneho vzdelavania 0% 0%
087 Infrastruktira terciarneho vzdelavania 0% 0%
088  Infrastruktira odborného vzdelavania a pripravy a vzdelavania dospelych 0% 0%
089 Infrastruktira v oblasti byvania pre migrantov, uteCencov a 0sob pod medzinarodnou ochranou alebo ziadatel'ov o fiu 0% 0%
090 Ivnf)ra§truktl'1ra v oblasti byvania (okrem migrantov, uteCencov a 0sdb pod medzinarodnou ochranou alebo ziadatel'ov o 0% 0%
nu
091 Ina socialna infrastruktura, ktora prispieva k socialnemu zacleneniu do komunity 0% 0%
092 Zdravotnicka infrastruktira 0% 0%
093  Zdravotnicke zariadenia 0% 0%
094  Zdravotnicke mobilné aktiva 0% 0%
095 Digitalizacia zdravotnickej starostlivosti 0% 0%
096 Igfra§truktt’1ra tykajiica sa docasného prijimania migrantov, uteencov a osdb pod medzinarodnou ochranou alebo 0% 0%
ziadatel'ov o nu
097 Opatrenia na zlepSenie pristupu k zamestnaniu 0% 0%
098 Opatrenia na podporu pristupu k zamestnaniu pre dlhodobo nezamestnanych 0% 0%
099 Specificka podpora zamestnanosti mladych I'udi a ich socialno-ekonomickej integracie 0% 0%
100 Podpora samostatnej zarobkovej ¢innosti a podnikov typu startup 0% 0%
101 Podpora socidlneho hospodarstva a socialnych podnikov 0% 0%
102 Opatrenia} na modemi;e’tciu a posilnenie instittcii a sluzieb trhu prace s cielom posudit’ a predvidat’ potreby zru¢nosti a 0% 0%
zabezpecit’ v€asnu a cielenu pomoc
103 Podpora zosuladenia ponuky a dopytu na trhu préce 0% 0%
104 Podpora mobility pracovnej sily 0% 0%
105 Opatrenia na podporu ucasti Zien na trhu prace a zniZovanie rodovej segregacie na trhu prace 0% 0%




Opatrenia podporujiice rovnovahu medzi pracovnym a sukromnym Zzivotom vratane pristupu k starostlivosti o dieta a

106 Lo 0% 0%
starostlivosti o zavislé osoby
Opatrenia tykajuce sa zdravého a spravne prisposobeného pracovného prostredia, ktoré by riesilo zdravotné rizika
107 . S 0% 0%
vratane podpory pohybovej aktivity
108 Podpora rozvoja digitalnych zru¢nosti 0% 0%
109 Podpora tykajlica sa prispésobenia pracovnikov, podnikov a podnikatel'ov zmenam 0% 0%
110 Opatrenia podporujlce aktivne a zdraveé starnutie 0% 0%
111 Podpora vzdelavania a starostlivosti v ranom detstve (okrem infrastruktury) 0% 0%
112 Podpora primarneho a sekundarneho vzdelavania (okrem infrastruktary) 0% 0%
113 Podpora terciarneho vzdelavania (okrem infrastruktiry) 0% 0%
114 Podpora vzdelavania dospelych (okrem infrastruktury) 0% 0%
115 Opatrenia na podporu rovnosti prileZitosti a aktivnu ti¢ast’ v spolo¢nosti 0% 0%
116 Cesty k integréacii a opatovnému vstupu do zamestnania pre znevyhodnené osoby 0% 0%
Opatrenia na zlepSenie pristupu k vzdelavaniu a zamestnaniu pre marginalizované skupiny, napriklad pre Rémov, a
117 . ., N . 0% 0%
podpora ich socidlneho za¢lenenia
118 Podpora ob¢ianskej spolo¢nosti, ktora pracuje s marginalizovanymi komunitami, napriklad s Romami 0% 0%
119 Osobitné ¢innosti na zvySovanie Gcasti Statnych prislusnikov tretich krajin na zamestnanosti 0% 0%
120 Opatrenia na podporu socialnej integracie $tatnych prislusnikov tretich krajin 0% 0%
121 Opatrenia na zlepSovanie rovnakého a v€asného pristupu ku kvalitnym, udrzatelnym a cenovo dostupnym sluzbam 0% 0%
122 Opatrenia na zlepSovanie poskytovania sluzieb rodinnej a komunitnej starostlivosti 0% 0%
123 Opatrenia na zlepSovanie pristupnosti, u¢innosti a odolnosti systémov zdravotnej starostlivosti (okrem infrastruktary) 0% 0%
124 Opatrenia na zlepSovanie pristupu k dlhodobej starostlivosti (okrem infrastruktary) 0% 0%
125 Opatrenia ha modernizaciu systémov socialnej ochrany vratane podpory pristupu k socialnej ochrane 0% 0%
126 Podpora socialnej integracie os6b ohrozenych chudobou alebo socidlnym vylugenim vratane najodkazanejsich osob a 0% 0%




deti

RieSenie materialnej deprivacie prostrednictvom potravinovej a/alebo materidlnej pomoci najodkdzanejSim osobam

127 vratane sprievodnych opatreni

0% 0%

CIEL POLITIKY 5: EUROPA BLIZSIE K OBCANOM VDAKA PODPORE UDRZATEINEHO A INTEGROVANEHO ROZVOJA MESTSKYCH, VIDIECKYCH A POBREZNYCH OBLASTI A
MIESTNYCH INICIATiVl

128  Ochrana, rozvoj a podpora aktiv verejného cestovného ruchu a sluzieb cestovného ruchu 0% 0%

129 Ochrana, rozvoj a podpora kultarneho dedicstva a kultarnych sluzieb 0% 0%

130 Ochrana, rozvoj a podpora prirodného dedicstva a ekoturizmu 0% 100 %

131 Fyzické regeneracia a bezpecnost’ verejnych priestorov 0% 0%

OSTATNE KODY VZTAHUJUCE SA NA CIELE POLITIKY 1 -5

132 Zlepsenie kapacity organov zodpovednych za programy a subjektov spojenych s implementaciou fondov 0% 0%

133 Posiliiovanie spoluprace s partnermi v ramci ¢lenského $tatu aj mimo neho 0% 0%
Krizové financovanie v rdmci EFRR (podpora akcii typu ESF, ktoré su potrebné na implementaciu ¢asti danej operacie

134 SN L . 0% 0%
prisluchajucej EFRR a ktoré s iou priamo stvisia)

135 Podpora institucionalnej kapacity organov verejnej spravy a zainteresovanych stran s cielom implementovat’ projekty a 0% 0%
iniciativy izemnej spoluprace v cezhrani¢nom, nadnarodnom, namornom a medziregionalnom kontexte

136 Najvzdialenejsie regiony: kompenzacia vSetkych dodato¢nych nakladov v désledku nedostatoéného pristupu a tizemne;j 0% 0%
rozdrobenosti
NajvzdialenejSie regiony: osobitné Cinnosti urené na kompenzaciu dodatoénych nakladov v doésledku faktorov

137 AP 2 0% 0%
suvisiacich s vel'kost'ou trhu
Najvzdialenejsie regiony: podpora kompenzicie dodatoénych néakladov v dosledku klimatickych podmienok a

138 - = - 40 % 40 %
problematickeho reliéfu krajiny

139 Najvzdialenejsie regiony: letiska 0% 0%

TECHNICKA POMOC

Okrem kdédov dimenzii uvedenych v ramci ciel’a politiky 5 sa mézu pre tento ciel’ vybrat’ aj vSetky kody dimenzii uvedené v ramci cielov politiky 1 az 4.
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140 Informovanie a komunikécia 0% 0%
141 Priprava, implementacia, monitorovanie a kontrola 0% 0%
142 Hodnotenie a $tadie, zber udajov 0% 0%
143 Posilnenie kapacity organov ¢lenského Statu, prijimatelov a prislusnych partnerov 0% 0%




TABULKA 2: KODY PRE DIMENZIU ,,FORMA FINANCOVANIA“

FORMA FINANCOVANIA
01 Grant
02 Podpora finan¢nymi nastrojmi: kapitalové alebo kvazi kapitalové investicie
03 Podpora finan¢nymi nastrojmi: uver
04 Podpora finan¢nymi nastrojmi: zaruka
05 Podpora finan¢nymi nastrojmi: doplnkova podpora
06 Cena

TABULKA 3: KODY PRE DIMENZIU ,,UZEMNY MECHANIZMUS REALIZACIE A UZEMNE
ZAMERANIE“

UZEMNY MECHANIZMUS REALIZACIE A UZEMNE ZAMERANIE

IUl  zamerané na

INTEGROVANE UZEMNE INVESTICIE (1UI) ud_rZatel’ny rozvoj
miest
11 Blizke okolie miest X
12 Velkomesta, mesta a predmestia X
13 Funk¢né mestské oblasti X
14 Horské oblasti
15 Ostrovy a pobrezné oblasti
16 Riedko osidlené oblasti
17 Iné typy cielovych uzemi
MRVK zamerany na
MIESTNY ROZVOJ VEDENY KOMUNITOU (MRVK) udrzatelny rozvoj
miest
21 Blizke okolie miest X
22 Velkomesta, mesta a predmestia X
23 Funkéné mestské oblasti X
24 Horské oblasti
25 Ostrovy a pobrezné oblasti
26 Riedko osidlené oblasti
27 Iné typy cielovych uzemi

Iny typ Gzemného
nastroja zamerany na

INY TYP UZEMNEHO NASTROJA V RAMCI CIELA POLITIKY 5 o, .
udrzatel'ny rozvoj

miest
31 Blizke okolie miest X
32 Velkomesta, mesta a predmestia X

10



33 Funkéné mestské oblasti X
34 Horské oblasti
35 Ostrovy a pobrezné oblasti
36 Riedko osidlené oblasti
37 Iné typy cielovych uzemi
INE PRISTUPY?
41 Blizke okolie miest
42 Velkomesta, mesta a predmestia
43 Funkéné mestské oblasti
44 Horské oblasti
45 Ostrovy a pobrezné oblasti
46 Riedko osidlené oblasti
47 Iné typy cielovych uzemi
48 Ziadne izemné zameranie

Iné pristupy zvolené v ramci ciel'ov politiky, okrem ciel'a politiky 5, ktoré nemajd formu integrovanych Gzemnych
investicii ani miestneho rozvoja vedeného komunitou.
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TABULKA 4: KODY PRE DIMENZIU ,,HOSPODARSKA CINNOST*

HOSPODARSKA CINNOST
01 PoI'nohospodarstvo a lesné hospodarstvo
02 Rybolov
03 Akvakultira
04 Iné odvetvia modrého hospodarstva
05 \/yroba potravinovych vyrobkov a napojov
06 Vyroba textilii a odevov
07 Vyroba dopravnych prostriedkov
08 Vyroba poéitatov, elektronickych a optickych vyrobkov
09 Iné ne$pecifikované vyrobné odvetvia
10 Stavebnictvo
11 Tazba a dobyvanie
12 Elektrina, plyn, para, tepla voda a klimatizéacia
13 Zasobovanie vodou, kanalizacia, nakladanie s odpadom a sanacia
14 Doprava a skladovanie
15 Informacné a komunikacné ¢innosti vratane telekomunikacii
16 Velkoobchod a maloobchod
17 Ubytovacie a stravovacie sluzby
18 Finan¢né a poistovacie ¢innosti
19 Nehnutel'nosti, prenajom a ¢innosti v oblasti sluzieb pre podniky
20 Verejna sprava
21 Vzdelavanie
22 Zdravotnicke ¢innosti
23 Socialna pomoc, komunitné, socialne a osobné sluzby
24 Cinnosti stiivisiace so Zivotnym prostredim
25 Umenie, zabava, kreativny priemysel a rekreécia
26 Iné nespecifikované sluzby
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TABUDLKA 5: KODY PRE DIMENZIU ,,UMIESTNENIE*

UMIESTNENIE

Kéd Umiestnenie

Kéd regionu alebo oblasti, v ktorom(-ej) je umiestnend/sa vykondva operacia podla
nomenklatdry Gzemnych jednotiek pre Statistické ucely (NUTS) uvedenej v prilohe k
nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1059/2003° naposledy zmenenom
nariadenim Komisie (EU) ¢. 868/2014

TABULKA 6: KODY PRE SEKUNDARNY TEMATICKY OKRUH ESF

Koeficient na vypocet
SEKUNDARNY TEMATICKY OKRUH ESF poggf)ery\/l %%Slzﬁog’gg‘;’y“a
klimy
01 Prispievanie k zelenym zru¢nostiam, zamestnanosti a zelenému 100 %
hospodarstvu
02 Rozvoj digitalnych zruénosti a zamestnanosti 0%
03 Investovanie do vyskumu a inovécie a inteligentnej $pecializacie 0%
04 Investovanie do malych a strednych podnikov (MSP) 0%
05 Nediskriminacia 0%
06 Rodova rovnost’ 0%
07 Budovanie kapacit socialnych partnerov 0%
08 Budovanie kapacit organizacii ob¢ianskej spolo¢nosti 0%
09 Neuplatiiuje sa 0%

TABULKA 7: KODY PRE MAKROREGIONALNE STRATEGIE A STRATEGIE PRE MORSKE

OBLASTI
MAKROREGIONALNE STRATEGIE A STRATEGIE PRE MORSKE OBLASTI
11 Stratégia pre region Jadranského a 16nskeho mora
12 Stratégia pre alpsky regién
13 Stratégia pre region Baltského mora
14 Stratégia pre region Dunaja
21 Severny 'adovy ocean
22 Stratégia pre Atlantik
23 Cierne more
24 Stredozemné more
25 Severné more

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1059/2003 z 26. maja 2003 o zostaveni spolo¢nej nomenklatury
uzemnych jednotiek na $tatistické Gc¢ely (NUTS) (U. v. EU L 154, 21.6.2003, s. 1).
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26 Stratégia pre zapadné Stredozemie
30 Ziadny prispevok k makroregionalnym stratégiam alebo stratégiam pre morské oblasti
PRILOHA II
Vzor partnerskej dohody — ¢lanok 7 ods. 4

CClI [15 znakov]
Nazov [255]
Verzia
Prvy rok [4]
Posledny rok [4]
Cislo rozhodnutia Komisie
D&tum rozhodnutia Komisie

1. Vyber cielov politiky
Ref.: ¢lanok 8 pism. a) VN, ¢lanok 3 nariadeni o AMIF, ISF, BMVI

Tabulka 1: Vyber ciel’a politiky s odovodnenim

Vybrany
ciel’
politiky

Program

Fond

Odévodnenie vyberu ciel’a politiky

[3 500 na CP]

2. Moznosti, koordinacia a komplementarita politiky

Ref.: ¢lanok 8 pism. b) body i) az iii) VN

Textove pole [60 000]

3. Prispevok k rozpoctovej zaruke v ramci fondu InvestEU s odovodnenim
Ref.: ¢lanok 8 pism. e) VN, ¢lanok 10 pism. a) VN
Tabul’ka 2: Prevod do fondu InvestEU

Kategoria Okno 1 Okno 2 Okno 3 Okno 4 Okno 5 Suma
regiénov*
(@) (b) (© (d) (®) (A=(a)+(b)+(c)+(d)+(e)
EFRR Rozvinutejsie

Menej rozvinuté

Prechodné

Najvzdialenejsie
a severné riedko
osidlené
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ESF+

Rozvinutejsie

Menej rozvinuté

Prechodné

NajvzdialenejsSie

KF

ENRF

AMIF

ISF

BMVI

Spolu

Textové pole [3 500] (odévodnenie)

4. Prevod medzi kategdriami regionov s odévodnenim

Ref.: ¢lanok 8 pism. d), ¢lanok 105 VN

Tabul’ka 3: Prevod medzi kategériami regionov

Kategdria Alokacia podla Prevod do: Suma prevodu Podiel pociatocnej Alokacia podla
regionov kategdrie regionov* prevedenej alokacie | kategorie regiénov po
prevode
(@) (b) © (d) (9)=(d)/(b) (h)=(b)-(d)
Menej rozvinuté Rozvinutejsie
Prechodné

Rozvinutejsie

Menej rozvinuté

Prechodné

Menej rozvinuté

* Pociatocna alokdcia podla kategorie regionov, ako to oznamila Komisia, po prevodoch uvedenych v tabulke 2 az 4, ktoré sa vztahujii iba na EFRR a ESF+.

Textové pole [3 500] (odévodnenie)

5. Predbezna finan¢na alokacia podl’a ciel’a politiky




Ref.: ¢lanok 8 pism. ¢) VN

Tabulka 4: Predbezna financna alokacia z EFRR, KF, ESF+, ENRF podPa ciela politiky*

Ciele politiky

EFRR

Kohézny fond

ESF+

ENRF

Spolu

Cief politiky 1

Ciel politiky 2

Ciel politiky 3

Ciel politiky 4

Ciel politiky 5

Technicka pomoc

Alokacia na obdobie
2026 — 2027

Spolu

*Ciele politiky podl'a ¢lanku 4 ods. 1 VN. Pre EFRR, KF a ESF+ obdobie 2021 — 2025, pre ENRF obdobie 2021 — 2027.

Textové pole [3 500] (odévodnenie)

Tabul’ka 5: PredbeZna financ¢na alokacia z AMIF, ISF a BMVI podl’a ciel’a politiky*

Ciel’ politiky

Alokacia

Ciel politiky uvedeny v ¢lanku 3 [nariadenia o AMIF]

Ciel politiky uvedeny v ¢lanku 3 [nariadenia o ISF]

Ciel politiky uvedeny v ¢lanku 3 [nariadenia o BMVI]

Technicka pomoc

Spolu

*Ciele politiky podl'a $pecifickych nariadeni pre jednotlivé fondy ENRF, AMIF, ISF a BMVI, alokacia na obdobie 2021 — 2027.

6. Zoznam programov
Ref.: ¢lanok 8 pism. f) VN, clanok 104

Tabul’ka 6: Zoznam programov s predbeznymi finanénymi alokaciami*

Nazov [255].

Fond

Kategoria regionov*

Prispevok EU Vnutrostatny

prispevok**

Spolu

Program 1

EFRR

Rozvinutejsie

Prechodné

Menej rozvinuté

Najvzdialenejsie a severné
riedko osidlené
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Program 1 KF

Program 1 ESF+ Rozvinutejsie

Prechodné

Menej rozvinuté

NajvzdialenejSie
Spolu EFRR, KF,
ESF+

Program 2 ENRF
Program 3 AMIF
Program 4 ISF
Program 5 BMVI

Spolu Vsetky fondy

*Ciele politiky podl'a ¢lanku 4 ods. 1 VN. Pre EFRR, KF a ESF+ obdobie 2021 — 2025, pre ENRF obdobie 2021 — 2027.

**V stlade s ¢lankom 106 ods. 2 o stanoveni miery spolufinancovania.
Ref.: ¢lanok 8 VN

Tabulka 7: Zoznam programov Interreg

Program 1 Néazov 1 [255]

Program 2 Nazov 1 [255]

7. Zhrnutie akcii, ktoré sa maju vykonat’ na posilnenie administrativnej kapacity
Ref.: clanok 8 pism. g) VN

Textové pole [4 500]
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PRILOHA 111
Horizontalne zakladné podmienky — ¢lanok 11 ods. 1

Uplatnitelné na vsetky Specifické ciele

Néazov zakladnych podmienok Kritéria splnenia

Utinné mechanizmy monitorovania | St zavedené mechanizmy monitorovania pokryvajice vietky postupy v ramci
trhu verejného obstaravania vnutrostatnych pravnych predpisov v oblasti obstaravania, ktoré zahtiaji:

1. opatrenia na zabezpecenie vypracovania u¢innych, spol'ahlivych a
uplnych udajov a ukazovatel'ov v ramci jednotného informa¢ného
systému alebo siete interoperabilnych systémov s cielom implementovat’
zasadu ,,jedenkrat a dost** a ul'ahcit’ ohlasovacie povinnosti podl'a
¢lanku 83 ods. 3 smernice 2014/24/EU, a to v stlade s poziadavkami
elektronického obstaravania, ako aj podl'a ¢lanku 84 smernice
2014/24/EU. Udaje a ukazovatele pokryvaju aspoti tieto prvky:

a) kvalitu a intenzitu hospodarskej stitaze: mena vitaznych, ako aj
povodnych uchadzacov, pocet povodnych uchadzacov, pocet
vybranych uchadzacov, zmluvna cenu — v porovnani s pévodnou
alokaciou rozpoctovych prostriedkov, a podl'a moznosti
prostrednictvom registrov zmllv, kone¢nu cenu po ukoncent,

b) ucast MSP ako priamych uchadzacov,

€) odvolania proti rozhodnutiam verejnych obstaravatel'ov,
minimalne vratane ich poctu, Casovej lehoty na vydanie

rozhodnutia v prvom stupni a pocet rozhodnuti uvedenych v
druhom stupni,

d) zoznam vsetkych zmluv zadanych podla pravidiel tykajucich sa
vynimiek z pravidiel verejného obstaravania, s uvedenim
uplatneného osobitného ustanovenia;

2. opatrenia na zabezpecenie dostatocnej kapacity na monitorovanie a
analyzu Gdajov vyhradenymi prislusnymi vnitro§tatnymi organmi,

3. opatrenia na spristupnenie udajov a ukazovatel'ov, ako aj vysledkov
analyzy, verejnosti prostrednictvom l'ahko pouzitelnych otvorenych dat;

4. opatrenia na zabezpecenie systematického oznamovania prislusnym
vnutrostatnym organom pre verejnu sttaz vietkych informacit
poukazujucich na podozrivé situacie kolUzie vo verejnom obstaravani.

Nastroje a kapacita na ucinné | Riadiace organy maju ndstroje a kapacitu na overovanie dodrziavania
uplatiiovanie pravidiel Statnej pomoci | pravidiel §tatnej pomoci pomocou:

1. jednoduchého a komplexného pristupu k priebezne aktualizovanym
informaciam o podnikoch v tazkostiach a podnikoch, ktorych sa tyka
povinnost’ vymahania;

2. pristupu k odbornému poradenstvu a usmerneniam v otazkach Statnej
pomoci, ktoré poskytuje miestne alebo narodné odborné centrum
koordinované vnutrostatnymi organmi zodpovednymi za oblast’ §tatnej
pomoci, s pracovnymi podmienkami na zabezpecenie toho, aby sa
odborné znalosti konzultovali so zainteresovanymi stranami.
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Uginné uplatiiovanie a implementéacia
Charty zakladnych prav Eurdpskej
Unie

St zavedené 1uCinné mechanizmy na zabezpecCenie suladu s Chartou

zakladnych prav Eurdpskej unie, ktoré zahtiaju:

1. opatrenia na zabezpeCenie overovania suladu operacii podporovanych z
fondov s chartou zakladnych prav;

2. opatrenia na predkladanie sprdv monitorovaciemu vyboru o sulade
operacii podporovanych z fondov s chartou.

Implementacia a uplatiiovanie
Dohovoru OSN o pravach osbb so
zdravotnym postihnutim (UNCRPD)
v sltlade s rozhodnutim Rady
2010/48/ES

Je zavedeny narodny ramec pre implementaciu UNCRPD, ktory zahtia:
1. meratel'né ciele, zber ldajov a mechanizmy monitorovania;

2. opatrenia na zabezpecCenie toho, aby bola politika v oblasti pristupnosti,
pravne predpisy a normy riadne zohladnené v priprave a implementécii
programov.
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PRILOHA IV

Tematické zakladné podmienky uplatnitePné na EFRR, ESF+ a Kohézny fond — ¢lanok 11 ods. 1

Ciel’ politiky Specificky ciel Néazov zakladnej Kritéria splnenia zadkladnej podmienky
podmienky
1. InteligentnejSia | EFRR: Dobré spréava stratégie pre | Na podlozenie stratégie(-ii) pre inteligentnu $pecializaciu sa pouZije:

Eurépa vdaka | yetky Specifické ciele inteligentpﬁd épecializlélc;u 1. aktudlna analyza prekazok Sirenia inovacii vratane digitalizacie;
presad,zovqnlu v ramei tohto ciefa |Nd  NArOONE] —&lEDO | 5 = o icroncia prislusnej regionalnej/vnutrostatnej institucie alebo orgénu, ktoré su
inovativnej a | politiky regionalnej Grovni doovedné za riaden; . el 4 Svecializdciu:
inteligentnej zodpovedné za riadenie stratégie pre inteligentnu $pecializaciu;
transforméacie 3. nastroje monitorovania a hodnotenia s cielom merat’ vykonnost’ vzhl'adom na
hospodarstva ciele stratégie;

4. ¢inné fungovanie procesu podnikatel'ského objavovania;

5. akcie potrebné na zlepSenie regionalnych a vnutrostatnych systémov vyskumu

a inovacif;

6. akcie na riadenie priemyselnej transformacie;

7. opatrenia medzinarodnej spoluprace.
2. Ekologickejsia, | EFRR a Kohézny fond: | Strategicky politicky | 1.V stlade s poziadavkami smernice 2010/31/EU o energetickej hospodarnosti
nizkouhlikova 2.1. Podpora opatreni | famec na podporu obnovy budov je zavedend vnutrostatna dlhodobd stratégia na podporu obnovy
Eurépa vdaka | na zyvysenie energetickej | Pudov  na  byvanie a vnutrostatneho fondu budov na byvanie a nebytovych budov, ktora:
presadzovaniu efektivnosti nebytovych  budov s a) obsahuje orientaéné ¢iastkové ciele na roky 2030, 2040 a cielové hodnoty
Cistej a cielom zabezpeCit’ na rok 2050;

spravodlivej
energetickej
transformécie,
zelenych a
I,

modrych investici
obehového

energeticku efektivnost’

2.

b) poskytuje orientany harmonogram rozpoétovych zdrojov na podporu
implementacie stratégie;

€) vymedzuje u¢inné mechanizmy na podporu investicii do obnovy budov.

Opatrenia na zvysenie energetickej efektivnosti s cielom dosiahnut
pozadované Uspory energie.
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hospodarstva,
adaptécie
zmenu

prevencie
riadenia rizika

klimy

na
a
a

EFRR a Kohézny fond:

2.1. Podpora opatreni na
zvySenie  energetickej
efektivnosti

2.2. Podpora energie z
obnovitelnych zdrojov
prostrednictvom
investicii do vyrobnej
kapacity

Sprava odvetvia energetiky

Je zavedeny narodny plan v oblasti energetiky a klimy, ktory zahtna:

1. vSetky prvky uvedené vo vzore v prilohe I k nariadeniu o riadeni energeticke;j
anie’;

2. orientaény harmonogram planovanych rozpoctovych zdrojov a mechanizmov
na opatrenia podporujuce nizkouhlikovd energiu.

EFRR a Kohézny fond:

2.2. Podpora energie z
obnovitelnych zdrojov
prostrednictvom
investicii do wvyrobnej
kapacity

Efektivne  presadzovanie
vyuZivania  energie @z
obnovitelnych zdrojov v
jednotlivych odvetviach a
v celej EU.

St zavedené opatrenia, ktoré zabezpecuju:

1. stlad s narodnymi zavdznymi cielovymi hodnotami do roku 2020 v oblasti
obnovitel'nych zdrojov energie a s tymito vychodiskovymi hodnotami az do
roku 2030, na zaklade prepracovaného znenia smernice 2009/28/ES?;

2. zvySenie podielu energie z obnoviteInych zdrojov v odvetvi vykurovania a
chladenia o 1 percentudlny bod za rok az do roku 2030.

EFRR a Kohézny fond:
2.4. Podpora adaptécie

na zmenu klimy,
prevencie rizik a
odolnosti proti
katastrofam

Utinny ramec na riadenie
rizika katastrof

Je zavedeny plan riadenia rizika katastrof na narodnej alebo regionalnej urovni v
stlade s existujdcimi stratégiami na adaptaciu sa na zmenu klimy, ktory zahffia:

1. opis kI'i¢ovych rizik, ktoré si posudené v sulade s ustanoveniami ¢lanku 6
pism. a) rozhodnutia 1313/2013/EU a ktoré odrazaju aktualne a dlhodobé
hrozby (25 — 35 rokov). Pokial’ ide o rizika stvisiace s klimou, posudenie sa
bude zakladat’ na prognozach a scenaroch tykajdcich sa zmeny klimy;

2. opis opatreni na prevenciu katastrof, pripravenosti a reakcie na ne s cielom

U. v. EU (zatial neprijaté).
U. v. EU (zatial’ neprijaté).
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rieSit’ identifikované kl'aicové rizika. Tieto opatrenia sa uprednostiiuju imerne

rizikim a ich hospodéarskemu vplyvu, vypadkom kapacity®, u¢innosti a

efektivnosti, s prihliadnutim na mozné¢ alternativy;

informdcie o rozpoctovych a finanénych zdrojoch a mechanizmoch, ktoré st k
dispozicii na pokrytie ndkladov na prevadzku a udrzbu tykajuce sa prevencie,
pripravenosti a reakcie.

EFRR a Kohézny fond:
2.5. Podpora
efektivneho

hospodarenia s vodou

Aktualizované planovanie
potrebnych investicii do
odvetvia vodohospodarstva
a odpadovych vod

Je zavedeny narodny investicny plan, ktory zahfna:

1.

posudenie sucasn¢ho stavu vykonavania smernice o Cisteni komunalnych
odpadovych véd 91/271/EHS a smernice o pitnej vode 98/83/ES;

identifikaciu a planovanie vSetkych verejnych investicii vratane orientacného
finan¢ného odhadu

a) potrebného na dosiahnutie stuladu so smernicou o ¢isteni komunalnych
odpadovych vo6d vratane stanovenia priorit, pokial ide o velkost
aglomeracii a vplyvu na zivotné prostredie, priCom sa investicie roz¢lenia
na kazdu aglomeraciu odpadovych vod;

b) potrebného na vykonavanie smernice o pitnej vode 98/83/ES;
c) potrebného na pokrytie potrieb vyplyvajacich z navrhovaného

prepracovaného znenia [COM(2017) 753 final], najma v slvislosti s
revidovanymi parametrami kvality, ktoré sa uvadzaju v prilohe I;

odhad investicii potrebnych na obnovenie existujicej infrastruktiry
odpadovych vod a zasobovania vodou vratane sieti, na zaklade dlzky ich
existencie a planov odpisu;

uvedenie potencialnych zdrojov verejného financovania, ak je to potrebné ako
doplnok k pouzivatel'skym poplatkom.

Podl'a postudenia spdsobilosti na riadenie rizik poZzadovaného v zmysle ¢lanku 6 pism. ¢) rozhodnutia 1313/2013.
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EFRR a Kohézny fond:

2.6. Rozvoj (Prechod
na) obehové
hospodarstvo
prostrednictvom
investicii do odvetvia
odpadového
hospodarstva a

efektivneho vyuZzivania
zdrojov

Aktualizované planovanie
odpadového hospodarstva

Je zavedeny jeden program alebo viaceré programy odpadového hospodarstva v
stlade s ¢lankom 28 smernice 2008/98/ES zmenenej smernicou EU 2018/xxxX,
ktoré sa vzt'ahuju na celé uzemie dotknutého ¢lenského Statu a ktoré zahinaju:

1. analyzu sucasného stavu odpadového hospodarstva v dotknutej geografickej
oblasti vratane druhu, mnozstva a zdroja vyprodukovaného odpadu a
hodnotenia ich budiceho vyvoja, priCom sa zohladnia ocakévané vplyvy
opatreni stanovenych v programe(-och) predchadzania vzniku odpadu, ktorée
sa vypracovali v sulade s ¢lankom 29 smernice 2008/98/ES zmenenej
smernicou 2018/xx/EU;

2. posudenie existujicich systémov zberu odpadu vratane materialov a
uzemného pokrytia triedeného zberu a opatreni na zlepsenie jeho fungovania,
ako aj potreby novych systémov zberu;

3. posudenie nedostatku investicii, v ktorom sa odovodiuje potreba dodatocnej
alebo modernizovanej infra$truktiry na nakladanie s odpadom, s
informéciami o zdrojoch prijmov, ktoré st k dispozicii na pokrytie nakladov
na prevadzku a udrzbu;

4. informacie o lokalizacnych kritéridch pre urCenie miesta a o kapacite
buducich zariadeni na zneSkodfiovanie odpadu.

EFRR a Kohézny fond:
2.6. Podpora zelengj
infraStruktiry v

mestskom prostredi a
znizovanie znedistenia

Prioritny akény ramec
potrebnych ochrannych
opatreni, ktorého stcéastou
je spolufinancovanie zo
strany Unie

Je zavedeny prioritny akény ramec podla clanku 8 smernice 92/43/EHS, ktory
zahfiia:

1. vSetky prvky uvedené vo vzore prioritného akéného ramca na obdobie 2021 —
2027, na ktorom sa dohodla Komisia a ¢lenské Staty;

2. identifik&ciu prioritnych opatreni a odhad potrieb financovania.

3. Prepojenejsia

Eurépa

vd’aka

EFRR:

Néarodny alebo regionalny
plan % oblasti

Je zavedeny narodny alebo regionalny plan v oblasti Sirokopasmového pripojenia,
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posilneniu mobility | 3.1. Posilfiovanie | Sirokopasmového ktory zahfna:

a ~ regionalnej | digitalnej prepojenosti pripojenia 1. postdenie nedostatku investicii, ktory treba riesit na dosiahnutie cielov EU v

prepojenosti IKT oblasti gigabitového pripojenia’ na zaklade

o nedavneho mapovania® existujucej stikromnej a verejnej infrastruktiry a
kvality sluzby pomocou Standardnych mapovacich ukazovatelov
Sirokopasmového pripojenia;

o konzultacie o planovanych investiciach;

2. odovodnenie planovanej verejnej intervencie na zaklade udrzatelnych
investi¢nych modelov, ktoré:

o posiliiluju cenovi dostupnost’ a pristup k otvorenej, kvalitnej a
nadc¢asovej infrastruktire a sluzbam;
upravuju formy finan¢nej pomoci podla zistenych zlyhani trhu;
umoznuji komplementarne vyuzivanie réznych foriem financovania zo
zdrojov EU, narodnych alebo regionalnych zdrojov;

3. opatrenia na stimulaciu dopytu a pouzivania sieti s vel'mi vysokou kapacitou
vratane akcii na ulahcenie ich rozsirenia, najmd uc¢innym vykondvanim
smernice EU o znizeni ndkladov na Sirokopasmove¢ pripojenie’;

4. mechanizmy technickej pomoci vratane uradov pre Sirokopasmové pripojenie
s cielom posilnit’ kapacitu miestnych zainteresovanych strdn a radit’
realizatorom projektu;

5. mechanizmus monitorovania zalozeny na Standardnych mapovacich
ukazovatel'och Sirokopasmového pripojenia.

EFRR a Kohézny fond: | Komplexné planovanie | Je zavedené multimodalne mapovanie existujdcich a planovanych infrastruktar v
3.2. Rozvoj udrzatelnej, | dopravy na  primeranej | perspektive do roku 2030, ktoré:

Definované v oznameni Eurdpskej komisie ,,Smerom k eurdpskej gigabitovej spolo¢nosti, COM(2016) 587: https://ec.europa.cu/digital-single-market/en/policies/improving-
connectivity-and-access.

®V stlade s ¢lankom 22 [navrhu] smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorou sa stanovuje eurdpsky kodex elektronickej komunikacie.

® Smernica 2014/61/EU.
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inteligentnej, bezpecnej

a intermodalnej siete
TEN-T odolnej proti
zmene klimy

3.3. Udrzatelna,
inteligentna a

intermodalna
vnutrostatna, regionalna
a miestna  mobilita
odolna proti  zmene
Klimy vratane
zlepSen¢ho pristupu k
sieti TEN-T a
cezhrani¢nej mobility

Urovni

zahima ekonomické oddvodnenie planovanych investicii, ktoré sa opiera o
dokladnu analyza dopytu a modelovanie dopravy a ktoré by malo zohl'adnit
ocakavany vplyv liberalizacie zelezni¢nej dopravy;

odraza plany kvality ovzduSia, pricom sa zohl'adfiuji najmé narodné plany na
dekarbonizaciu;

zahffia investicie do koridorov zakladnej siete TEN-T, ktoré si vymedzené v
nariadeni (EU) 1316/2013 v sulade s prisluSnymi pracovnymi pldnmi siete
TEN-T;

pre investicie nad rdmec zadkladnej siete TEN-T zabezpetuje komplementaritu
tym, ze poskytuje dostatocnu prepojenost’ regionov a miestnych komunit so
zakladnou sietou TEN-T a jej uzlami;

zabezpecuje interoperabilitu Zeleznicnej siete zavedenim systému ERTMS
spliajucim zakladné $pecifikécie 3, ktoré pokryvaji miniméalne eurépsky plan
rozvoja;

podporuje multimodalitu, identifikaciu potrieb pre multimodalne alebo
prekladacie nékladné terminaly a terminaly pre cestujucich a aktivne spdsoby
dopravy;

zahffia opatrenia zamerané na podporu alternativnych paliv v sdlade s
prislusnymi narodnymi politickymi rdmcami;

zahfha posudenie rizik pre bezpeCnost cestnej premavky v sulade s
existujucimi narodnymi stratégiami bezpecnosti cestnej premavky, spolu s
mapovanim prislu$nych ciest a tisekov a stanovuje priority zodpovedajucich
investicif;

poskytuje informacie o rozpoctovych a finanénych zdrojoch, ktoré
zodpovedaju planovanym investiciam a su potrebné na pokrytie nékladov na
prevadzku a udrzbu existujucej a planovanej infrastruktary.

4. Socidlnejsia
Eurépa vd’aka
vykonavaniu

Eurdpskeho piliera

EFRR:

4.1. Zefektivnenie trhov
prace a pristupu ku
kvalitnému zamestnaniu

Néarodny strategicky
politicky ramec aktivnej
politiky trhu prace

Je zavedeny narodny strategicky politicky ramec aktivnej politiky trhu prace so
zretelom na usmernenia politik zamestnanosti, ktory zahiia:

opatrenia na vykonavanie profilovania uchddzaov o zamestnanie a
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socialnych prav

pomocou
infrastruktiry

ESF:

4.1.1. ZlepsSenie pristupu
k  zamestnaniu  pre
vSetkych uchadzacov o
zamestnanie vratane
mladych Pudi a
neaktivnych oséb a
podpora samostatnej
zérobkovej Cinnosti a
socialneho hospodarstva

4.1.2. Modernizécia
institacii a sluzieb trhu
prace s cielom
zabezpeCitt  vCasnu  a
cielend pomoc a
podporu pre zosuladenie
ponuky s potrebami trhu
prace, prechody a
mobilitu

rozvoja

posudenia ich potrieb vratane podnikatel'skych pristupov;

informéacie o novych pracovnych miestach a prilezitostiach na zamestnanie,
pri¢om sa zohl'adnia potreby trhu prace;

opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa navrhovanie, implementicia,
monitorovanie a preskimanie vykonavali v Uzkej spolupraci s prislusnymi
zainteresovanymi stranami;

opatrenia na monitorovanie, hodnotenie a preskiimanie aktivnych politik trhu
prace;

pokial' ide o intervencie v oblasti zamestnanosti mladych T'udi, cielené
pristupy zaloZzené na dokazoch zamerané na mladych ludi, ktori nie st
zamestnani, ani nie su v procese vzdelavania alebo odbornej pripravy, vratane
osvetovych opatreni a na zadklade poziadaviek na kvalitu, pri zohladneni
kritérii kvalitnej ucnovskej pripravy a odbornej staze, a to aj v kontexte
implementécie systémov zaruky pre mladych I'udi.

EFRR:

Nérodny strategicky ramec

Je zavedeny narodny strategicky politicky rdmec pre rodovi rovnost’, ktory zahfia:

4.1. Zefektivnenie trhov | pre rodova rovnost’ 1. identifikaciu vyziev v oblasti rodovej rovnosti zalozenti na dokazoch;
prace a pristupu KU 2. opatrenia s cielovymi hodnotami na rieSenie rodovych rozdielov v oblasti
kvalitnemu zamestnaniu zamestnanosti, platov a dochodkov a podporu rovnovahy medzi pracovnym a
pomocou rozvoja stkromnym Zivotom vratane zlepSenia pristupu k vzdeldvaniu a starostlivosti
infratruktiry v ranom detstve;

3. opatrenia na monitorovanie, hodnotenie a preskimanie strategického
ESF: politického rdmca a metdd zberu Udajov;
4.1.3. Podpora lepsej 4. opatrenia na zabezpelenie toho, aby sa navrhovanie, implementacia,
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rovnovéahy medzi
pracovnym a
sukromnym zivotom
vratane  pristupu K
starostlivosti o0  deti,

zdravého a primerane
prisposobeného
pracovného prostredia,

ktoré by riesilo
zdravotné rizika,
adaptaciu  pracovnikov

na zmeny a aktivne
starnutie

monitorovanie a preskimanie vykonavali v Uzkej spolupraci s organmi pre
otazky rovnosti, socialnymi partnermi a prisluSnymi organizaciami
obcianskej spolo¢nosti.

EFRR:

4.2. Zlepsovanie
pristupu k inkluzivnym
a kvalitnym sluzbam v

oblasti vzdelavania,
odbornej  pripravy a
celozivotného

vzdelavania  pomocou
rozvoja infrastruktiry

ESF:
4.2.1 ZvySovanie
kvality, GCinnosti a

relevantnosti z hl'adiska
trhu prace systémov
vzdeldvania a odbornej

pripravy

Strategicky

ramec pre

politicky
systém

vzdelavania a odbornej

pripravy  na
stupnioch

vsetkych

Je zavedeny narodny a/alebo regionalny strategicky politicky ramec pre systém
vzdeldvania a odbornej pripravy, ktory zahfia:

1.

systémy zalozené na dokazoch na predvidanie zru¢nosti a prognodzy, ako aj
mechanizmy sledovania uplatnenia absolventov a sluzby kvalitného a
uéinného usmeriovania vzdelavajicich sa 0sob kazdého veku;

opatrenia na zabezpecenie rovnakého pristupu ku kvalitnému, relevantnému a
inkluzivnemu vzdeldvaniu a odbornej priprave a nadobudnutiu kltacovych
kompetencii na vSetkych stupiioch vratane vysokoskolského vzdeldvania, ako
aj ucasti na nom, a jeho ukoncenia;

koordina¢ny mechanizmus pre vSetky stupne vzdelavania a odbornej pripravy
vratane terciarneho vzdeldvania a jasné rozdelenie zodpovednosti medzi
prislusnymi narodnymi a/alebo regionalnymi organmi;

opatrenia na monitorovanie, hodnotenie a preskimanie strategického
politického ramca;

opatrenia zamerané na dospelych s nizkou uroviiou zrucnosti alebo
kvalifikacii, osoby zo socialno-ekonomicky znevyhodneného prostredia a na
cesty zvySovania tirovne zruénosti;
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4.2.2 Podpora
prilezitosti pre flexibilné
zlepSovanie zru¢nosti a

rekvalifikaciu pre
vsetkych vratane
ul’ah¢ovania zmeny

zamestnania a podpory
pracovnej mobility

4.2.3. Podpora
rovnakého pristupu,
najma pre

znevyhodnené skupiny,
ku kvalitnému a
inkluzivnemu
vzdelavaniu a odbornej
priprave, od vzdelavania
a starostlivosti v ranom
detstve cez  dalSie
vSeobecné a odborné
vzdelavanie a pripravu,
az po terciarny stupen

opatrenia na podporu ucitelov, skolitelov a vysokoskolskych pracovnikov,
pokial ide o primerané ucebné metddy, posudzovanie a potvrdzovanie
kla¢ovych kompetencii;

opatrenia na podporu mobility vzdelavajicich sa os6b a zamestnancov a
nadnarodnej spoluprace medzi poskytovatelmi vzdelavania a odbornej
pripravy, a to aj prostrednictvom uzndvania vysledkov vzdeldvania a
kvalifikacif;

EFRR:

4.3. ZvySovanie
socialno-ekonomickej
integracie

marginalizovanych
komunit, migrantov a
znevyhodnenych skupin
pomocou integrovanych
opatreni vratane byvania
a socialnych sluzieb

Nérodny strategicky
politicky ramec pre
socidlne  zallenenie a

znizovanie chudoby

Je zavedeny narodny strategicky politicky ramec pre socidlne zaclenenie a
znizovanie chudoby, ktory zahfna:

1.

analyzu zalozeni na dokazoch o chudobe a socidlnom vyla¢eni vratane
chudoby deti, bezdomovectva, priestorovej segregacie a segregacie vo
vzdelavani, obmedzeného pristupu k zakladnym sluzbam a infrastrukture a
Specifickych potrieb zranitelnych osob;

opatrenia na zabranenie a boj proti segregacii vo vsetkych oblastiach vratane
zabezpecenia primeranej podpory prijmu, inkluzivnych trhov prace a pristupu
ku kvalitnym sluzbam pre zraniteInych l'udi vratane migrantov;

opatrenia tykajuice sa prechodu od institucionalnej starostlivosti k
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ESF:

4.3.1 Podpora
aktivneho zaclenenia, a

starostlivosti na Urovni komunit;

opatrenia na zabezpeCenie toho, aby sa navrhovanie, implementacia,
monitorovanie a preskimanie vykonavali v (zkej spolupraci so socialnymi

to g s  cielom partnermi a prisluSnymi organizaciami obc¢ianskej spolo¢nosti.
podporovat’ rovnost’
prilezitosti, aktivnu
ucast a  zlepSenie
zamestnatel'nosti
ESF: Narodnd stratégia pre | Je zavedena narodna stratégia pre integraciu Romov, ktora zahia:
4.3.2 Podpora integraciu Romov 1. opatrenia na urychlenie integracie ROmov, zabranenie segregacii a jej
socialno-ekonomickej odstranenie, pri¢om sa zohl'adni rodova dimenzia a situacia mladych Romov, a
integrécie stanovia sa vychodiskové hodnoty, merate'né Ciastkové ciele a cielové
marginalizovanych hodnoty;
komunit, ~ako s 2. opatrenia na monitorovanie, hodnotenie a preskimanie opatreni na integréaciu
napriklad Romovia ROMOV:
3. opatrenia na uplatiovanie inkluzie Romov na regionalnej a miestnej urovni;
4. opatrenia na zabezpeCenie toho, aby sa navrhovanie, implementacia,
monitorovanie a preskimanie vykonavali v UGzkej spolupraci s rémskou
obcianskou spoloc¢nostou a d’al§imi prislusSnymi zainteresovanymi stranami, a
to na regionalnej aj miestnej urovni.
EFRR: Strategicky ~ politicky | je zavedeny néarodny alebo regionélny strategicky politicky ramec pre zdravie,
4.4. Zabezpedenie | Famec pre zdravie ktory zahffia:
rovnakého pristupu k . . . . N .
pristup 1. mapovanie potrieb zdravotnej a dlhodobej starostlivosti  vratane

zdravotnej starostlivosti

pomocou rozvoja
infraStruktiry  vratane
primarnej zdravotnej

starostlivosti

zdravotnickeho persondlu s cielom zabezpecit' udrzateIné a koordinované
opatrenia;

opatrenia na zabezpecenie efektivnosti, udrzatelnosti, pristupnosti a cenovej
dostupnosti sluzieb zdravotnej a dlhodobej starostlivosti vratane osobitnej
pozornosti venovanej osobam vylucenym zo systémov zdravotnej a dlhodobej
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ESF:

434 ZlepSovanie
rovnakého a vcasného
pristupu ku kvalitnym,
udrzatelnym a cenovo
dostupnym sluzbam;
zlepSovanie
pristupnosti, u¢innosti a
odolnosti systémov
zdravotnej starostlivosti;
zlepSovanie pristupu k
sluzbam dlhodobe;j
starostlivosti

starostlivosti;
3. opatrenia na podporu komunitnych sluzieb vratane prevencie a primarnej
zdravotnej starostlivosti a sluzieb domécej starostlivosti.
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PRILOHA V

Vzor pre programy podporované z EFRR (ciel’ Investovanie do zamestnanosti a rastu),
ESF+, Kohézneho fondu a ENRF — ¢lanok 16 ods. 3

CClI

Nazov v anglickom jazyku [255 znakov']

Nazov v  Gradnom(-ych) | [255]
jazyku(-och) ¢lenského Statu

Verzia
Prvy rok 4]
Posledny rok [4]

Opréavnenie od

Opravnenie do

Cislo rozhodnutia Komisie

Datum rozhodnutia Komisie

Cislo pozmeiiujuceho
rozhodnutia ¢lenského Statu

Datum nadobudnutia
ucinnosti pozmeiiujuceho

rozhodnutia ¢lenského $tatu

Prevod, ktory sa mepovaZuje Ano/Nie
za zasadny (€l. 19 ods. 5)

Regiony NUTS, na ktoré sa
program vzt'ahuje
(nevzt'ahuje sa na ENRF)
Prislusny fond []EFRR
] Kohézny fond
(] ESF+

[ 1ENRF

1. Stratégia programu: hlavné rozvojové vyzvy a reakcie politiky

Ref.: clanok 17 ods. 3 pism. a) body i) az vii) a ¢lanok 17 ods. 3 pism. b)

Textové pole [30 000]

Pre ciel Investovanie do zamestnanosti a rastu:

! Cisla v hranatych zatvorkach oznadujii po&et znakov.
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Tabul’ka 1

Ciel Specificky | Odévodnenie
politiky | ciel’” alebo

vyhradena

priorita*

(zhrnutie)

[2 000 na Specificky ciel’ alebo vyhradenu prioritu]

*Vyhradené priority podla nariadenia o ESF+.

Pre ENRF:

Tabul’ka 1A

Ciel
politiky

Priorita

Analyza SWOT (na kaZdu prioritu)

Oddvodnenie (zhrnutie)

Silné stranky
[10 000 na prioritu]

Slabé stranky
[10 000 na prioritu]

PrilezZitosti

[10 000 na prioritu]

Hrozby
[10 000 na prioritu]

Identifikécia potrieb na zdklade analyzy
SWOT  pri  zohladneni  prvkov
uvedenych v ¢lanku 6 ods. 6 nariadenia
0 ENRF

[10 000 na prioritu]

[20 000 na prioritu]

2. Priority okrem technickej pomoci

Ref.: clanok 17 ods. 2 a clanok 17 ods. 3 pism. c)

Tabul’ka 1 T: Struktira programu*

Identif.
kod

Nazov [300] Technicka

pomoc

Zaklad pre
vypocet

Fond Kategéria
podporovaného

regiéonu

Vybrany
Specificky
ciel’

Priorita 1 Nie

EFRR Rozvinutejsie

Prechodné

SC1

Menej rozvinuté

Najvzdialenejsie a
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severné riedko
osidlené
Rozvinutejsie SC3
2 Priorita 2 Nie ESF+ Rozvinutejsie Sc4
Prechodné
Menej rozvinuté Scs
Najvzdialenejsie
3 Priorita 3 Nie KF Nevzt'ahuje sa
3 Priorita ,,Technickd pomoc* Ano Nevzt'ahuje
sa
Vyhradena priorita Nie ESF+
,,Zamestnanost’ mladych
Pudi*
Vyhradena priorita Nie ESF+
,,Odportcania pre jednotlivé
krajiny“
Vyhradena priorita Nie ESF+ Scs
JInovativne ¢innosti*
Vyhradena priorita Nie ESF+ Sco
,,Materidlna deprivacia“

* Informécie v tejto tabulke budii slizit ako technické vstupy na predvyplnenie inych poli a tabuliek vo vzore v elektronickom
formate. Nevztahuje sa na ENRF.

2.1. Nazov priority [300] (opakuje sa pri kazdej priorite)

[ ] Této priorita je vyhradena na prisluiné odporti¢ania pre jednotlivé krajiny

Tato priorita je vyhradend na zamestnanost’ mladych l'udi

|| Tato priorita je vyhradend na inovativne ¢innosti

|| Tato priorita je vyhradend na rieSenie materidlnej deprivacie**

* Tabulka sa vztahuje na priority v ramci ESF+.

** V pripade oznacenia prejdite na oddiel 2.1.2.

2.1.1. Specificky ciel”” (ciel’ Investovanie do zamestnanosti a rastu) alebo oblast’ podpory
(ENRF) — opakuje sa pre kazdy vybrany Specificky ciel’ alebo oblast’ podpory pre priority
netykajlce sa technickej pomoci

2.1.1.1. Intervencie z fondov

Ref.: clanok 17 ods. 3 pism. d) body i), iii), iv), v) a vi);
suvisiace typy akcii — clanok 17 ods. 3 pism. d) bod i):

Textové pole [8 000]

2 Okrem $pecifického ciela uvedeného v &lanku 4 ods. 1 pism. ¢) bod vii) nariadenia o ESF+.
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Zoznam planovanych operacii strategického vyznamu — cldanok 17 ods. 3 pism. d) bod i):

| Textové pole [2 000]

Hlavné cieloveé skupiny — clanok 17 ods. 3 pism. d) bod iii):

| Textové pole [1 000]

Osobitné cielové uzemia vratane planovaného vyuZivania uzemnych nastrojov — clanok 17

ods. 3 pism. d) bod iv):

| Textové pole [2 000]

Medziregiondlne a nadnarodné cinnosti — clanok 17 ods. 3 pism. d) bod v):

| Textové pole [2 000]

Planované pouZitie financnych nastrojov — clanok 17 ods. 3 pism. d) bod vi):

| Textové pole [1 000]

2.1.1.2. Ukazovatele®

Ref.: ¢lanok 17 ods. 3 pism. d) bod ii)

Tabul’ka 2: Ukazovatele vystupu

Priorita | Specificky Fond | Kategoéria | ldentif. | Ukazovatel’ [255] Mernéa Ciastkovy | Cielova
ciel’ (ciel regionov kaod [5] jednotka ciel’ (2024) | hodnota
Investovanie (2029)
do
zamestnanosti
a rastu) alebo
oblast’
podpory
(ENRF)

Tabul’ka 3: Ukazovatele vysledku

Priori | Specificky Fon | Kateg6r | lIdenti | Ukazovat | Mernd | Vychodisko | Referen¢ | Cielov | Zdro | Poznam
ta ciel (ciel’ | d ia f. kod | el [255] jednot va alebo | nyrok a

Investovani regiono | [5] ka referenéna hodno | j ky [200]

e do \Y hodnota ta

zamestnano (2029) | udajo

sti a rastu)

alebo v

oblast’

podpory [200]

(ENRF)

Pred preskimanim v polovici obdobia v roku 2025 pre EFRR, ESF+ a KF, rozdelenie iba na roky od
2021 do 2025.
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2.1.1.3. Orientané rozdelenie programovanych zdrojov EU podla typu intervencie’
(nevzt'ahuje sa na ENRF)

Ref.: ¢lanok 17 ods. 3 pism. d) bod vii)

Tabul’ka 4: Dimenzia 1 — oblast’ intervencie

Cislo priority Fond Kategdria Specificky ciel Kod Suma (v EUR)
regiénov

TabulPka 5: Dimenzia 2 — forma financovania

Cislo priority Fond Kategoria Specificky ciel | Kod Suma (v EUR)
regiénov

Tabul’ka 6: Dimenzia 3 — Gzemny mechanizmus realizcie a Uzemné zameranie

Cislo priority Fond Kategdria Specificky ciel Kod Suma (v EUR)
regiénov

TabulPka 7: Dimenzia 6 — sekundarne tematické okruhy ESF+

Cislo priority Fond Kategoria Specificky ciel Kad Suma (v EUR)
regionov

2.1.2. Specificky ciel’ na rieSenie materidlnej deprivacie

Ref.: clanok 17 ods. 3 VN
Typy podpory

| Textové pole [2 000 znakov]

Hlavné cielové skupiny

| Textové pole [2 000 znakov]

* Pred preskimanim v polovici obdobia v roku 2025 pre EFRR, ESF+ a KF, rozdelenie iba na roky od 2021 do
2025.
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Opis narodnych alebo regionalnych systémov podpory

| Textové pole [2 000 znakov]

Kritéria pri vybere operécii®

| Textové pole [4 000 znakov]

2.T. Priorita ,,Technicka pomoc*

Ref.: clanok 17 ods. 3 pism. e), clanok 29, ¢lanok 30, ¢lanok 31, ¢lanok 89 VN

Opis technickej pomoci v ramci platieb s pausdlnou sadzbou — clanok 30

Textové pole [5 000]

Opis technickej pomoci v rdmci platieb, ktoré nie st spojené s nékladmi — ¢lanok 31

Textové pole [3 000]

Tabul’ka 8: Dimenzia 1 — oblast’ intervencie

Cislo priority

Fond

Kategoria
regiénov

Kod

Suma (v EUR)

Tabulka 9: Dimenzia 5 — sekundarne tematické okruhy ESF+

Cislo priority

Fond

Kategoria
regiénov

Kod

Suma (v EUR)

3. Financ¢ny plan

Ref.: clanok 17 ods. 3 pism. f) body i) az iii), ¢lanok 106 ods. 1 az 3, ¢lanok 10, ¢lanok 21 VN

® Iba pre programy obmedzené $pecifickym cielom uvedenym v &lanku 4 ods. 1 pism. c) bod vii) nariadenia o
ESF+.
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3.A. Prevody a prispevky®
Ref.: ¢lanok 10, ¢lanok 21 VN

[ ] Zmena programu stvisiaca s lankom 10 VN (prispevok do fondu InvestEU)

[] Zmena programu suvisiaca s ¢lankom 21 VN (prevody do nastrojov v rdmci priameho alebo nepriameho

riadenia medzi fondmi zdiel'aného riadenia)

Tabul’ka 15: Prispevky do fondu InvestEU*

Kategoria
regionov*

Okno 1

(@)

Okno 2

(b)

Okno 3

(©

Okno 4

(d)

Okno 5

©)

Suma

(H=@)+O)+()+(d)+(e)

EFRR

Rozvinutejsie

Menej rozvinuté

Prechodné

Najvzdialenejsie
a severné riedko
osidlené

ESF+

Rozvinutejsie

Menej rozvinuté

Prechodné

NajvzdialenejSie

KF

ENRF

Spolu

*Kumulativne sumy vsetkych prispevkov pocas programového obdobia.

Tabulka 16: Prevody do nastrojov v ramci priameho alebo nepriameho riadenia*

Fond Kateg6ria | Nastroj 1 Nastroj 2 Nastroj 3 Nastroj 4 Nastroj5 | Suma prevodu
regionov*
(@ (c) (d) (e) (N=@)+(b)+(c)+(d)+(e)
EFRR Rozvinutejs

e

Prechodné

Menej
rozvinuté

® Vztahuje sa iba na zmeny programov podl'a &lankov 10 a 21 VN.
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Najvzdialen
ejsie a
severné
riedko
osidlené

ESF+ Rozvinutejs
ie
Prechodné
Menej
rozvinuté
Najvzdialen
ejsie

KF

ENRF

Spolu

*Kumulativne sumy vsetkych prevodov pocas programového obdobia.
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Tabul’ka 17: Prevody medzi fondmi zdiel’aného riadenia*

EFRR

Rozvinutejsie
Prechodné

Menej rozvinuté

Najvzdialenejsie a
severné riedko

osidlené

EFRR ESF+
Rozvinutejsie | Prechodné Menej Najvzdialenejsie a | Rozvinutejsie | Prechodné Menej Najvzdialenejsie
rozvinuté severné riedko rozvinuté

KF

ENRF

AMF

ISF

BMVI

Spolu

osidlené

ESF+ Rozvinutejsie
Prechodné
Menej rozvinuté
Najvzdialenejsie

KF

ENRF

Spolu

*Kumulativne sumy vsetkych prevodov poc¢as programového obdobia.

3.1. Finan¢né prostriedky podla roku

Ref.: ¢lanok 17 ods. 3 pism. f) bod i)

Tabulka 10: Finanéné prostriedky podl’a roku
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Fond Kat_e’g()ria 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 Spolu
regiénov

EFRR Menej rozvinuté
Rozvinutejsie
Prechodné
Najvzdialenejsie
a severné riedko
osidlené

Spolu

ESF+ Menej rozvinuté
Rozvinutejsie
Prechodné
NajvzdialenejSie

Spolu

Kohézny Nevztahuje sa

fond

ENRF Nevztahuje sa

Spolu
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3.2. Celkové finan¢né prostriedky podl'a fondu a niarodného spoluﬁnancovania1

Ref.: clanok 17 ods. 3 pism. f) bod ii), ¢lanok 17 ods. 6

Pre ciel’ Investovanie do zamestnanosti a rastu:

Tabulka 11: Celkové finan¢né prostriedky podPla fondu a spolufinancovania z narodnych zdrojov

Ciel’ Priorita Zaklad pre | Fond Kategoria regionov* Prispevok EU | Vniitroitatny Orientaéné rozdelenie | Spolu Miera
politiky vypocet  podpory prispevok vnitrostatnych spolufinancovania
Cislo EU (celkovej alebo prispevkov
alebo verejnej)
technicka verejné stkromné
pomoc
@ (b)=(c)+(d) © (d) (e)=(@)+(b)** (f=@)/(e)**
Priorita 1 CIvV EFRR Menej rozvinuté
Rozvinutejsie
Prechodné
Specialna alokacia pre
najvzdialenejSic a  severné
riedko osidlené regiony
Priorita 2 ESF+ Menej rozvinuté

Rozvinutejsie

Prechodné

Najvzdialenejsie

! Pred preskumanim v polovici obdobia v roku 2025 pre EFRR, ESF+ a KF, finan¢né prostriedky iba na roky od 2021 do 2025.
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Priorita 3 KF
Technickd | Technicka EFRR
pomoc pomoc, ¢l. alebo ESF+
29 VN alebo KF
Technicka EFRR
pomoc, ¢l. alebo ESF+
30 VN alebo KF
EFRR spolu Rozvinutejsie
Prechodné
Menej rozvinuté
Specilna alokacia pre
najvzdialenejSie a  severné
riedko osidlené regiony
ESF+ spolu Rozvinutejsie
Prechodné
Menej rozvinuté
Najvzdialenejsie
KF spolu Nevztahuje
sa
Celkovy sucet

* Pre EFRR: menej rozvinuté, prechodné, rozvinutejsie, a pripadne $pecialna alokdcia pre najvzdialenejsie a severné riedko osidlené regiony. Pre ESF+: menej rozvinuté, prechodné, rozvinutejsie, a pripadne dodato¢na
alokacia pre najvzdialenejsie regiony. Pre KF: nevztahuje sa. Pokial’ ide o technickt pomoc, uplatiiovanie kategérii regiénov zavisi od vyberu fondu.

** V pripade potreby pre vsetky kategorie regionov.
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Pre ENRF:

Ref.: clanok 17 ods. 3 pism. f) bod iii)

Tabulka 11 A

Priorita Typ oblasti Zaklad pre Prispevok EU | Vnitro$tatne |  Spolu Miera
vypocet verejné spolufinancovania
pOdeI’y, . zdroje
(nomenklattira | Podpory EU
stanovena v
nariadeni o
ENRF)
Priorita 1 1.1 Verejny
1.2. Verejny
1.3. Verejny
1.4. Verejny
1.5. Verejny
Priorita 2 2.1. Verejny
Priorita 3 3.1 Verejny
Priorita 4 4.1. Verejny
Technickd 5.1 Verejny
pomoc

4. Z&kladné podmienky

Ref.: ¢lanok 19 ods. 3 pism. h)

Tabul’ka 12: Zakladné podmienky

Z&kladné | Fond Specificky | Splnenie Kritéria Splnenie Odkaz na | Odbvodnenie
podmienky ciel zékladnej kritérii prislusné
(nevzfahuje podmienky dokumenty
sa na
ENRF)
Ano/Nie Kritérium | A/N [500] [1 000]
1
Kritérium | A/N
2

5. Organy zodpovedné za program

Ref.: clanok 17 ods. 3 pism. j); ¢lanok 65, ¢lanok 78 VN
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Tabulka 13: Organy zodpovedné za program

Organy zodpovedné za | Nazov institacie[500] Meno kontaktnej | E-mail [200]
program 0soby[200]

Riadiaci organ

Organ auditu

Organ, ktory prijima platby
Komisie

6. Partnerstvo

Ref.: ¢lanok 17 ods. 3 pism. g)

Textové pole [10 000]

7. Informovanie a zabezpecenie viditeI’nosti

Ref.: ¢lanok 17 ods. 3 pism. i) VN, ¢lanok 42 ods. 2 VN

Textové pole [4 500]

8. Pouzitie jednotkovych nikladov, jednorazovych platieb, pauSialnych sadzieb a
financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi

Ref.: ¢lanky 88 a 89 VN

Tabul’ka 14: Pouzitie jednotkovych niakladov, jednorazovych platieb, pausalnych sadzieb a financovania, ktoré
nie je spojené s nakladmi

Uvedenie uplatiiovania ¢lankov 88 a 89:* Cislo Fond Specificky
priority ciel (ciel
Investovanie
do
zamestnanosti
a rastu) alebo
oblast’
podpory
(ENRF)

Vyuzivanie refundacie opravnenych vydavkov na zéklade jednotkovych Priorita 1 EFRR 5C1

nakladov, jednorazovych platieb a pausalnych sadzieb v ramci priority «
podla ¢lanku 88 VN

Priorita 2 ESF+ SC 3
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Priorita 3 KF SCs

Vyuzivanie financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi podla Priorita 1 EFRR SCT
¢lanku 89 VN <

Priorita 2 ESF+ SC9

Priorita 3 KF SC 11

* Uplné informacie sa poskytnii podFa vzorov v prilohe k VN.

DODATKY
e Refundacia opravnenych vydavkov na zaklade jednotkovych nékladov, jednorazovych platieb a
pausalnych sadzieb (¢lanok 88 VN)
e Financovanie, ktoré nie je spojené s nakladmi (¢lanok 89 VN)
e Akény plan ENRF pre maloobjemovy pobrezny rybolov
e Akeny plan ENRF pre kazdy najvzdialenejsi region
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Dodatok 1:  Refundacia opravnenych vydavkov ¢lenskému S$tatu Komisiou na zaklade
jednotkovych nakladov, jednorazovych platieb a pausalnych sadzieb

Vzor na predkladanie tdajov na posudenie Komisii

W

(Clanok 88)

Datum predlozenia navrhu

Aktudlna verzia
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A. Zhrnutie hlavnych prvkov

Priorita Fond Specificky ciel Kategoria Odhadovany Typ(-y) operacie Nazov(-zvy) Merna jednotka Typ SCO Zodpovedajuce
(ciel regionov podiel celkovej zodpovedajucich ukazovatel’a (Standardna | Standardné stupnice
Investovanie finan¢nej ukazovatelov stupnica jednotkovych
do alokécie v jednotkovych nakladov,
zamestnanosti ramci priority, nakladov, jednorazové platby
a rastu) alebo na ktorud sa jednorazové alebo pausalne
oblast’ podpory uplatiiuje SCO platby alebo sadzby
(ENRF) v % (odhad) pausalne . .
sadzby) (v narodnej mene)
Kaod Opis Kaod Opis
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B. Udaje podl’a typu opericie (vyplnit’ za kaZdy typ opericie)

Bola riadiacemu organu poskytnuta podpora externej spolo¢nosti pri stanovovani d’alej
uvedenych zjednoduSenych nakladov?

AK 4no, uved’te, o aki externi spolo¢nost’ ide:  |Ano/Nie — Nazov externej spolo&nosti

Typy operéacie:

1.1. Opis typu operacie

1.2. Prislusna
priorita/Specificky(-¢)  ciel'(-le)
(ciel Investovanie do

zamestnanosti a rastu) alebo
oblast’ podpory (ENRF)

1.3. Nazov ukazovatela®

1.4. Merné jednotka ukazovatela

L.5. Standardna stupnica

jednotkovych nakladov,
jednorazové platby  alebo
pausdlne sadzby

1.6. Suma

1.7. Kategorie nakladov, na
ktor¢ sa vztahuji jednotkové
naklady, jednorazové platby
alebo pauSalne sadzby

1.8. Pokryvaju tieto kategorie
nakladov ~ vSetky  opravnene
vydavky na operéciu? (A/N)

1.9. Meto6da Upravy(Uprav)

1.10. Overovanie plnenia mernej
jednotky

— aké dokumenty sa pouziju na
overovanie  plnenia  mernej
jednotky,

— opiste, Co sa bude kontrolovat’
poCas overovania zo strany
riadiaceno  organu  (vratane
kontroly na mieste) a kto ho
bude vykonavat,

— aké su opatrenia na zber a
ukladanie uvedenych

! Pre jeden typ operécie prichadza do Gvahy viacero doplnkovych ukazovatelov (napriklad jeden ukazovatel’ vystupu a jeden ukazovatel
vysledku). V tychto pripadoch sa polia 1.3 az 1.11 vyplnia za kazdy ukazovatel’.
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Udajov/dokumentov.

1.11. Mozné nevhodné stimuly
alebo problémy spésobené tymto
ukazovatelom, ako ich mozno
zmiernitt a odhadovana turoven
rizika

1.12. Ocakavanad celkova suma
na refundaciu (vnuatrostitna a

EU)

C. Vypocet Standardnej stupnice jednotkovvch nakladov, jednorazovvch platieb alebo
pausalnych sadzieb

1. Zdroj udajov pouzitych pri vypocte Standardnej stupnice jednotkovych nékladov,
jednorazovych platieb alebo pausalnych sadzieb (kto produkoval, zbieral a zaznamenaval
udaje; kde su udaje ulozené; koncové datumy; validécia atd’.).

2. Uved’te, preco su navrhovand metdda a vypocet relevantné pre dany typ operacie.

3. Uved'te, ako sa vykonali vypocty, najméd pokial ide o vSetky predpoklady tykajlice sa
kvality alebo kvantity. V pripade potreby by sa mali pouzit a prilozit k tejto prilohe
Statistické dokazy a referencné hodnoty, a to vo formate priamo pouZziteI'nom Komisiou.

4. Vysvetlite, ako ste zabezpecili, aby do Standardnej stupnice jednotkovych ndkladov,
jednorazovych platieb alebo pauSalnych sadzieb boli zahrnuté iba opravnené vydavky.

5. Posudenie zo strany organu(-ov) auditu tykajuce sa metodiky vypoctu, sim a opatreni na
zabezpecenie overovania, kvality, zberu a ukladania udajov.
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Dodatok 2: Financovanie, ktoré nie je spojené s nakladmi

Vzor na predkladanie tdajov na postidenie Komisii

(Clanok 89)

Détum predloZenia navrhu

Aktudlna verzia
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A. Zhrnutie hlavnych prvkov
Priorita Fond Specificky Kategoria Suma, na Typ(-y) operécie Podmienky, ktoré sa maju Nazov(-zvy) Merna jednotka
ciel’ (ciel regionov ktord sa splnit’/vysledky, ktoré sa zodpovedajucich ukazovatela
Investovanie vzt ahuje maji dosiahnut’ ukazovatelov
do financovanie,
zamestnanosti Ktoré nie ie
a rastu) alebo . )
oblast spojene s
(ENRF)
Kaod Opis
Celkova
pokryta
suma
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B. I'Jdai e podla typu operacie (vyplnit’ za kazdy typ operacie)

Typy operéacie:

1.1. Opis typu operéacie

1.2. Prislusna priorita/Specificky(-é)
ciel(-le)  (ciel  Investovanie  do
zamestnanosti a rastu) alebo oblast’
podpory (ENRF)

1.3. Podmienky, ktoré sa maji splnit,
alebo  vysledky, ktoré sa majd
dosiahnut’

1.4. Lehota na splnenie podmienok
alebo dosiahnutie vysledkov

1.5. Vymedzenie ukazovatel’a cielov

1.6. Merna jednotka ukazovatel'a cielov

1.7. Strednodobé ciele (ak je to
relevantné), na zaklade ktorych
Komisia  spusti refundéciu, a
harmonogram refundacie

Strednodobé ciele

Datum

Sumy

1.8. Celkova suma (vratane
vnutrostatneho financovania a
financovania z prostriedkov EU)

1.9. Metdda Upravy(Uprav)
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1.10. Overovanie plnenia vysledku
alebo podmienky (ak je to relevantné, aj
strednodobych ciel'ov)

— opiSte, aké dokumenty sa pouZiji na
overovanie plnenia vysledku alebo
podmienky,

— opiste, ¢o sa bude kontrolovat’ pocas
overovania zo strany riadiaceho organu
(vratane kontroly na mieste) a kto ho
bude vykonavat’,

— opiste, aké su opatrenia na zber a
ukladanie Gdajov/dokumentov.

1.11.  Opatrenia na zabezpecenie
auditorského zaznamu

Uved'te organ(-y) zodpovedny(-€) za
tieto opatrenia.
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Dodatok 3:  Akény plan ENRF pre maloobjemovy pobreZzny rybolov

Vzor na predkladanie Gidajov na postdenie Komisii

Datum predlozenia navrhu

Aktuélna verzia

1. Opis maloobjemovej pobreZnej flotily

Textové pole [5 000]

2. VSeobecny opis stratégie pre rozvoj ziskového a udrzate'ného maloobjemového pobrezného rybolovu

Textové pole [5 000] a orientacna celkova suma alokovand z ENRF

3. Opis osobitnych ¢innosti v ramci stratégie pre rozvoj ziskového a udrzateI’ného maloobjemového pobrezného rybolovu

Opis hlavnych ¢innosti Orienta¢na suma
alokovana z ENRF (v
EUR)

Uprava a riadenie rybolovnej kapacity
Textové pole [10 000]

Podpora udrzatenych a nizkouhlikovych rybolovnych praktik
odolnych proti zmene klimy, ktoré minimalizuji $kody na
zivotnom prostredi Textove pole [10 000]
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Posilnenie  hodnotového retazca odvetvia a podpora
marketingovych stratégii
Textové pole [10 000]

Podpora zru¢nosti, vedomosti, inovacii a budovania kapacit
Textové pole [10 000]

ZlepSenie zdravia, bezpecnosti a pracovnych podmienok na
palube rybarskych plavidiel
Textové pole [10 000]

Zvysenie suladu s poziadavkami na zber udajov,
vysledovatel'nost’, monitorovanie, kontrolu a dohl'ad
Textové pole [10 000]

Zahrnutie prevadzkovatel'ov malého rozsahu do participacného
riadenia namorného priestoru vratane chranenych morskych
oblasti a oblasti ststavy Natura 2000

Textové pole [10 000]

Diverzifikacia  Cinnosti  SirSiecho  udrzateného  modrého
hospodarstva
Textové pole [10 000]

Kolektivna organizacia a ucast prevadzkovatelov malého
rozsahu v rozhodovacom a konzultatnom procese
Textové pole [10 000]

4. Implementacia dobrovol’nych usmerneni Organiziacie OSN pre vyZivu a pol’nohospodarstvo (FAO) s ciePom zabezpecit’ udrzatel’ny
maloobjemovy rybolov, ak je to relevantné

Textové pole [10 000]

5. Implementacia regionalneho akéného planu pre maloobjemovy rybolov VSeobecnej rybarskej komisie pre Stredozemné more, ak je to
relevantné
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Textoveé pole [10 000]

6. Ukazovatele

Tabul’ka 1: Ukazovatele vystupu

Nazov ukazovatel’ov vystupu

Merné jednotka

Ciastkovy ciel’ (2024)

Cielova hodnota (2029)

Tabul’ka 2: Ukazovatele vysledku

Nazov ukazovatelov vysledku

Merna jednotka

Vychodiskova
hodnota

Referenény rok

Ciel'ova hodnota (2029)
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Dodatok 4:  Akény plan ENRF pre kazdy najvzdialenejsi region

Vzor na predkladanie Gidajov na postdenie Komisii

Datum predlozenia navrhu

Aktuélna verzia

1. Opis stratégie pre udrzatel’né vyuZivanie rybolovnych zdrojov a rozvoj udrzate’'ného modrého hospodarstva

Textové pole [30 000]

2. Opis hlavnych planovanych ¢innosti a zodpovedajucich finanénych prostriedkov

Opis hlavnych ¢innosti Suma alokovana z ENRF
(v EUR)

Strukturalna podpora odvetviam rybolovu a akvakultiry v ramci
ENRF

Textové pole [10 000]

Kompenzacia dodato¢nych nékladov podla ¢lanku 21 nariadenia
0 ENRF
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Textové pole [10 000]

Iné investicie do udrzateI'ného modrého hospodarstva potrebné
na dosiahnutie udrzateIného pobrezného rozvoja

Textové pole [10 000]

3. Opis synergie s inymi zdrojmi financovania z prostriedkov Unie

Textové pole [10 000]

4. Opis synergie s akénym planom pre maloobjemovy pobreZny rybolov

Textové pole [10 000]
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PRILOHA VI
Vzor programu pre AMIF, ISF a BMVI — ¢lanok 16 ods. 3

Cislo CCI

Nazov v anglickom jazyku [255 znakov']

Nazov v uradnom jazyku ¢lenského | [255]

Statu

Verzia

Prvy rok [4]
Posledny rok [4]

Opravnenie od

Opravnenie do

Cislo rozhodnutia Komisie

Datum rozhodnutia Komisie

Cislo pozmeiiujiiceho rozhodnutia
¢lenského Statu

Datum nadobudnutia  ucinnosti
pozmeiiujticeho rozhodnutia
¢lenského Statu

1. Stratégia programu: hlavné vyzvy a reakcie politiky

Ref.: ¢lanok 17 ods. 3 pism. a) body i) az v) a bod vii) a clanok 17 ods. 3 pism. b)

V tomto oddiele sa vysvetluje, ako bude program riesit hlavné vyzvy identifikované v partnerskej
dohode, uvadza zhrnutie vyziev identifikovanych na narodnej Urovni na zaklade miestnych,
regionalnych a narodnych postdeni potrieb a/alebo stratégii. Poskytuje prehlad o stave
implementdcie prislusného acquis EU a pokrok dosiahnuty v oblasti akcnych planov EU a opisuje,
ako sa tymto fondom podpori ich rozvoj pocas programového obdobia.

Textové pole [15 000]

! Cislo v hranatych zatvorkach oznacuje pocet znakov.
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2. Specifické ciele (opakuje sa pre kazdy $pecificky ciel’, okrem technickej pomoci)

Ref.: ¢lanok 17 ods. 2 a ¢lanok 17 ods. 4
2.1. Nazov Specifického ciel’a [300]

2.1.1. Opis specifického ciela

V tomto oddiele sa pre kazdy Specificky ciel opisujii vychodiskova situdacia, hlavné vyzvy a
navrhované reakcie podporované z fondu. Opisuje sa v nej, ktoré operacné ciele sa riesia s
podporou fondu, poskytuje orientacny zoznam akcii v ramci rozsahu posobnosti clankov 3 a 4
nariadeni o AMIF, ISF alebo BMVI.

Najmd: pokial ide o prevadzkoviu podporu, poskytuje odovodnenie v sulade s clankom 17
nariadenia o ISF, ¢lankami 17 a 18 nariadenia o BMVI alebo clankom 20 nariadenia o AMIF.
Obsahuje orientacny zoznam prijimatelov a ich zakonné povinnosti, hlavné ulohy, ktoré sa maju
podporovat a orientacny pocet zamestnancov, ktori sa maju podporovat pre kazdého prijimatela a
ulohy. Pre ISF sa ma prevadzkova podpora opisat' v bode 4 vzoru.

V pripade osobitnych cinnosti opisuje, ako sa bude cinnost vykonavat a poskytuje odovodnenie
alokovanej sumy. Okrem toho v pripade spolocnych osobitnych c¢innosti hlavny clensky Stat uvedie
zoznam zucastnenych clenskych Statov vratane ich ulohy a pripadne ich financného prispevku.

V' pripade nudzovej pomoci opisuje, ako sa bude akcia vykonavat a poskytuje odévodnenie
alokovanej sumy.

Planované vyuzitie financnych nastrojov, ak je to relevantné.
Vztahuje sa iba na AMIF: presidlenie a solidarita sa predkladaju samostatne.

Textové pole [16 000 znakov]

2.1.2. Ukazovatele

Tabulka 1: Ukazovatele vystupu

Specificky ciel Identif. | Ukazovatel [255] Merna jednotka Ciastkovy ciel’ | Cielova hodnota (2029)
kod [5] (2024)

Tabulka 2: Ukazovatele vysledku

Specificky Ident | Ukazovatel’ | Merna Vychodiskova | Referenény | Ciel'ova Zdroj Poznamky
ciel if. [255] jednotka alebo rok hodnota Gdajov [200]

kéd referen¢na (2029) [200]

[5] hodnota
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2.1.3. Orientaéné rozdelenie programovanych zdrojov EU podPa typu intervencie

Ref.: ¢lanok 17 ods. 5 a c¢lanok 10 ods. 16 nariadenia o BMVI alebo clanok 10 ods. 9 nariadenia o ISF alebo clanok 10 ods. 8
nariadenia o AMIF

Tabul’ka 3

Specificky ciel Typ intervencie Kod Orienta¢na suma (v EUR)

1.1. Prevadzkova podpora (iba pre ISF)

Tento oddiel sa vztahuje iba na programy, ktoré dostavaju podporu z ISF a poskytuje odovodnenie
na jeho vyuzivanie v sulade s clankom 17 nariadenia o ISF. Obsahuje orientacny zoznam
prijimatelov a ich zakonné povinnosti, hlavné ulohy, ktoré sa maju podporovat a orientacny pocet
zamestnancov, ktori sa maju podporovat pre kazdého prijimatela a ulohy. Pozri aj bod 2.1.1 vyssie.

Textové pole [5 000]

Tabul’ka 4

Typ intervencie Kod Orienta¢na suma (v EUR)

1.2. Technicka pomoc

Ref.: ¢lanok 17 ods. 3 pism. e), clanok 30 VN, ¢lanok 31 VN, clanok 89 VN

Textové pole [5 000] (Technickd pomoc v ramci platieb s pausdlnou sadzbou)

Textové pole [3 000] (Technicka pomoc v ramci platieb, ktoré nie su spojené s nakladmi)

Tabul’ka 5

Typ intervencie Kod Orienta¢na suma (v EUR)
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3. Finanény plan

Ref.: ¢lanok 17 ods. 3 pism. f)

3.1. Finan¢né prostriedky podl’a roku

Tabul’ka 6

Fond

2021 2022

2023

2024

2025

2026

2027

Spolu

3.2. Celkové finan¢né prostriedky z fondu a spolufinancovanie z narodnych zdrojov

Ref.: ¢lanok 17 ods. 3 pism. f) bod iv)

Tabulka 7
Specificky ciel Z&klad Prispevok | Vmitro§titny | Orienta¢né Spolu Miera
. pre EU (a) prispevok rozdelenie _ spolufinancovania
Typ akcie vypocet (0)=(c)+(d) | vnutrostitnych e=(@)+(0) | (f=(a)/(e)
podpory prispevkov
EU
(celkovej verejné | sukromné
alebo © (@
verejnej)
Speciﬁcky Typ akcie ¢ 1
ciel’ 1 [odkaz na ¢lanok 8

ods. 1 nariadenia o
AMIF/ISF/BMVI]

Typ akcie ¢. 2
[odkaz na ¢lanok 8
ods. 2 nariadenia o
AMIF/ISF/BMVI]

Typ akcie ¢. 3
[odkaz na ¢lanok 8
ods. 3 a ¢lanok 8
ods. 4 nariadenia o
AMIF/ISF/BMVI]

Typ akcie ¢ 4
[odkaz na clanky
14 a 15 nariadenia
0 AMIF]

Spolu za SC 1

Typ akcie ¢. 1
[odkaz na ¢lanok 8
ods. 1 nariadenia o
AMIF/ISF/BMVI]

Typ akcie ¢. 2
[odkaz na ¢lanok 8
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ods. 2 nariadenia o
AMIF/ISF/BMVI]

Typ akcie ¢ 3
[odkaz na c¢lanok 8
ods. 3 a c¢lanok 8
ods. 4 nariadenia o
AMIF/ISF/BMVI]

Spolu za SC 2

SC3

Typ akcie ¢. 1
[odkaz na c¢lanok 8
ods. 1 nariadenia o
AMIF/ISF/BMVI]

Typ akcie ¢. 2
[odkaz na ¢lanok 8
ods. 2 nariadenia o
AMIF/ISF/BMVI]

Typ akcie ¢. 3
[odkaz na c¢lanok 8
ods. 3 a ¢lanok 8
ods. 4 nariadenia o
AMIF/ISF/BMVI]

Spolu za SC 3

Technicka
pomoc (¢l. 30
VN)

Technicka

pomoc (¢l. 31
VN)

Celkovy sucet

Tabul’ka 8 [vztahuje
sa iba na AMIF]

Pocet 0s0b roéne

Kategoria 2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 2026 | 2027
Presidlenie
Prijimanie  oséb z

humanitarnych

dévodov

[iné kategdrie]
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4. Zakladné podmienky

Ref.: ¢lanok 17 ods. 3 pism. h)

Tabul’ka 9
Z&kladné podmienky Splnenie zakladnej Kritéria Splnenie Odkaz na prislusné Od6vodnenie
podmienky kritérii dokumenty
Kritérium | A/N [500] [1000]
1
Kritérium
2
5. Orgéany zodpovedné za program
Ref.: ¢lanok 17 ods. 3 pism. j); ¢lanky 65 a 78 VN
Tabul’ka 10 Nizov institicie[500] Meno a funkcia kontaktnej E-mail [200]
0soby[200]

Riadiaci organ

Orgén auditu

Organ, ktory prijima platby
Komisie

6. Partnerstvo

Ref.: ¢lanok 17 ods. 3 pism. g)

Textové pole [10 000]

7. Informovanie a zabezpecenie viditePnosti

Ref.: ¢lanok 17 ods. 3 pism. i) VN, ¢lanok 42 ods. 2

Textové pole [4 500]
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8. Pouzitie jednotkovych ndkladov, jednorazovych platieb, pausSilnych sadzieb a
financovania, ktore nie je spojené s nakladmi

Ref.: ¢lanky 88 a 89 VN

Uvedenie vyuZivania ¢lankov 88 a 89:* Specificky
ciel

Vyuzivanie refundacie oprdvnenych vydavkov na zéklade jednotkovych nakladov,
jednorazovych platieb a pausalnych sadzieb v ramci priority podl'a ¢lanku 88 VN

Vyuzivanie financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi podl'a ¢lanku 89 VN

* Uplné informacie sa poskytna podla vzorov v dodatkoch.

DODATKY

e Refundacia opravnenych vydavkov na zaklade jednotkovych nékladov, jednorazovych platieb a
pausalnych sadzieb (¢lanok 88 VN)

e Financovanie, ktoré nie je spojené s nakladmi (¢lanok 89 VN)
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Dodatok 1: Refundacia opravnenych vydavkov c¢lenskému Statu Komisiou na zaklade
jednotkovych nakladov, jednorazovych platieb a pausalnych sadzieb

Vzor na predkladanie tdajov na posudenie Komisii

W

(Clanok 88)

Datum predlozenia navrhu

Aktudlna verzia
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A. Zhrnutie hlavnych prvkov

Priorita Fond Odhadovany Typ(-y) operéacie Nazov(-zvy) zodpovedajucich Merna jednotka Typ SCO Zodpovedajuce
podiel celkovej ukazovatelov ukazovatel’a (Standardna $tandardné stupnice
finanénej stupnica jednotkovych
alokacie v ramci jednotkovych nakladov, jednorazové
priority, na ktor( nakladov, platby alebo pau$alne
sa uplatiiuje SCO jednorazové sadzby
v % (odhad) platby alebo
pausalne
sadzby)
Kaod Opis Kaod Opis
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B. Udaje podl’a typu opericie (vyplnit’ za kaZdy typ opericie)

Bola riadiacemu organu poskytnuta podpora externej spolo¢nosti pri stanovovani d’alej
uvedenych zjednoduSenych nakladov?

AK 4no, uved’te, o aki externi spolo¢nost’ ide:  |Ano/Nie — Nazov externej spolo&nosti

Typy operéacie:

1.1. Opis typu operacie

1.2. Prislusna priorita/Specificky(-€)
ciel(-le)  (ciel  Investovanie  do
zamestnanosti a rastu) alebo oblast’
podpory (ENRF)

1.3. Nazov ukazovatela®

1.4. Merné jednotka ukazovatel’a

1.5. Standardna stupnica jednotkovych
nakladov, jednorazové platby alebo
pausdlne sadzby

1.6. Suma

1.7. Kategorie nakladov, na ktoré sa
vztahuju jednotkové naklady,
jednorazové platby alebo pauSalne
sadzby

1.8. Pokryvaju tieto kategorie nakladov
vSetky opravnen¢ vydavky na operaciu?
(A/N)

1.9. Meto6da Upravy(Uprav)

1.10. Overovanie plnenia mernej
jednotky

— opiste, aké dokumenty sa pouziju na
overovanie plnenia mernej jednotky,

— opiste, ¢o sa bude kontrolovat’ pocas
overovania zo strany riadiaceho organu
(vrétane kontroly na mieste) a kto ho
bude vykonavat,

— opiste, aké su opatrenia na zber a
ukladanie uvedenych
udajov/dokumentov.

1.11. Mozné nevhodné stimuly alebo
problémy spbsobené tymto
ukazovatel'om, ako ich moZzno zmiernit’

! Pre jeden typ operécie prichadza do Gvahy viacero doplnkovych ukazovatelov (napriklad jeden ukazovatel' vystupu a jeden ukazovatel
vysledku). V tychto pripadoch sa polia 1.3 az 1.11 vyplnia za kazdy ukazovatel’.
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a odhadovana uroven rizika

1.12. Ocakavana celkova suma na
refundaciu (vnutroStatna a EU)

C. Vvpocet Standardnej stupnice jednotkovvch nakladov, jednorazovvch platieb alebo
pausalnych sadzieb

1. Zdroj tudajov pouzitych pri vypocte Standardnej stupnice jednotkovych nékladov,
jednorazovych platieb alebo pausalnych sadzieb (kto produkoval, zbieral a zaznamenaval
udaje; kde su udaje ulozené; koncové datumy; validacia atd’.).

2. Uved’te, prec¢o su navrhovana metdda a vypocet relevantné pre dany typ operacie:

3. Uved'te, ako sa vykonali vypocty, najmi pokial’ ide o vSetky predpoklady tykajuce sa
kvality alebo kvantity. V pripade potreby by sa mali pouzit' a prilozit k tejto prilohe
Statistické dokazy a referenné hodnoty, a to vo formate priamo pouzite'nom Komisiou.

4. Vysvetlite, ako ste zabezpecili, aby do Standardnej stupnice jednotkovych ndkladov,
jednorazovych platieb alebo pausalnych sadzieb boli zahrnuté iba opravnené vydavky.

5. Posudenie zo strany organu(-ov) auditu tykajice sa metodiky vypoctu, sim a opatreni na
zabezpecenie overovania, kvality, zberu a ukladania dajov.
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Dodatok 2: Financovanie, ktoré nie je spojené s nakladmi

Vzor na predkladanie tdajov na postidenie Komisii

(Clanok 89)

Détum predloZenia navrhu

Aktudlna verzia
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A. Zhrnutie hlavnych prvkov

Priorita Fond Suma, na Typ(-y) operéacie Podmienky, ktoré sa maju Nazov(-zvy) zodpovedajlcich Merna jednotka
ktord sa splnit’/vysledky, ktoré sa ukazovatePov ukazovatela
vzt'ahuje maju dosiahnut’
financovanie,
ktoré nie je
spojené s
nakladmi
Kad Opis
Celkové
pokryta
suma
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B. Udaje podPla typu opericie (vyplnit’ za kazdy typ opericie)

Typy operécie:

1.1. Opis typu operacie

1.2. Prislu$na priorita/Specificky(-¢) ciel'(-le)

1.3. Podmienky, ktoré sa maju splnit’, alebo vysledky,
ktoré sa maju dosiahnut’

1.4. Lehota na splnenie podmienok alebo dosiahnutie
vysledkov

1.5. Vymedzenie ukazovatel’a ciel'ov

1.6. Merna jednotka ukazovatel’a cielov

1.7. Strednodobé ciele (ak je to relevantne), na zaklade
ktorych Komisia spusti refundaciu, a harmonogram
refundacie

Strednodobé
ciele

Datum

Sumy

1.8. Celkova suma (vratane  vnutroStatneho
financovania a financovania z prostriedkov EU)

1.9. Metoda Upravy(Uprav)

1.10. Overovanie plnenia vysledku alebo podmienky
(ak je to relevantné, aj strednodobych ciel'ov)

— aké dokumenty sa pouZziji na overovanie plnenia
vysledku alebo podmienky,

— opiste, ¢o sa bude kontrolovat’ pocas overovania zo
strany riadiaceho organu (vratane kontroly na mieste) a
kto ho bude vykonavat’,

— aké sU opatrenia na zber a ukladanie uvedenych
Udajov/dokumentov.

1.11. Opatrenia na zabezpecenie auditorského
zaznamu

Uved'te organ(-y) zodpovedny(-€) za tieto opatrenia.
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TABULKA 1: Finan¢né informacie na urovni priority a programu [€lanok 37 ods. 2 pism. a)]

PRILOHA VII

Vzor na prenos idajov — &lanok 37 a &lanok 68 ods. 1 pism. g)*

1. ] 2. | 3. | 4. 5. | 6. | 7. 8. | 9. | 10. | 11. 12. 13.
Rozpoétové prostriedky priority na zaklade programu Kumulativne Udaje o finanénom pokroku programu
Priorita | Specifick | Fond Kateg | Zdklad pre | Celkové Miera Celkové Prispevky z | Podiel Celkova Podiel Podet
y ciel’ oOria vypocet finanéné spolufina | opravnené | fondov na celkovej opravnena celkovej vybranych
regid | prispevku prostriedky ncovania | ndklady na | operacie alokéacie na | vyska alokécie na operacii
nov Unie* (vEUR) (%) operécie vybrané na | vybrané vydavkov, opravnené
(Celkovy vybrané na | podporu operacie ktoré vydavky,
prispevok podporu (v EUR) (V%) prijimatelia ktoré
alebo (v EUR) vynalozili a prijimatelia
verejny [stipec zaplatili pri vynalozili a
prispevok) 7/stipec 5x | vykonavani zaplatili pri
100] operacii vykonavani

operacii (v %)

[stipec
10/stipec 5 x
100]

Vypocet

Vypocet

1

Vysvetlivky ku charakteristikam poli:
type: N = ¢islo, D = datum, S = ret'azec, C = zaskrtavacie poli¢ko, P = percentualny podiel, B = booleovsky, Cu = mena
input: M = manuélne, S = vyber, G = vytvorené systémom
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<type= | <type='S | <gpe='S" | <type | <ppe='S’ <type='N’ <type='P | <type='Cu <type='P' <type='Cu' <type='P’ <type='N'

'S’ ’ input="'G'> | =S’ input="G'> input="G'> ’ ' input="G'> | input="M"'> input="'G'> input="M"'>

input=" | input="G input input="G' | input="M'

G'> > ='G' > >
>

Priorita | SC 1 EFRR

1

Priorita | SC 2 ESF+

2

Priorita | SC 3 Kohézny | Nevz

3 fond tahuj
e sa

Spolu EFRR Mene <type="N' <type='Cu <type='P’ <type='Cu’ <type='P’ <type='N'
j input="G '> "input="G input="G'> | input="G '> input="'G'> input="" G
rozvi > >
nuté

Spolu EFRR Prech <type='N' <type='Cu <type='P’ <type='Cu' <type='P’ <type='N'
odné input="G '> "input="G input="G'> | input="G '> input="G'> input="" G

> >

Spolu EFRR Rozvi <type='N' <type='Cu <type='P’ <type='Cu' <type='P’ <type='N'
nutej$ input="G '> "input="G input="G'> | input="G '> input="G'> input="" G
e '> S

Spolu EFRR Osobi <type='N' <type='Cu <type='P’ <type='Cu' <type='P’ <type='N'
tnd input="G "> "input=" G input="G '> | input='G "> input='G'> input=" G
aloka > >
cia
pre
najvz
dialen
ejsie
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alebo

sever
né
riedk
0
osidle
né
regio
ny
Spolu ESF Mene <type='N' <type='Cu <type='P’ <type='Cu' <type='P’ <type='N'
j input="G '> "input="G input="G'> | input="G '> input="G'> input="" G
rozvi > '~
nuté
Spolu ESF Prech <type='N' <type='Cu <type='P’ <type='Cu' <type='P’ <type='N'
odné input="G '> "input="G input="G'> | input="G'> input='G'> input="" G
> >
Spolu ESF Rozvi <type='N' <type='Cu <type='P' <type='Cu' <type='P’ <type='N'
nutej$ input="G '> "input="G input="G'> | input="G '> input="G'> input="" G
ie > >
Spolu ESF Osobi <type='N' <type='Cu <type='P' <type='Cu' <type='P’ <type='N'
tna input="G '> "input="G input="G'> | input="G '> input="'G'> input="" G
aloka > >
cia
pre
najvz
dialen
ejSie
regio
ny
Spolu Kohézny Nevz <type='N' <type='Cu <type='P' <type='Cu' <type='P’ <type='N'
fond tahuj input="G '> "input="G input="G'> | input="G '> input="G'> input="" G
e sa '> >
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Celkov
¥ sucet

Vsetky
fondy

<type='N'
input="G '>

<type='N'
input="" G

<type="P"
input="G '>

<type="N'
input="G '>

<type=P’
input="'G'>

<type='N'
input="" G
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TABULKA 2: Rozdelenie kumulativnych finanénych udajov podl’a typu intervencie [Clanok 37 ods. 2 pism. a)]

Priori | Specifick | Charakteristika Kategorizacia podl’a dimenzii Finan¢né udaje
ta y ciel vydavku
Fond | Katego 1 2 3 4 5 6 7 Celkov Podet
ria Oblast’ Forma | Dimenzia Dimenzia Dimenzia Sekundarny Dimenzia a vybranych
regiono | intervenc | financo | ,Uzemna | ,hospodérs | ,,umiestnenie“ | tematicky »makroregion a | Celkové opravn operécii
% ie vania | realizacia“ ka okruh ESF+ | morska oblast* | opravnené ena
&innost™ néklady na vyska
operacie vydavk
vybrané na ov,
podporu ktoré
(v EUR) prijimat
elia
vynaloz
ilia
zaplatil
i pri
vykona
vani
operaci
i
<type | <type='S | <type | <type=' o | <type=" _<type:'Cu' <type=' .<type:'N'
.:'S, . ’ . .:'S’ ) S’ ' ftypejlgl S’ <tpr:'S’ <tpr:'S’ <type:'S’ <type:'S’ <type:'S’ input="M"> ) Cu' input=M">
input | input='S" | input | input="| Input= input=" | input='S> | input='S"> input="S"> input="S"> input='S"> Input=
='S"> > ='S"> S'> > S'> M'>
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TABULKA 3: Spolo¢né ukazovatele vystupu a ukazovatele vystupu Specifické pre program na ucely EFRR a Kohézneho fondu [¢lanok 37 ods. 2 pism. b)]

1.

2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13. 14.
Udaje o ukazovateloch vystupu z operaéného programu
) Doterajsi pokrok ukazovatel'ov vystupu
[extrahované z tabul’ky 2 operaéného programu]
. S . . Zé&klad v
. Specificky Kategdria e Nazov Rozdelen’le 1 Merna Ciastkovy Ciclova Prognozak | Vysledky k | o ormeniach ,
Priorita - Fond y: ldentif. kod , | ukazovatel'ov . s hodnota datumu datumu - Poznamky
ciel regionov ukazovatel'a (z toho) jednotka ciel’ (2024) 2029 [dd/mmyrr] [dd/mmyrr] Komisie
) (Ano/Nie)
<type='S’ <type='S’ <type='S’ <type='S’ <type='S’ <type='S’ <type='S’ <type='S’ <type='S’ | <type='N’ <type='N' <type='N' <type='C' <type='S'
input="G'>? | input="G'> | input="G'> | input="G'> | input='G'> | input='G'> | input='G'> input="G'> input='G'> | input="G'> | input="M'> | input='"M'> | input='S'> input="M">

! Vzt'ahuje sa iba na niektoré ukazovatele. Viac informacii najdete v usmerneniach Komisie.
2 Vysvetlivky ku charakteristikam poli:
type: N = ¢islo, S = retazec, C = zaskrtavacie policko

input: M = manuélne, S = vyber, G = vytvorené systémom
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TABULKA 4: Mzdy zamestnancov financované z EFRR a Kohézneho fondu na drovni programu [¢lanok 37 ods. 2 pism. b)]

Roc¢na dosiahnuta hodnota k datumu
i dd/mm/rr .
Fond Idigélf' Nazov ukazovatela Merna jednotka [ 1 Zéklad v usmerneniach Komisie (Ano/Nie) | Poznamky
2021 2029
<type='S' <type='S' <type='S' input="G'> <type='S'input="G'> | <type='N' | <type='N' | <type='N' <type='C' input="'S"'> <type='S'
input="M'> | input="G'> input="M'> | input="M'> | input="M'> input="M"'>
RCO xx Zamestnanci financovani | Ekvivalent pIného
z fondu pracovného ¢asu
TABULKA 5: Viacnasobna podpora podnikom z EFRR a Kohézneho fondu na tirovni programu [¢lanok 37 ods. 2 pism. b)]
Identif. kod Nazov ukazovatel'a Rozdelenie ukazovatel'ov Pocet podnikov, ktorym sa Z&klad v usmerneniach Poznamky

(z toho:)

dostava viacnasobna podpora
k datumu

[dd/mm/rr]

Komisie (Ano/Nie)

<type='S' input="'G">

<type='S' input="'G">

<type='S' input="G'>

<type='N' input="M">

<type='C' input='S'>

<type='S' input="M">

RCO 01 Podporované podniky Mikro

RCO 01 Podporované podniky Malé

RCO 01 Podporované podniky Stredné

RCO 01 Podporované podniky Velké

RCO 01 Podporované podniky Spolu <type='N'input="G'>
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TABULKA 6: Spolo¢né ukazovatele vysledku a ukazovatele vysledku Specifické pre program na tu¢ely EFRR a Kohézneho fondu [¢lanok 37 ods. 2 pism.

2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13. 14. 15. 16.
Udaje o ukazovatel'och vysledku z operaéného programu [extrahované z tabulky 3 operaéného programu] Doterajsi pokrok ukazovatel'ov vysledku
leni Aktualizovana Hodnota k datumu 4kl
. | ident | Nagoy | Rozdelenie | vychodisko o vychodiskové hodnota k dd/mm/ Zaklad v
. Specifick Kategéria | . | ukazovatel Merna / Cielova . [dd/mm/rr] usmerneniach .
Priorita AR Fond 9 if. ukazovatel 3 . va hodnota datumu [dd/mm/rr] S Poznamky
y ciel regionov . ov jednotka hodnota 2029 Komisie
kod a . programu i ) . . i < -
(z toho) Prognéza Uzavreta Prognéza | Dosiahnuté (Ano/Nie)
<ype='s | <type='s | P | <UPETS | <bp
’ ’ ien ut | input="G' fn ut | Sopes'ST | <type='S’ <type='S’ <pe='N" | <gpe='N" | <type='N' <type='N' <type='N' | <type='N' <type='C' <type='S'
input="G | input="G' —'pG' P >_ _.pG. input="G'> | input='G'> input='G"> input='G"> input='G"> input="M"> input="M"> input="M'> | input="M'> input='S"> input="M">
>4 > - -
> >

3 Vztahuje sa iba na niektoré ukazovatele. Viac informécii najdete v usmerneniach Komisie.
4 Vysvetlivky ku charakteristikam poli:
type: N = ¢islo, S = retazec, C = zaskrtavacie policko
input: M = manuélne, S = vyber, G = vytvorené systémom
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TABULKA 7: Prognéza sumy, v suvislosti s ktorou ¢lensky stat predpoklada predloZenie Ziadosti o platbu za beZny a nasledujici kalendarny rok [¢lanok 68 ods. 1

pism. g)]

V pripade potreby sa vyplni za kazdy program,

podl'a fondu a kategdrie regiénov

Fond Kategoria regiénov Prispevok Unie
[bezny kalendarny rok] [nasledujuci kalendarny
rok]
januar — oktober november — december januar — december
EFRR Menej rozvinuté regiony <type="Cu" <type="Cu" input="M"> | <type="Cu" input="M">
input="M">
Prechodné regiony <type="Cu" <type="Cu" input="M"> | <type="Cu" input="M">
input="M">
Rozvinutejsie regiony <type="Cu" <type="Cu" input="M"> | <type="Cu" input="M">
input="M">
Najvzdialenejsie <type="Cu" <type="Cu" input="M"> | <type="Cu" input="M">
a severné riedko osidlené input="M">
regic')ny5
EUS <type="Cu" <type="Cu" input="M"> | <type="Cu" input="M">
input="M">
ESF Menej rozvinuté regiony <type="Cu" <type="Cu" input="M"> | <type="Cu" input="M">
input="M">
Prechodné regiony <type="Cu" <type="Cu" input="M"> | <type="Cu" input="M">
input="M">
Rozvinutej$ie regiony <type="Cu" <type="Cu" input="M"> | <type="Cu" input="M">
input="M">
Najvzdialenejsie regiony’ <type="Cu" <type="Cu" input="M"> | <type="Cu" input="M">
input="M">
Kohézny fond <type="Cu" <type="Cu" input="M"> | <type="Cu" input="M">
input="M">
ENRF
AMF
ISF
BMVI
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TABULKA 8: Udaje o finanénom nastroji (FN) (¢1anok 37 ods. 3)

Priorita Charakteristika vydavku Opravnené vydavky podla produktu Vyska sukromnych a verejnych zdrojov mobilizovanych popri | Vyska Uroky a iné | Vréatené
fondoch nakladov a | vynosy ziskané | programové
poplatkov z podpory | zdroje, ktoré
Fond Specificky | Kategéria | Uvery Zaruka Kapitalové | Doplnkové Uvery Zaruka Kapitalové | Doplnkova stvisiacich s | fondov na | mozno pripisat
ciel regionov ] ] alebo kvazi | podpora ] ) alebo kvazi | podpora riadenim financné | podpore z
(kod pre | (kod Pre | kapitalové kombinovana | (kod pre | (kod Pre | kapitalové kombinovana deklarO\{anych na§tr01e uvedené foy(!ov uvedené
fprmu ) fgrmu _ investicie v rémei EN fgrmu _ fprmu ) investicie v ramei EN alfo opravnené | v ¢lanku 54 v ¢lanku 56
financovania | financovania (kéd pre financovania | financovania vydavky
FN) FN) formu (ko6d pre | FN) FN) (kod pre | (kod pre
financovania | formu formu formu
FN) financovania financovania | financovania
FN) FN) FN)
input = | input = | input = | input = | input = | input = | input = | input = | input = | input = | input = | input = | input = | input = | input =
vyber vyber vyber vyber manuélne manuélne manuélne manuélne manuélne manuélne manuélne manuélne manuélne manuélne manuélne
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PRILOHA VIII

Informovanie a zabezpecenie viditel’nosti — ¢lanky 42 a 44

1. Pouzivanie a technicka charakteristika znaku Unie

1.1. Znak Eurdpskej unie je jasne vidite'ny na vSetkych informacnych materidloch, ako napriklad
na tlaenych alebo digitalnych produktoch, webovych sidlach alebo ich mobilnych verziéch,
ktoré sa tykaju implementacie operacie a st uréené verejnosti alebo ti€astnikom.

1.2.Nazov ,,Financovany EUROPSKOU UNIOU* alebo ,,Spolufinancovany EUROPSKOU
UNIOU* sa vzdy vypisuje cely a je umiestneny vedl'a znaku.

1.3.Spolu so znakom Unie mozno pouzit’ jeden z tychto typov pisma: Arial, Auto, Calibri,
Garamond, Trebuchet, Tahoma, Verdana, Ubuntu. Nepouziva sa kurziva, pod¢iarkovanie ani
efekty pisma.

1.4. Text a znak Unie st spolu umiestnené tak, aby sa nijakym spdsobom neprekryvali.

1.5.Pouzita velkost’ pisma musi byt umerna velkosti znaku.

1.6.V zavislosti od pozadia bude farba pisma reflexna modra (reflex blue), ¢ierna alebo biela.

1.7.Znak Eurdpskej Unie sa neupravuje ani nespaja so ziadnymi inymi grafickymi prvkami alebo
textami. Ak st okrem znaku Unie zobrazené iné loga, znak Unie musi mat’ prinajmensom
rovnaku velkost ako najvicsie z nich. Na zvyraznenie podpory Unie nesmie byt okrem znaku
Unie pouzita Ziadna ind vizualna identita ani logo.

1.8. Ak na rovnakom mieste prebieha niekol’ko operacii, ktoré sa podporuju rovnakymi alebo
réznymi néstrojmi financovania, alebo je d’alSie financovanie poskytnuté pre ti ista operaciu
neskor, uvadza sa iba jedna tabul’a alebo putac.

1.9. Grafické normy pre znak Unie a vymedzenie §tandardnych farieb:

A. OPIS SYMBOLOV

Na pozadi modrej oblohy je dvanast zlatych hviezd usporiadanych do kruhu, ktory predstavuje Uniu
eurdpskych narodov. Pocet hviezd je nemenny, pricom ¢islo dvanast’ symbolizuje dokonalost’ a jednotu.

B. HERALDICKY OPIS
Na azdrovom poli je kruh z dvanastich zlatych pétcipych hviezd, pri¢om ich cipy sa nedotykaju.
C. GEOMETRICKY OPIS

Znak ma tvar modrej obdiZnikovej vlajky, ktorej Sirka je jedenapolkrat dlhiia ako vyska. Dvanast’ zlatych
hviezd je rozmiestnenych v rovnakych vzdialenostiach na neviditel'nom kruhu, ktorého stred je priesecnikom
uhloprie¢ok obdiznika. Polomer kruhu sa rovn jednej tretine vysky vlajky. Kazda z hviezd ma pit cipov,
ktoré s umiestnené po obvode neviditeného kruhu, ktorého polomer je jedna osemnastina z vysky vlajky.
Vsetky hviezdy su vo zvislej polohe, t. j. jeden cip smeruje zvisle nahor a dva cipy su v pravom uhle so
staziiom vlajky. Kruh je usporiadany tak, Ze poloha hviezd zodpoveda umiestneniu Cisel na hodinovom
ciferniku. Ich pocet je nemenny.

D. REGULACNE FARBY
Znak ma tieto farby: PANTONE REFLEX BLUE na ploche obdiznika, PANTONE YELLOW pre hviezdy.
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E. STVORFAREBNY POSTUP

Ak sa pouziva postup Styroch farieb, znovu vytvorte tieto dve Standardné farby s pouzitim $tyroch farieb z
postupu Styroch farieb.

Farbu PANTONE YELLOW ziskame pouzitim 100 % ,,Process Yellow*.
Farbu PANTONE REFLEX BLUE ziskame zmie$anim 100 % ,,Process Cyan* a 80 % ,,Process Magenta“.
INTERNET

PANTONE REFLEX BLUE zodpoveda na webovej palete farbe RGB:0/51/153 (hexadecimalne: 003399) a
PANTONE YELLOW zodpoveda na webovej palete farbe RGB: 255/204/0 (hexadeciméalne: FFCCOO0).

MONOCHROMATICKY REPRODUKCNY PROCES

Ak pouzijete len &iernu farbu, oramujte obdiZnik iernou a hviezdy vytlaéte &iernou farbou na bielom pozadi.

Ak pouzivate modru farbu (Reflex Blue), pouZite ju na 100 % s hviezdami zobrazenymi v bielom negative.

REPRODUKCIA NA FAREBNOM POZADI

Ak nemate inti moznost’ ako farebné pozadie, oramujte obdiznik bielym pruhom so $irkou, ktora sa rovna

1/25 vysky obdlznika.
I,
2

i

B

Zasady pouzivania znaku Unie tretimi stranami sa vymedzuju v administrativnej dohode s Radou Eur6py™.

2. Licencia na prava dusevného vlastnictva uvedena v ¢lanku 44 ods. 6 zabezpecuje EU tieto
prava:

2.1.interné pouZzitie, t. j. pravo reprodukovat’, kopirovat’ a spristupniovat’ informaéné a
zviditelfujiice materialy pre intitucie, agentiry a zamestnancov EU a jej &lenskych §tatov;

2.2.reprodukciu informa¢nych a zviditelfiujacich materidlov akymkol'vek sposobom a
akoukol'vek formou ako celok alebo ¢iasto¢ne;

2.3.komunikaciu s verejnostou o informacnych a zviditel'fiujiicich materialoch akoukol'vek
formou komunikacie;

2.4.verejné Sirenie informacnych a zviditel'nujicich materialov (alebo ich koépii) akoukol'vek
formou;

2.5. ukladanie a archivaciu informacnych a zviditel'fiujicich materialov;

2.6.udel’ovanie sublicencii prav tretim stranam na informacné a zviditel'fiujiice materialy;

2.7.EU mézu byt pridelené d’alie prava.

PRILOHA IX
Prvky dohdd o financovani a strategickych dokumentoch — ¢lanok 53

1. Prvky dohod o financovani pre finan¢né néstroje implementované podl'a ¢lanku 53 ods. 3

1 U. v. EU 2012/C 271/04 2 8.9.2012.
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a) investi¢na stratégia alebo politika vratane vykonavacich opatreni, ponikanych financnych
produktov, kone¢nych prijimatelov, na ktorych sa tato stratégia zameriava, a pldnovanej
kombinacie s podporou vo forme grantov (v pripade potreby);

b) podnikatel'sky plan alebo rovnocenné dokumenty pre financny nastroj, ktory sa ma
vykonavat vratane ocakavaného pakového efektu uvedeného v ¢lanku 52 ods. 3 pism. a);

c) ocakavané vysledky cielovych hodnét, ktoré sa maji dosiahnut' prostrednictvom
finan¢ného nastroja s cielom prispiet’ k Specifickym cielom a vysledkom prislusnej priority;

d) ustanovenia o monitorovani implementécie investicii a investicnych prilezitosti vratane
podavania sprav zo strany finan¢ného néstroja holdingovému fondu a riadiacemu organu na
ucely zabezpecenia suladu s ¢lankom 37;

e) auditorské poziadavky, ako su minimalne poziadavky na vedenie dokumentacie na Grovni
finanéného néastroja (v pripade potreby na trovni holdingového fondu) a poziadavky v
suvislosti s vedenim osobitnych zadznamov za rézne formy podpory v stlade s ¢lankom 52 (v
pripade potreby) vratane ustanoveni a poziadaviek tykajucich sa pristupu k dokumentom zo
strany organov auditu Clenskych Statov, auditorov Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov s
cielom zabezpecit’ jednoznacny auditorsky zaznam v stilade s ¢lankom 76;

f) poziadavky a postupy tykajlice sa spravy prispevkov poskytnutych z programu v stlade s
¢lankom 86 a progndzy investicnych prilezitosti vratane poziadaviek na zverenecké/osobitné
uctovnictvo, ako sa uvadza v ¢lanku 53;

g) poziadavky a postupy tykajlce sa spravy Urokov a inych vytvorenych vynosov, ako sa
uvadza v ¢lanku 54 vratane prijatenych pokladni¢nych operacii/investicii, ako aj povinnosti a
zéavazky prislusnych stran;

h) ustanovenia tykajice sa vypoétu a uhrady vzniknutych nakladov na riadenie alebo
poplatkov za riadenie finanéného néstroja v sulade s ¢lankom 62;

1) ustanovenia tykajlice sa opiatovného pouzitia prostriedkov, ktoré mozno pripisat’ podpore z
fondov v stilade s ¢lankom 56, a politiky pre pripad vystupenia z finanéného nastroja, pokial
ide o prispevok z fondov;

J) podmienky pripadného celkového alebo ¢iastocného stiahnutia programovych prispevkov z
programov na finan¢né nastroje, v pripade potreby vratane fondu fondov;

K) ustanovenia, prostrednictvom ktorych sa zabezpeéi, Ze organy implementujuce finan¢né
nastroje riadia finan¢né nastroje nezavisle a v sulade s prislusnymi odbornymi normami a ze
konaju vylu¢ne v zdujme stran prispievajucich na finan¢ny nastroj;

1) ustanovenia o ukonceni finanéného nastroja;

m) iné podmienky poskytovania prispevkov z programu na finan¢ny nastroj;

n) ohodnotenie a vyber orgdnov implementujucich financné nastroje vratane vyziev na
vyjadrenie zaujmu alebo postupov verejného obstardvania (iba v pripade finanénych nastrojov
organizovanych holdingovym fondom).

2. Prvky strategickych dokumentov uvedenych v ¢lanku 53 ods. 1
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a) investi¢na stratégia alebo politika finan¢ného nastroja, vS§eobecné podmienky planovanych
dlhovych produktov, prijimatelov, na ktorych sa tato stratégia zameriava, a podporované
akcie;

b) podnikatel'sky plan alebo rovnocenné dokumenty pre finan¢ny néstroj, ktory sa ma
implementovat’, vratane ocakavaného pakového efektu uvedeného v ¢lanku 52;

¢) pouzitie alebo opédtovné pouZitie prostriedkov, ktoré mozno pripisat’ podpore z fondov v
sulade s ¢lankami 54 a 56;

d) monitorovanie a poddvanie sprav o implementovani finanéného nastroja na ucely
zabezpecenia suladu s ¢lankom 37.
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PRILOHA X

KPucové poziadavky na systémy riadenia a kontroly a ich klasifikacia — ¢lanok 63 ods. 1

Tabulka 1 — KI'aicové poziadavky na systém riadenia a kontroly Prislusné
subjekty/organy

1. [Vhodné oddelenie funkcii a pisomné opatrenia tykajlce salRiadiaci organ
podavania sprav, dohladu a kontroly uloh delegovanych na
sprostredkovatel'sky organ

2. |[Vhodné kritéria a postupy pri vybere operacii Riadiaci organ

3. [Vhodné informacie poskytnuté prijimatelom tykajice salRiadiaci organ
prisluSnych podmienok pre podporu vybranych operécii

4. |[Vhodné overovanie zo strany riadiaceho organu vratane vhodnych|Riadiaci organ
postupov na kontrolu splnenia podmienok na financovanie, ktoré
nie je spojené s nakladmi, a na zjednoduSené vykazovanie
nakladov

5. |Efektivny systém na zabezpecenie toho, Zze sa uchovavaji vsetky[Riadiaci organ
doklady pozadované na auditorsky zdznam

6. |Spolahlivy elektronicky systém (vratane prepojeni so systémami|Riadiaci organ
elektronickej vymeny udajov s prijimatel'mi) na zaznamenavanie a
ukladanie udajov na ucely monitorovania, vyhodnocovania,
finanéného riadenia, overovani a auditov vratane vhodnych|
postupov s cielom zaistit’ bezpecnost’, integritu a dovernost’ udajov
a overovanie pouZzivatel'ov

7. |U¢inna implementacia primeranych opatreni na boj proti|Riadiaci organ
podvodom

8. [Vhodné postupy na vypracovanie vyhlasenia riadiaceho subjektu |Riadiaci organ

9. |Vhodné postupy na potvrdenie toho, ze vydavky zaznamenané v|Riadiaci organ
uctoch st zékonné a riadne

10. [Vhodné postupy na vypracovanie apredlozenie ziadosti|Riadiaci

0 priebeznt platbu a zostavenie uctov organ/Organ
vykonavajuci
uctovna funkciu

11. [Vhodné oddelenie funkcii a funkéna nezavislost medzi organom|Organ auditu
auditu (a pripadne inymi orgdnmi auditu alebo kontroly, na ktory
sa v relevantnom pripade organ auditu spolieha a dohliada nan) a|
inymi organmi zodpovednymi za programy a auditorskej ¢innosti
vykonavanej v sllade s medzinarodne prijatymi auditorskymi
Standardami

12. [Vhodné systémové audity Organ auditu

87



13. [Vhodné audity operécii

Organ auditu

14. [Vhodné audity uctov

Orgéan auditu

15. [Vhodné postupy na poskytnutie

spolahlivého auditorského

stanoviska a na pripravu vyro¢nej kontrolnej spravy

Orgéan auditu

Tabul’ka 2 — Klasifikacia systémov riadenia a kontroly, pokial’ ide 0 ich u¢inné fungovanie

Kategoria 1 |Funguje dobre. St potrebné iba mensie zlepSenia alebo nie su potrebné Ziadne.

Kategoria 2 [Funguje. Su vSak potrebné urcité zlepSenia.

Kategoria 3 [Funguje Ciasto¢ne. Su potrebné znaéné zlepSenia.

Kategoria 4 |V podstate nefunguje.
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PRILOHA XI
Prvky auditorského zdznamu — ¢lanok 63 ods. 5

Zavazné prvky auditorského zaznamu pre granty:

11.

12.

13.

14.

dokumentacia, ktora umozni riadiacemu organu overit’ uplatnenie podmienok tcasti tak,
ako aj dokumentacia tykajuca sa celkového vyberového konania a schvalenia operacie;

dokument (dohoda o grante alebo rovnocenny dokument) podpisany medzi prijimatel'om
a riadiacim organom/sprostredkovatel'skym organom, v ktorom su stanovené podmienky

podpory;

uctovné zaznamy o ziadostiach o platbu predlozené prijimatel'om, ako sa uvadza v
elektronickom systéme riadiaceho organu/sprostredkovatel'ského organu;

dokumentacia o overeniach tykajicich sa poziadaviek nepremiestnenia a trvalosti, ako sa
uvadza v ¢lanku 59, ¢lanku 60 ods. 2 a ¢lanku 67 ods. 3 pism. h);

doklad o zaplateni verejného prispevku prijimatelovi a doklad o datume uskuto¢nenej
platby;

dokumentécia preukazujica administrativne kontroly, pripadne kontroly na mieste,
vykonané riadiacim organom/sprostredkovatel'skym orgdnom;

informacie o vykonanych auditoch;

dokumentacia tykajuca sa nadviazujucich ¢innosti riadiaceho
organu/sprostredkovatel'ského organu na ti€ely overovani zo strany riadiaceho organu a
zisteni auditu;

dokumentacia, ktora umozni overenie stladu s uplatnitelnym pravom;

udaje tykajuce sa ukazovatelov vysledku a vystupu, ktoré umoznujii porovnanie s
prislusnymi cielovymi hodnotami a uvedenymi ¢iastkovymi ciel'mi;

dokumentacia tykajuca sa financnych oprav a odpoctov z vydavkov deklarovanych
Komisii, ktoré vykonal riadiaci organ/sprostredkovatel'sky organ podla ¢lanku 92 ods.
35;

pre granty vo forme uvedenej v ¢lanku 48 ods. 1 pism. a) faktary (alebo doklady
rovnocennej dokaznej hodnoty) a dékaz o ich zaplateni zo strany prijimatela, ako aj
uctovné zaznamy prijimatela tykajuce sa vydavkov deklarovanych Komisii;

pre granty vo formach uvedenych v clanku 48 ods. 1 pism. b), ¢) a d) dokumenty,
ktorymi sa oddvodiiuje metdda stanovenia jednotkovych nakladov, jednorazovych
platieb a pausalnych sadzieb podl'a vhodnosti; kategorie nakladov, ktoré tvoria zaklad
vypoctu; dokumenty poskytujice ddkaz o nakladoch vykazanych v ramci inych
kategérii, na ktoré sa vztahuje pausalna sadzba; vyslovny sthlas riadiaceho organu o
navrthu rozpo¢tu v dokumente, v ktorom su stanovené podmienky podpory;
dokumentacia o hrubych nakladoch na zamestnancov a o vypocte hodinovej sadzby; v
pripade pouzitia zjednoduSeného vykazovania nakladov na zaklade existujicich metod,
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dokumentécia potvrdzujica sulad s podobnym typom operacie a s dokumentéciou
pozadovanou existujicou metddou, ak existuje.

1. Zaviazné prvky auditorského ziznamu pre finan¢né nastroje:

1. dokumenty o zriadeni finan¢ného nastroja, ako napriklad dohody o financovani atd’.;

2. dokumenty identifikujiice sumy prispevkov z kazdého programu a v ramci kazdej priority
na finan¢ny nastroj, vydavky, ktoré su opravnené v ramci kazdého programu a Uroky a iné
vynosy generované podporou z fondov a opdatovnym pouzitim zdrojov, ktoré je mozné
pripisat’ fondom, v stlade s ¢lankami 54 a 56;

3. dokumenty o fungovani finanéného nastroja, vratane dokumentov suvisiacich
S monitorovanim, podavanim sprav a overovaniami;

4. dokumenty tykajluce sa vystupov z programovych prispevkov a ukonéenia finan¢ného
nastroja;

5. dokumenty tykajuce sa nakladov a poplatkov suvisiacich s riadenim;

6. formulare ziadosti alebo ekvivalentné dokumenty predlozené konecnymi prijimatelmi
spolu s dokladmi vratane podnikatel'skych planov a v pripade potreby aj predchadzajucich
ro¢nych uctovnych zavierok;

7. kontrolné zoznamy a spravy zo strany organov implementujtcich finanény nastroj;

8. vyhlasenia tykajuce sa pomoci de minimis;

9. dohody uzavreté v slvislosti spomocou poskytnutou finanénym ndastrojom vratane
vlastného kapitalu, uverov, zaruk alebo inych foriem investicii poskytnutych konecnym

prijimatel'om;

10. dokazy otom, ze pomoc poskytnuta prostrednictvom finanéného nastroja bola/bude
pouzita na stanoveny ucel;

11. zaznamy o finanénych tokoch medzi riadiacim organom a finanénym nastrojom a v ramci
finan¢ného nastroja na vSetkych urovniach az po koneénych prijimatelov, a v pripade
zaruky dokaz, ze prislusné uvery boli vyplatené;

12. osobitné zaznamy alebo Gctovné kddy vyplateného programoveého prispevku alebo zaruky
vyclenenej formou finanéného nastroja v prospech konecného prijimatel’a.

Ustanovenia auditorského zaznamu pre refundaciu podpory z fondov Komisiou pre
program na zaklade zjednodu$eného vykazovania nakladov alebo financovania, ktoré
nie je spojené s nakladmi
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III. Zavéazné prvky auditorského zaznamu pre zjednodusené vykazovanie nakladov,
ktoré sa ma vykonavat’ na arovni riadiaceho organu/sprostredkovatel’ského organu:

1.

dokumenty poskytujlce dokaz o nakladoch vykazanych v rdmci inych kategérii, na ktoré
sa vztahuje pausalna sadzba;

kategodrie nakladov a néklady, ktoré tvoria zaklad vypoctu,
dokumenty poskytujice dokaz o Uprave sum, ak je to relevantné;

dokumenty poskytujuce dokaz o metdde vypoctu v pripade uplatiiovania ¢lanku 48 ods. 2
pism. a).

V. Zavazné prvky auditorského zaznamu pre financovanie, ktoré nie je spojené s
nakladmi, ktoré sa ma vykonavat’ na arovni riadiaceho organu/sprostredkovatel’ského

organu:

1.

dokument podpisany prijimatel'om a riadiacim organom/sprostredkovatel'skym organom,
v ktorom sU stanovené podmienky podpory a uvadza sa forma grantu poskytnuta
prijimatel’'om;

dokumenty preukazujlice dohodu ex ante Komisie o podmienkach, ktoré sa maja splnit,
alebo vysledkoch, ktoré sa majiu dosiahnut’ a zodpovedajicich sumach (schvalenie
programu alebo zmena);

dokumenty preukazujice splnenie podmienok alebo dosiahnutie vysledkov v kazdej
etape, ak sa tak uskutoctiuje v krokoch, ako aj pred tym, ako sa kone¢né vydavky

deklaruju Komisii;

dokumentécia tykajuca sa vyberu a schvalenia operacii, na ktoré sa vztahuje
financovanie, ktoré nie je spojené s nakladmi.
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PRILOHA XII

E-sudrZnost’: systémy elektronickej vymeny idajov medzi organmi zodpovednymi za
programy a prijimatel’mi — ¢lanok 63 ods. 7

1. Povinnosti organov zodpovednych za programy, pokial’ ide o fungovanie systémov
elektronickej vymeny Gdajov

1.1. Zaru€enie bezpeénosti, integrity a dovernosti Udajov a overenia odosielatel'a v stlade s ¢lankom
63 ods. 5 a 7, ¢lankom 66 ods. 4 a ¢lankom 76 tohto nariadenia.

1.2. Zabezpecenie dostupnosti a fungovania v Standardnom pracovnom case aj mimo neho (okrem
vykonévania technickej udrzby).

1.3. Pouzitie funkcii systému na:

a) interaktivne formulare a/alebo formulare vopred vyplnené systémom na zaklade Gdajov, ktoré sa
priebezne ukladaju v jednotlivych fazach postupu;

b) v prislusnych pripadoch automatické vypocty;

c) zabudované automatické kontroly, ktoré obmedzuju opakovani vymenu dokumentov alebo
informacii;

d) upozornenia vytvarané systémom, ktoré informuju prijimatelov, Ze je mozné vykonat urcité akcie;
e) sledovanie stavu on-line umoziujuce prijimatelom monitorovat’ aktualny stav projektu;

f) dostupnost’ vSetkych predchadzajucich udajov a dokumentov spracovanych v systéme elektronickej
vymeny Udajov.

1.4. Zabezpecenie uchovavania zdznamov a ukladania udajov v systéme tak, aby sa umoznili audity a

administrativne overenia ziadosti o platbu prijimatel'ov podl'a ¢lanku 68 ods. 2 nariadenia.

2. Povinnosti organov zodpovednych za programy, pokial’ ide o sposoby predkladania
dokumentov a udajov pri kaZdej vymene

2.1. Zabezpecenie pouzivania elektronického podpisu v sulade s jednym z troch typov elektronického
podpisu, ako sa vymedzuje v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 1999/93/ES™.

2.2. Zabezpecenie uloZenia datumu predlozenia dokumentov a tdajov zo strany prijimatel’a orgdnom
zodpovednym za programy a naopak.

2.3. Zabezpecenie pristupnosti bud’ priamo prostrednictvom interaktivneho pouzivatel'ského rozhrania
(webovej aplikacie), alebo prostrednictvom technického rozhrania, ktoré umozituje automatickt
synchronizaciu a prenos udajov medzi systémami prijimatel’'ov a systémami ¢lenskych $tatov.

2.4. Zabezpe€enie ochrany osobnych udajov fyzickych osdb a obchodného tajomstva pravnickych
0sdb v stlade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES? so smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2009/136/ES3 a s nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 1999/93/ES z 13. decembra 1999 o ramci Spologenstva pre
elektronické podpisy (U. v. ES L 13, 19.1.2000, s. 12).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES z 12. jula 2002 tykajlica sa spracovavania
osobnych udajov a ochrany stikromia v sektore elektronickych komunikacii (U. v. ES L 201, 31.7.2002,
s. 37).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/136/ES z 25. novembra 2009, ktorou sa meni a dopia
smernica 2002/22/ES o0 univerzalnej sluzbe apravach uZzivatelov tykajicich sa -elektronickych
komunika¢nych sieti a sluzieb, smernica 2002/58/ES tykajiica sa spracovavania osobnych udajov
a ochrany sukromia v sektore elektronickych komunikacii a nariadenie (ES) ¢. 2006/2004 o spolupréci
medzi narodnymi organmi zodpovednymi za vynucovanie pravnych predpisov na ochranu spotrebitel’a
(U.v. EU L 337, 18.12.2009, s. 11).
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aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractivani osobnych dajov a o vol’'nom pohybe takychto
udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) (Text s
vyznamom pre EHP)*.

* Smernica Europskeho parlamentu a Rady 95/46/EHS z 24. oktobra 1995 o ochrane fyzickych osob pri
spracovani osobnych ddajov a vol'nom pohybe tychto adajov (U. v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31).
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PRILOHA XIII

SFC2021: systém elektronickej vymeny udajov medzi ¢lenskymi $§tatmi a Komisiou —
¢lanok 63 ods. 8

1. Povinnosti Komisie

1.1. Zabezpecenie fungovania systému elektronickej vymeny udajov (d’alej len ,,SFC2021%) pre vSetky
uradné vymeny informécii medzi ¢lenskym $tatom a Komisiou. SFC2021 musi obsahovat’ minimalne
informacie vymedzené vo vzoroch stanovenych v stlade s tymto nariadenim.

1.2. Zabezpecenie tychto charakteristik SFC2021:

a) interaktivne formulare alebo formulare predbezne vyplnené systémom na zéklade tidajov, ktoré uz
boli predtym v systéme zaznamenané,;

b) automatické vypocty, ktoré znizia Usilie pouzivatel'ov pri kodovani;

¢) automatické zabudované kontroly na overovanie vnutorného stladu prenasanych tdajov a stladu
tychto Gdajov s uplatnitel’nymi pravidlami;

d) vystrahy generované systémom, ktoré upozorituju pouzivatel'ov SFC2021, Ze niektoré Cinnosti sa
mozu alebo nemdzu vykonavat’;

e) online sledovanie stavu spracuvania informacii vlozenych do systému;

f) dostupnost’ historickych udajov tykajucich sa vSetkych informacii vloZzenych do operaéného
programu;

g) dostupnost’ povinného elektronického podpisu v zmysle smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
1999/93/ES, ktory sa bude uznavat’ ako dokaz v sudnych konaniach.

1.3. Zabezpe€enie politiky bezpecnosti informacnych technolégii pre SFC2021, ktora sa bude
uplatiiovat’ na zamestnancov pouzivajucich tento systém v sUlade s prislusnymi pravidlami Unie,
najma s rozhodnutim Komisie K(2006) 3602

! a jeho vykonavacimi pravidlami.

1.4. UrcCenie osoby alebo 0sob zodpovednych za vymedzenie, zachovanie a zabezpeCenie spravneho
uplatiiovania politiky bezpecnosti v rdmci systému SFC2021.

2. Zodpovednosti ¢lenskych Statov

2.1. Zabezpecenie toho, aby organy ¢lenského Statu zodpovedné za program podla ¢lanku 65 ods. 1,
ako aj orgdny urc¢ené na vykonavanie istych tloh, za ktoré zodpoveda riadiaci organ podl'a ¢lanku 65
ods. 3 tohto nariadenia, do SFC2021 vkladali informéacie, za ktorych prenos a aktualizaciu budd
zodpovedat’.

2.2. Zabezpeclenie overenia informacii odoslanych inou osobou ako tou, ktora vlozila udaje v rdmci
daného prenosu.

2.3. Poskytovanie opatreni na vysSie uvedené rozdelenie uloh pomocou informacnych systémov
riadenia a kontroly ¢lenského Statu, ktoré su automaticky prepojené so SFC2021.

2.4. Vymenovanie osoby alebo oséb zodpovednych za spravu pristupovych prav, ktoré budu plnit’
tieto Glohy:

! Rozhodnutie Eurépskej komisie K(2006) 3602 zo 16. augusta 2006 o bezpecnosti informaénych systémov
pouzivanych Eurépskou komisiou.
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a) identifikovat pouzivatelov pozadujucich pristup a uistit’ sa, Ze tito pouzivatelia si zamestnanci
organizacie;

b) informovat’ pouzivatel'ov o ich povinnostiach s cielom chranit’ bezpe¢nost’ systému;

¢) overovat’ narok pouzivatel'ov na pozadovan(i uroveli opravnenia vo vztahu k ich Ulohdm aich
hierarchickému postaveniu;

d) pozadovat ukoncenie pristupovych prav, ak uz tieto pristupové prava nie st potrebné alebo
oddvodnené;

e) bezodkladne nahlasovat’ podozrivé udalosti, ktoré by mohli ohrozit’ bezpe¢nost’ systému;

f) zabezpecit trval presnost identifikaénych tdajov pouzivatelov prostrednictvom hlasenia
akychkol'vek zmien;

g) prijimat’ potrebné opatrenia zamerané na ochranu tudajov a obchodného tajomstva v sulade
s pravidlami Unie a vnutrostatnymi pravidlami;

h) informovat’ Komisiu o akychkol'vek zmenach ovplyviujucich schopnost’ organov ¢lenského Statu
alebo pouzivatel'ov SFC2021 vykonavat’ povinnosti uvedené v odseku 1 alebo ich osobnt schopnost’
vykonévat’ povinnosti uvedené v pismenach a) az g).

2.5. Poskytovanie opatreni na dodrziavanie ochrany sikromia a osobnych udajov fyzickych osob a
obchodného tajomstva pravnickych osbb v sllade so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
2002/58/ES?, so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/136/ES®, s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679, so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/EHS* a
nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001.

2.6. Prijatie narodnych, regionalnych alebo miestnych politik informac¢nej bezpecnosti pokial’ ide o
pristup do SFC2021, na zéklade posudenia rizika uplatiovaného v pripade vsSetkych organov
pouzivajucich SFC2021 a riesenie tychto aspektov:

a) aspekty informacnej bezpecCnosti tykajlice sa prace vykonavanej osobou alebo osobami
zodpovednymi za spravu pristupovych prav uvedenych v oddiele 1l bode 3 v pripade uplatnenia
priameho pouZitia;

b) v pripade narodnych, regionalnych alebo miestnych pocitaGovych systémov prepojenych so
SFC2021 prostrednictvom technického rozhrania uvedeného v bode 1 musia bezpeénostné opatrenia
pre tieto systémy umoziovat zosuladenie s bezpecnostnymi poziadavkami SFC2021 a zahriiovat”:

i) fyzickd bezpec¢nost’;
ii) kontrolu nosi¢ov tdajov a pristupu;

iii) kontrolu ulozenia;

2 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES z 12. jala 2002 tykajiica sa spracovévania osobnych
Udajov aochrany sukromia v sektore elektronickych komunikécii (smernica o sukromi a elektronickych
komunikaciach) (U. v. ES L 201, 31.7.2002, s. 37).

® Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/136/ES z 25. novembra 2009, ktorou sa meni a dopliia smernica
2002/22/ES o0 univerzalnej sluzbe a pravach uzivatelov tykajicich sa elektronickych komunikaénych sieti
a sluzieb, smernica 2002/58/ES tykajlca sa spracovdvania osobnych Udajov a ochrany sikromia v sektore
elektronickych komunikécii anariadenie (ES) ¢&.2006/2004 o spoluprdci medzi narodnymi organmi
zodpovednymi za vynucovanie pravnych predpisov na ochranu spotrebitel'a (U. v. EU L 337, 18.12.2009, s. 11).

* Smernica Europskeho parlamentu a Rady 1995/46/EHS z 24. oktdbra 1995 o ochrane fyzickych osdb pri
spracovani osobnych Gdajov a volnom pohybe tychto udajov (U. v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31).
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iv) kontrolu pristupu a hesiel;

V) monitorovanie;

vi) prepojenie so SFC2021;

vii) komunika¢n infrastruktaru;

viii) riadenie I'udskych zdrojov pred zacatim zamestnania, po¢as zamestnania a po ukonceni
zamestnania;

iX) riadenie incidentov.
2.7. Na ziadost’ Komisie spristupnit’ dokument uvedeny v bode 2.6.

2.8. Vymenovanie osoby alebo 0s6b zodpovednych za zachovanie a zabezpecenie uplatiiovania
narodnych, regionalnych alebo miestnych politik informacnej bezpec¢nosti, ktoré budu sluzit’ ako
kontaktny bod pre osobu alebo osoby ur¢ené Komisiou, ako sa uvadza v bode 1.4.

3. Spolo¢né povinnosti Komisie a ¢lenskych §tatov

3.1. Zabezpecenie dostupnosti bud’ priamo prostrednictvom interaktivneho pouzivatel'ského rozhrania
(t. j. webovej aplikacie), alebo prostrednictvom technického rozhrania s pomocou vopred stanovenych
protokolov (t.j. webovych sluzieb), ktoré umoznuju automatick( synchronizéciu a prenos Udajov
medzi informacnymi systémami ¢lenskych statov a SFC2021.

3.2. Poskytnutie datumu elektronického prenosu informdécii zo strany clenského Statu Komisii
anaopak v ramci elektronickej vymeny udajov; tento datum sa povazuje za datum predlozenia
prislusného dokumentu.

3.3. Zabezpecenie toho, aby sa oficidlne udaje vymienali vylu¢ne prostrednictvom SFC2021 (s
vynimkou vys$Sej moci) a aby sa informacie, ktoré sa vkladaji do integrovanych elektronickych
formularov SFC2021 (d’alej len ,,Struktirované udaje®) nenahradzali nestruktirovanymi idajmi, a aby
mali v pripade nezrovnalosti prednost’ Struktiirované udaje pred nestruktiirovanymi udajmi.

V pripade zasahu vyS$Sej moci, nespravneho fungovania SFC2021 alebo prerusenia spojenia so
SFC2021 v trvani viac ako jedného pracovného dina v poslednom tyzdni pred zdkonnou lehotou na
predloZenie informécii alebo v obdobi od 18. do 26. decembra, alebo dlhSie ako pit’ pracovnych dni
vinom obdobi sa modZze vymena informacii medzi ¢lenskymi Statmi a Komisiou vykonavat
v papierovej podobe s pouzitim vzorov uvedenych v tomto nariadeni; v tom pripade sa za datum
predloZenia povazuje datum, ked bol predlozeny prislusny dokument. Ked” pominie pricina vyssej
moci, dotknutd strana bezodkladne vlozi do SFC2021 informéacie, ktoré uz boli poskytnuté v
papierovej forme.

3.4. Dodrziavanie podmienok bezpe¢nosti IT uverejnenych na portali SFC2021 a opatreni, ktoré
Komisia implementuje v rdmci SFC2021 s cielom zabezpecit' prenos udajov, najmi pokial ide
0 pouzivanie technického rozhrania uvedeného v bode 1.

3.5. Implementacia bezpecnostnych opatreni prijatych s cielom chranit’ Udaje, ktoré zaznamenali
a preniesli prostrednictvom SFC2021, a zaistenie ich G¢innosti.

3.6. Kazdoro¢nad aktualizacia a preskiimanie politiky SFC tykajacej sa bezpecnosti IT, ako aj
prislu$nych celo$tatnych, regionalnych a miestnych politik tykajucich sa bezpeénosti IT v pripade
technologickych zmien, zistenia novych ohrozeni alebo v pripade inych relevantnych zmien.
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PRILOHA XIV
Vzor opisu systému riadenia a kontroly — ¢lanok 63 ods. 9

1. VSEOBECNE:
1.1. Informécie poskytol:
— Clensky stat:

— nazov programu(-ov) a ¢islo(-a) CCI: (v pripade spolo¢ného systému riadenia a kontroly
uviest’ vSetky programy, ktoré pokryva riadiaci orgén):

— nazov a e-mailova adresa hlavného kontaktného bodu: (subjekt zodpovedny za opis):
1.2. Poskytnuté informacie opisuju stav k: (dd/mm/rr)

1.3. Struktiira systému (vieobecné informécie a schéma znazorfiujica organizaény vztah
medzi organmi/subjektmi podiel’ajucimi sa na systéme riadenia a kontroly)

1.3.1. Riadiaci organ (nazov, adresa a kontaktny bod v riadiacom organe)

1.3.2. Sprostredkovatel'ské organy (nazov, adresa a kontaktny bod v sprostredkovatel'skych
organoch)

1.3.3. Subjekt vykondvajlci Gctovnu funkciu (ndzov, adresa a kontaktné body v riadiacom
organe alebo organe zodpovednom za program, ktory vykonéava uctovné funkcie)

1.3.4. Uved'te, ako sa dodrziava zasada oddelenia funkcii medzi organmi zodpovednymi za
programy a v ramci nich.

2. RIADIACI ORGAN
2.1. Riadiaci organ a jeho hlavné funkcie

2.1.1. Status riadiaceho organu (celostatny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci
alebo sukromnopravny subjekt) a subjektu, ktorého je sucastou.

2.1.2. Specifikacia funkcii a Gloh, ktoré priamo vykonava riadiaci organ.

2.1.3. V relevantnom pripade $pecifikacia jednotlivych funkeii‘a tloh delegovanych riadiacim
organom za kazdy sprostredkovatel'sky organ, identifikécia sprostredkovatel'skych organov a
forma delegovania. Mal by sa uviest’ odkaz na prislusné¢ dokumenty (pisomné dohody).

2.1.4. Postupy dohl'adu nad funkciami a tlohami delegovanymi riadiacim organom.

! Vratane u¢tovnej funkcie v pripade fondov AMIF, ISF a IMBF, ked’Ze ta podl'a ¢lanku 66 ods. 3 patri
do zodpovednosti riadiaceho organu.
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2.1.5. Ramec zabezpecujuci v pripade potreby, najma ak ide o vyznamné zmeny systému
riadenia a kontroly, primerané vykonavanie riadenia rizika.

2.2. Opis organizécie a postupov v svislosti s funkciami a Glohami riadiaceho organu?
2.2.1. Opis funkcii vratane uctovnej funkcie a tiloh, ktoré vykonava riadiaci organ

2.2.2. Opis spdsobu organizacie prace v ramci jednotlivych funkcii vratane uctovnej funkcie,
aké postupy sa uplatiiujt, ktoré funkcie su delegované (ak nejaké si), ako sa nad nimi
vykonava dohl’ad atd’.

2.2.3. Organiza¢na schéma riadiaceho organu a informécie o jeho vztahu k akymkol'vek inym
subjektom alebo divizidm (interne alebo externe), ktoré vykonavaju funkcie a ulohy podla
¢lankov 66 az 69.

2.2.4. Uvedenie planovanych zdrojov, ktoré sa maju alokovat na jednotlivé funkcie
riadiaceho organu (vratane informécii o akomkol'vek planovanom externom zabezpecovani
¢innosti a jeho rozsahu, ak je to relevantné).

3. SUBJEKT VYKONAVAJUCI UCTOVNU FUNKCIU

3.1. Status a opis organizacie a postupov tykajucich sa funkcii subjektu vykonavajlceho
uctovnu funkciu

3.1.1. Status subjektu vykonavajaceho uctovnu funkciu (celostatny, regionalny alebo miestny
orgén verejnej moci alebo sukromnopravny subjekt) a (ak je to relevantné) subjektu, ktorého
je sucastou.

3.1.2. Opis funkcii a uloh, ktoré¢ vykondva orgén vykonavajuci uctovnu funkciu podla

¢lanku 70.

3.1.2. Opis spbdsobu organizacie prace (workflow, postupy, interné divizie), aké postupy sa
pouzivaju, kedy a ako sa nad nimi vykonava dohl'ad atd’.

3.1.3. Uvedenie planovanych zdrojov, ktoré sa maji alokovat’ na jednotlivé uctovné ulohy.
4. ELEKTRONICKY SYSTEM

4.1. Opis elektronického systému alebo systémov vrdtane schémy (centrdlny alebo spoloény
siet’ovy systém alebo decentralizovany systém s prepojeniami medzi systémami) na:

4.1.1. Zaznamenavanie a ukladanie udajov v elektronickej podobe o kazdej operacii, v
relevantnom pripade aj tdajov o jednotlivych ucastnikoch a rozdeleni udajov tykajucich sa
ukazovatel'ov, ak sa to uvadza v nariadenti;

Vratane u¢tovnej funkcie v pripade fondov AMIF, ISF a IMBF, ked’Ze ta podl'a ¢lanku 66 ods. 3 patri
do zodpovednosti riadiaceho organu.
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4.1.2. Zabezpecenie toho, aby sa zaznamenavali a ukladali uctovné zaznamy o kazdej operacii
a aby uvedené zaznamy podporovali udaje potrebné na vypracovanie ziadosti o platby a
zostavenie uctov;

4.1.3. Vedenie uctovnych zaznamov o vydavkoch deklarovanych Komisii a o prislusnych
verejnych prispevkoch vyplatenych prijimatel'om,;

4.1.4. Zaznamenavanie vSetkych sim odpocitanych od Ziadosti o platbu a z Uctov podla
¢lanku 92 ods. 5 a dovody pre tieto odpocty;

4.1.5. Uvedenie toho, ¢i systémy v den, ked’ sa zostavuje tento opis podl'a bodu 1.2, funguju
ucinne a su schopné spol'ahlivo zaznamenavat’ uvedené udaje;

4.1.6. Opis postupov na zaistenie bezpecnosti, integrity a dovernosti elektronickych systémov.
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PRILOHA XV
Vzor vyhlasenia riadiaceho subjektu — ¢lanok 68 ods. 1 pism. f)

Ja/My, podpisany(-8)/(-i)(-€) [(priezvisko(-a), meno(-4), titul(-y) alebo funkcia(-¢)], veduci(-
a)/(-e) riadiaceho organu pre program (ndzov operacného programu, CCI)

na zaklade implementacie (nazov programu) pocas uctovného roka, ktory sa skon¢il 30. jina
(rok), na zaklade svojho vlastného usudku a vsetkych informacii, ktoré som mal(-a) (sme
mali) k dispozicii v denl predloZzenia G¢tov Komisii, vratane vysledkov overovani zo strany
riadiaceho organu vykonavanych v siilade s ¢lankom 68 nariadenia (EU) ¢. xx/xx a z auditov
v suvislosti s vydavkami zahrnutymi do ziadosti o platbu predlozenych Komisii za G¢tovny
rok, ktory sa skocil 30. jina... (rok),

a so zrete[om na moje/nase povinnosti podl'a nariadenia (EU) xx/xx

tymto vyhlasujem(-e), ze:

a) informacie v uctoch su uvedené v riadnej podobe, UpIné a presné v sdlade s ¢lankom 92
nariadenia (EU) ¢. XX

b) vydavky zaznamenané v Uc¢toch st v stlade s uplatnitel'nym pravom a boli pouZité na ich
planovany ucel.

Potvrdzujem(-e), ze nezrovnalosti uvedené v konecnej auditorskej sprave a kontrolnej sprave
v suvislosti s uétovnym rokom sa v uctoch nalezite vyriesili, a teda si v stlade najmi s
¢lankom 92 tykajucom sa prekladania uctov, co poskytuje uistenie, ze nezrovnalosti su nizsie
ako hladina vyznamnosti, ktoré predstavuje 2 %.

Takisto potvrdzujem(-e), ze vydavky, ktoré st predmetom prebiehajiiceho postdenia ich
zakonnosti a riadnosti, boli az do ukonCenia postdenia vylu¢ené z uctov a budi mozno
zahrnuté do ziadosti o priebeznu platbu v nasledujucom Gétovnom roku.

Okrem toho potvrdzujem(-e) spolahlivost’ tidajov tykajucich sa ukazovatelov, Ciastkovych
ciel'ov a pokroku programu.

Takisto potvrdzujem(-e), Ze st zavedené ucinné a proporcionalne opatrenia proti podvodom,
Ktoré zohl'adnuju rizika identifikované v tejto suvislosti.

Okrem toho potvrdzujem(-e), ze si nie som (sme) vedomy(-4, -i) ziadnych nezverejnenych
zalezitosti spojenych s implementaciou operaéného programu, ktoré by mohli poSkodit’ dobré
meno politiky stdrznosti.

100



PRILOHA XVI

Vzor auditorského stanoviska — ¢lanok 71 ods. 3 pism. a)

Pre Europsku komisiu, Generalne riaditel’'stvo

1. UvoD

Ja, podpisany(-a), zastupujlci(-a) [ndzov organu auditu], funkéne nezavisly(-a) v zmysle
¢lanku 65 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. [...], som vykonal (-a) audit

i) aétov z ... [datum uctov predloZzenych Komisii] (dalej len ,ucty”) za uctovny
rok (1), ktory sa zaal 1. jula ... [rok] a skon¢il 30. jina ... [rok];

ii) zékonnosti a riadnosti vydavkov, ktorych refundacia sa pozaduje od Komisie v
suvislosti s t¢tovnym rokom (a ktor¢ st zahrnuté v uctoch) a

iii) fungovania systémov riadenia a kontroly a overil som vyhlasenie riadiaceho subjektu,
pokial’ ide o program [nazov programu, ¢islo CCI] (d’alej len ,,program®)

s ciel'om vydat’ auditorské stanovisko v sulade s ¢lankom 71 ods. 3.

2. POVINNOSTI RIADIACEHO ORGANU

[Nazov riadiaceho organu], uréené(-y, -a) ako riadiaci organ programu, je zodpovedné(-y, -8)
za zabezpecenie riadneho fungovania systému riadenia a kontroly, pokial’ ide o funkcie a
ulohy stanovené v ¢lankoch 66 az 70.

[Nazov riadiaceho organu alebo v relevantnom pripade subjektu, ktory vykondva uctovna
funkciu] je okrem toho zodpovedné(-y, -a) za zabezpecenie Uplnosti, presnosti a pravdivosti
uctov a vyhldsenie o uplnosti, presnosti a pravdivosti uctov, ako sa vyzaduje v ¢lanku 70
nariadenia (EU) &. [...].

Okrem toho v stlade s ¢lankom 68 nariadenia (EU) &. [...] je riadiaci organ zodpovedny za
potvrdenie toho, Ze vydavky zaznamenané v uctoch st zakonné a riadne a su v sOlade
s uplatniteI'nym pravom.

3. POVINNOSTI ORGANU AUDITU

Podl'a ¢lanku 71 nariadenia (EU) &. [...] je mojou povinnostou nezavisle vyjadrit’ stanovisko
k tomu, ¢i st ucty uplné, pravdivé a presné, ¢i st vydavky, ktorych refundécia sa pozaduje od
Komisie a ktoré su deklarované v uctoch, zakonné a riadne, a ¢i existujuci systém riadenia
a kontroly funguje sprévne.

Mojou povinnostou je takisto zaclenit do stanoviska vyhldsenie, ¢i zistenia auditu
spochybiiuju tvrdenia uvedené vo vyhlaseni riadiaceho subjektu.

Audity tykajtce sa programu sa vykonali v stlade so stratégiou auditu a dodrzali sa pri nich
medzinarodne uznavané auditorské Standardy. Tieto Standardy si vyzaduja, aby organ auditu
dodrziaval etické poziadavky, naplanoval a vykonal auditorski pracu tak, aby ziskal
primerané uistenie na tcely auditorského stanoviska.

Audit zahfna vykonavanie postupov na ziskanie dostatocnych a nalezitych dokazov na
podporu dalej uvedeného stanoviska. Vykonané postupy zavisia od odborného usudku
auditora vratane postdenia rizika zdvazného nedodrziavania predpisov, ¢i uz z ddvodu
podvodu alebo chyby. Vykonané auditorské postupy povazujem za vhodné vzhl'adom na dané
okolnosti a st v stlade s poziadavkami nariadenia (EU) ¢. [...].
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Domnievam sa, ze ziskané auditorské dokazy st dostatoénym a vhodnym zakladom mojho
stanoviska, [v pripade, Ze bol nejako obmedzeny rozsah:] okrem tych, ktoré su uvedené v
odseku ,,Obmedzenie rozsahu®.

Zhrnutie zisteni vyplyvajucich z auditov tykajucich sa programu je uvedené v pripojenej
vyrocnej kontrolnej sprave podla ¢lanku 71 ods. 3 pism. b) nariadenia (EU) €. [...].

4. OBMEDZENIE ROZSAHU

bud’
rozsah auditu nebol obmedzeny.

alebo
rozsah auditu bol obmedzeny tymito faktormi:

a)
b)
c)

[Uvedte akékol'vek obmedzenia rozsahu auditu’, napriklad akikolvek absenciu dokladov
alebo pripady, v ktorych prebieha sudne konanie, a odhadnite v ramci d’alej uvedené¢ho
»stanoviska s vyhradami® vySku dotknutych vydavkov a dotknutého prispevku z fondov a
vplyv obmedzenia rozsahu na auditorské stanovisko. Dalsie vysvetlenia v tejto suvislosti sa v
relevantnom pripade poskytnu vo vyro¢nej kontrolnej sprave.]

5. STANOVISKO
bud’

(Stanovisko bez vyhrad)
Podl'a mo6jho nézoru a na zaklade vykonanej auditorskej prace:

1) GCty poskytuju pravdivy a realny obraz;

i) vydavky uvedené v uétoch st zakonné a riadne?;

iii)  systém riadenia a kontroly funguje spravne.

Vykonana auditorskd praca nespochybiiuje tvrdenia uvedené vo vyhlaseni riadiaceho
subjektu.

alebo

Aj na Ucely programov Interreg, ktoré nie su sicast'ou roc¢nej vzorky na audit operacii, ktorti vybera
Komisia podl'a &lanku 48 nariadenia o EUS.

S vynimkou programov Interreg, ktoré nie s sucastou rocnej vzorky na audit operacii, ktorti vybera
Komisia podl'a ¢lanku 48 nariadenia o EUS, ak sa vydavky v uétoch, ktorych refundacia sa pozaduje od
Komisie, nemohli v danom t¢tovnom roku skontrolovat'.
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(Stanovisko s vyhradami)

Podl'a mojho nézoru a na zaklade vykonanej auditorskej prace:
1. Uéty
— Géty poskytuju pravdivy a realny obraz [ak pre Géty plati obmedzenie, dopliia sa tento
text:], s vynimkou tychto podstatnych aspektov:...
2. Zakonnost’ a riadnost’ vydavkov certifikovanych v uctoch
— vydavky certifikované v Gctoch su zadkonné a riadne [ak pre ucty plati obmedzenie,

dopliia sa tento text:], s vynimkou tychto aspektov:...

Vplyv obmedzenia je maly [alebo vyznamny] a predstavuje .... (suma v EUR z celkove;j
sumy certifikovanych vydavkov).

3. Systém riadenia a kontroly existujuci k datumu tohto auditorského
stanoviska

— existujuci systém riadenia a kontroly funguje spravne [ak pre systém riadenia a kontroly
plati obmedzenie, doplna sa tento text:], s vynimkou tychto aspektov:...

Vplyv obmedzenia je maly [alebo vyznamny] a predstavuje .... (suma v EUR z celkove;j
sumy certifikovanych vydavkov).

Vykonana auditorska praca nespochybnuje/spochybiiuje [nehodiace sa odstrante] tvrdenia
uvedené vo vyhlaseni riadiaceho subjektu.

[Ak sa na zdklade vykonanej auditorskej prdace spochybnujii tvrdenia uvedené vo vyhldseni
riadiaceho subjektu, organ auditu zverejni v tomto odseku aspekty, ktoré viedli k tomuto
zaveru.]

alebo

(Nepriaznivé stanovisko)

Podl'a mojho nazoru a na zaklade vykonanej auditorskej prace:

1) ucty poskytuju/ neposkytuju [nehodiace sa odstrante] pravdivy a realny obraz a/alebo

ii) vydavky deklarované v uctoch, ktorych refundacia sa pozaduje od Komisie, SU/ nie
sU [nehodiace sa odstrante] zdkonné a riadne a/alebo

iii) existujuci systém riadenia a kontroly funguje/ nefunguje spravne [nehodiace sa odstrante].

Toto nepriaznivé stanovisko je zaloZzené na tychto aspektoch:

— pokial’ ide o vyznamné skutocnosti tykajuce sa tctov:
a/alebo [nehodiace sa odstrante]

—pokial' ide o vyznamné skutocnosti tykajuce sa zakonnosti a riadnosti vydavkov

deklarovanych v tctoch, ktorych refundacia sa pozaduje od Komisie:

a/alebo [nehodiace sa odstraite]
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—pokial’ ide o vyznamné skutocnosti tykajuce sa fungovania systému riadenia a kontroly:_(°)

Vykonana auditorskéd praca spochybiiuje tvrdenia uvedené vo vyhldseni riadiaceho subjektu
v tychto aspektoch:

[Organ auditu moZe uviest aj zddraznenie skutocnosti podl'a medzindrodne uzndvanych
auditorskych Standardov, ktoré nemeni jeho stanovisko. Vo vynimoc¢nych pripadoch mozno
zvazit odmietnutie vydania stanoviska_(7).]

Déatum:
Podpis:

(3) Zahmie sa v pripade programov Interreg.

(®) V pripade, Ze sa to tyka systému riadenia a kontroly, treba v stanovisku identifikovat’ subjekt alebo subjekty a
ten aspekt (tie aspekty) ich systémov, ktoré neboli v sllade s poZiadavkami a/alebo nefungovali spravne, okrem
pripadov, ked’ je tato informéacia uz jasne zverejnena vo vyrocnej kontrolnej sprave a v odseku tykajiicom sa
stanoviska sa odkazuje na konkrétny(-e) oddiel(-y) tejto spravy, v ktorej je taka informécia zverejnena.

(°) Rovnaké poznamka ako v predchadzajticej poznamke pod &iarou.

(") Tieto vynimoé&né pripady by mali stvisiet’ s nepredvidatelnymi vonkajsimi faktormi mimo pdsobnosti organu
auditu.
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PRILOHA XVII

Vzor vyro¢nej kontrolnej spravy — ¢lanok 71 ods. 3 pism. b)

1. Uvod

1.1. Identifikécia organu auditu a inych subjektov, ktoré sa zacastfiuji na priprave spravy.
1.2. Referen¢né obdobie (t. j. uctovny rok).
1.3. Obdobie auditu (pocas ktorého prebehla auditorska praca).

1.4. ldentifikacia programu(-ov), ktorého(-ych) sa sprava tyka, a jeho/ich riadiaceho(-ich)
organu(-ov). Ked’ sa sprava vztahuje na viac ako jeden program alebo fond, informacie sa
musia roz¢lenit’ podla jednotlivych programov a fondov, pricom sa v kazdom oddiele
vymedzia informacie, ktoré¢ su Specifické pre dany program a/alebo fond.

1.5. Opis krokov, ktoré sa vykonali pri priprave spravy a vypracovani zodpovedajiceho
auditorského stanoviska. Tento oddiel by mal obsahovat’ aj informacie o kontrolach
konzistentnosti tykajucich sa vyhlasenia riadiaceho subjektu, ktoré vykonal organ auditu.

Oddiel 1.5 sa ma prispdsobit’ programom Interreg, aby sa opisali kroky, ktoré sa vykonali
pri priprave spravy na zaklade osobitnych pravidiel pre audit operacii v slvislosti s
programami Interreg, ako sa uvadza v ¢lanku 48 nariadenia (EU) ¢. [nariadenie o EUS].

2. Vyznamné zmeny v systéme(-och) riadenia a kontroly

2.1. Podrobné informacie tykajice sa vsetkych vicSich zmien v systémoch riadenia
a kontroly, ktoré sa tykaji uloh riadiaceho organu, najmé pokial ide o delegovanie funkcii
na sprostredkovatel'ské organy a potvrdenie suladu tychto systémov s ¢lankami 66 az 70 a
¢lankom 75 na zédklade auditorskej prace vykonanej organom auditu.

2.2. Informacie o uplatiiovani rozsirenych proporcionalnych opatreni podl'a ¢lankov 77 az
79.

3. Zmeny stratégie auditu

3.1. Podrobné informécie o vSetkych zmenach vykonanych v stratégii auditu a stvisiace
vysvetlenia. Uved’te najmé vSetky zmeny tykajice sa metddy vyberu vzorky pouzitej pri
audite operacii (pozri oddiel 5) a to, €i sa tato stratégia zmenila z dévodu uplatnenia
rozsirenych proporcionalnych opatreni podl'a ¢lankov 77 az 79 nariadenia.

3.2. Oddiel 1 sa ma prispdsobit’ programom Interreg, aby sa opisali zmeny tykajuce sa
stratégie auditu, ktoré sa vykonali na zaklade osobitnych pravidiel pre audit operacii v
suvislosti s programami Interreg, ako sa uvadza v ¢lanku48 nariadenia (EU) ¢&.
[nariadenie o EUS].
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4. Systemové audity (ak je to relevantné)

Tento oddiel plati pre orgény auditu, ktoré v pripade daného uctovného roka neuplatituju
rozsirené proporciondlne opatrenia:

4.1. Podrobné informécie o subjektoch (vratane organu auditu), ktoré vykonali audity
spravneho fungovania systému riadenia a kontroly programu — d’alej len ,,systémové
audity*.

4.2. Opis zékladu pre vykonané audity vratane odkazu na uplatnitel'nu stratégiu auditu a
konkrétne na metodiku postdenia rizika a na vysledky, ktoré viedli k vytvoreniu planu
auditu pre systétmové audity. Ak sa posudenie rizika aktualizovalo, postup by mal byt
opisany v oddiele 3, ktory sa vztahuje na zmeny v stratégii auditu.

4.3. Pokial’ ide o tabul’ku v oddiele 9.1, opis hlavnych zisteni a zaverov zo systémovych
auditov vratane auditov zameranych na osobitné tematické oblasti.

4.4. Udaje o tom, &i niektoré zistené nezrovnalosti mozno povaZovat za nezrovnalosti
systémového charakteru, podrobné informacie o prijatych opatreniach vratane
kvantifikacie vydavkov, pri ktorych sa zistili nezrovnalosti, a akychkol'vek suvisiacich
finan¢nych oprav v stlade s ¢lankom 71 ods. 3 pism. b) a ¢lankom 97 nariadenia.

4.5. Informacie o opatreniach nadvéizujucich na odportéania zo systémovych auditov
z predchadzajucich uctovnych rokov.

4.6. Opis nezrovnalosti alebo nedostatkov Specifickych pre finanéné nastroje alebo iné
typy vydavkov alebo nakladov, na ktoré sa vztahuju osobitné pravidld (napr. Statna
pomoc, verejné obstaravanie, zjednodusené vykazovanie nakladov, financovanie, ktoré
nie je spojené s ndkladmi), zistenych pocas systémovych auditov a opis nadvizujiacich
opatreni riadiaceho organu na napravu tychto nezrovnalosti alebo nedostatkov.

4.7. Stupen uistenia ziskaného na zaklade systémovych auditov (nizky/priemerny/vysoky)
a odovodnenie.

5. Audity operacii

Oddiely 5.1 az 5.10 sa maju prispdsobit’ programom Interreg, aby sa opisali kroky, ktoré
sa vykonali pri priprave spravy na zéklade osobitnych pravidiel pre audit operacii v
suvislosti s programami Interreg, ako sa uvadza v ¢lanku48 nariadenia (EU) ¢&.
[nariadenie o EUS].

5.1. Identifikacia subjektov (vratane organu auditu), ktoré vykonali audity operacii (podl'a
¢lanku 73).

5.2. Opis pouzitej metodiky vyberu vzorky a informécia o tom, ¢i je metodika v sulade so
stratégiou auditu.

5.3. Udaje o parametroch pouZivanych na Statisticky vyber vzorky a vysvetlenie
prislusnych vypoctov a uplatneného odborného tisudku. Medzi parametre vyberu vzorky
patria: hladina vyznamnosti, stupen spolahlivosti, jednotka vzorky, ofakavana miera
chybovosti, vyberovy interval, Standardna odchylka, hodnota populéacie, velkost
populécie, velkost’ vzorky, informacie o stratifikacii. Prislusné vypocty na vyber vzorky,
celkova miera chybovosti a zostatkova miera chybovosti v oddiele 9.3, a to vo formate,
ktory umozinuje pochopit’ zakladné kroky podniknuté v sulade s pouzitou Specifickou
metodou vyberu vzorky.
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5.4. Zosuladenie sim zaznamenanych v uctoch, ako aj sim deklarovanych v ziadostiach o
priebeznu platbu pocas uctovného roka, a populacie, z ktorej sa vybrala ndhodné vzorka
(stipec ,,A“ tabul'ky uvedenej v oddiele 9.2). Zostlad’uji sa aj zaporné jednotky vzorky,
ak sa vykonali financné opravy.

5.5. V pripade negativnych poloziek potvrdenie, Ze sa s nimi zaobchddzalo ako so
samostatnou populédciou. Analyza hlavnych vysledkov auditov tychto jednotiek, najma s
cielom overit,, ¢i boli rozhodnutia o uplatneni finan¢nych oprav (prijaté ¢lenskym Statom
alebo Komisiou) zaznamenané v uctoch ako stiahnuté sumy.

5.6. V pripade pouzitia neStatistickej metdody vyberu vzorky Specifikujte dovody na
pouzitie metddy, percentudlny podiel jednotiek vzorky, ktoré audity pokryvajl, opatrenia
prijaté na zabezpeCenie ndhodnosti vzorky s ohladom na to, Ze vzorka musi byt
reprezentativna.

Okrem toho definujte kroky podniknuté na zabezpecenie dostatocnej velkosti vzorky,
ktora umozni organu auditu vypracovat platné auditorské stanovisko. Celkova
(predpokladana) miera chybovosti by sa mala vypoéitavat aj v pripade neStatistickej
metody vyberu vzorky.

5.7. Analyza hlavnych zisteni auditov operécii s opisom:
1. poctu poloziek vzorky, ktoré boli predmetom auditu, prislusnej sumy;
2. typu chyby podla jednotiek vzorky®;
3. charakteru zistenych chyb?;

4. miery chybovosti® za straty a zodpovedajucich zavaznych nedostatkov alebo
nezrovnalosti, hornej hranice miery chybovosti, zakladnych pri¢in, navrhovanych
napravnych opatreni (vratane tych, ktorymi sa maju zlepsit' systémy riadenia a
kontroly) a vplyvu na auditorské stanovisko.

Treba poskytnat’ blizSie vysvetlenie udajov uvedenych v oddieloch 9.2 a 9.3, najma
pokial’ ide o celkov mieru chybovosti.

5.8. Podrobné udaje o vSetkych finanénych opravach v savislosti s u¢tovnym rokom, ktoré
vykonal riadiaci organ pred predloZenim uctov Komisii a ktoré vyplyvaju z auditov
operacii, vratane pausalnej sadzby alebo extrapolovanych oprav, ¢o vedie k zniZeniu
zostatkovej miery chybovosti v pripade vydavkov zaznamenanych v Uc¢toch podla ¢lanku
92 na 2 %.

5.9. Porovnanie celkovej miery chybovosti a zostatkovej miery chybovosti (ako sa uvadza
v oddiele 9.2) s hladinou vyznamnosti 2 %, aby sa zistili vyznamné chyby pri uvedeni
populacie, a vplyv na auditorské stanovisko.

5.10. Podrobné informécie o tom, ¢i sa niektoré zistené nezrovnalosti povaZovali za
nezrovnalosti systémového charakteru, a prijaté opatrenia vratane kvantifikacie vydavkov,
pri ktorych sa zistili nezrovnalosti, a akychkol'vek suvisiacich finanénych oprav.

Néahodn4, systémova, neobvykla.
Napriklad: opravnenost, verejné obstaravanie, $taitna pomoc.

Uvadza sa miera chybovosti za straty, ak sa pouzila stratifikacia pokryvajica subpopulacie s podobnymi
charakteristikami, ako st operacie pozostavajuce z finanénych prispevkov programu na finanéné nastroje, polozky
s vysokou hodnotou, fondy (v pripade viacfondovych programov).
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5.11. Informécie 0 opatreniach nadvézujicich na audity operacii vykonané na spolo¢ne;j
vzorke za programy Interreg na zaklade osobitnych pravidiel pre audity operécii
vztahujucich sa na programy Interreg, ako sa uvadza v &lanku 48 nariadenia (EU)
&. [nariadenie o EUS].

5.12. Informécie o opatreniach nadvazujucich na audity operacii vykonané
v predchadzajiicich rokoch, najmd pokial ide o zdvazné nedostatky systémového
charakteru.

5.13. Tabulka s typoldgiou chyb, ktora sa pripadne dohodla s Komisiou.

5.14. Zavery z najdolezitejSich zisteni auditov operacii s ohadom na spravne fungovanie
systému riadenia a kontroly.

Oddiel 5.14. sa ma prispdsobit’ programom Interreg, aby sa opisali kroky, ktoré sa
vykonali s cielom vyvodit' zavery na zaklade osobitnych pravidiel pre audit operacii v
suvislosti s programami Interreg, ako sa uvadza Vv ¢lanku48 nariadenia (EU) &.
[nariadenie o EUS].

6. Audity uctov
6.1. Identifikacia organov/subjektov, ktoré vykonali audity uctov.

6.2. Opis auditorského pristupu, ktory by sa pouzil na overenie uplnosti, presnosti a
pravdivosti uc¢tov. Musi obsahovat’ odkaz na auditorski pracu vykonanu v rdmeci
systémovych auditov, na audity operacii s vyznamom pre uistenie pozadované v suvislosti
s uétami a na dodato¢né overovanie navrhu uctov pred tym, ako sa zasla Komisii.

6.3. Zavery vyvodené z auditov s ohl'adom na tUplnost, presnost’ a pravdivost’ uctov
vratane udajov o vykonanych zodpovedajucich finan¢nych opravach, ktoré sa premietli do
uctov v nadvaznosti na takéto zavery.

6.4. Informéacie o tom, ¢i sa niektoré zistené nezrovnalosti povazovali za nezrovnalosti
systémového charakteru, a prijaté opatrenia.

7. DalSie informacie

7.1. Posudenie pripadov podozrenia z podvodu, ktoré organ auditu odhalil v rdmci
vykonanych auditov (vratane pripadov, ktoré nahlasili iné subjekty jednotlivych ¢lenskych
Statov alebo subjekty EU a ktoré sa tykaju operacii, v savislosti s ktorymi organ auditu
vykonal audit) spolu s prijatymi opatreniami. Informécie o pocte pripadov, zavaznosti a
prislusnych sumach, ak su zname.

7.2. Nasledné udalosti, ku ktorym doslo po konci rozpo¢tového roka a pred predlozenim
vyro¢nej kontrolnej spravy Komisii a ktoré boli zohl'adnené pri stanoveni stupna uistenia
a formulovani stanoviska organu auditu.

8. Celkovy stupeii uistenia

8.1. Udaje o tom, ako sa zistuje celkovy stupef uistenia, pokial’ ide o riadne fungovanie
systému riadenia a kontroly, a vysvetlenie, ako sa stupeii dosiahol na zdklade kombinacie
vysledkov systémovych auditov a auditov operécii. V relevantnych pripadoch organ
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auditu zohladiuje aj vysledky inej auditorskej prace vykonanej na trovni c¢lenskych
Statov alebo Unie.

8.2. Posudenie vsetkych zmierniujicich akcii, ktoré nie su spojené s vykonanymi
finanénymi opravami, vykonané finanéné opravy a posudenie potreby akychkol'vek

dodatocnych néapravnych opatreni z hl'adiska zlepSenia systémov riadenia a kontroly a
vplyvu na rozpocet EU.
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9. PRILOHY K VYROCNEJ KONTROLNEJ SPRAVE
9.1. Vysledky systémovych auditov

Subjekt [Fond Néazov [Datum Program: [CCI a nazov programul]

podrobeny |(viacfondovy Jauditu |kone¢nej A )

auditu program) auditorskej KPucové poziadavky (podlaPotreby) _ _

Spravy [vymedzené v tabul’ke 1 — priloha X k nariadeniu]

kP |kp [kp kP [kp kP |kP [kP |kP |KF
1 R B B B B |7 B [P [10

RO

SO

Uétovna

funkcia (ak B

ju

nevykonava

RO)

Poznamky: Prazdne poli¢ka uvedenej tabul’ky sa tykaji kI"ai¢ovych poziadaviek, ktoré sa nevzt'ahuji na subje

9.2. Vysledky auditov operacii

Fo [Cislo [Nazov |A B c b [ IF
nd |CCl - jprogr Suma ydavky [|Suma |Ce |[Oprav |[Cel
prog |amu .
v EUR |za vydav [Ik |y kov
ram . , )
u zodpo |actovny  |kov v |ov |vykon [a
vedaju |rok naho |a [ané v |[zost
ca podroben [dnej |mi |[d6sled [atk
popula [é auditu s [vzork fer [ku ova
cii, pouzitim |e, pri |a [celkov |mie
z ktore [ndhodnej [ktory |[ch |ej ra
j bola |vzorky ch sa [yb |miery [chy
vybra Sum o zistili  jov [chybo [bov
na UMa. 170 hezro fost |vosti  |osti
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=EN#ntr9-L_2015038EN.01010701-E0009
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=EN#ntr10-L_2015038EN.01010701-E0010

\vzorka |(*) [ ( [vnalo i (F = |ktory
() C st ) (D* ch sa
) A) - istili
IE) nezro
\vnalo

Sti

(1) Podra vymedzenia v &lanku 2 ods. 29 nariadenia.

(A Nahodné, systémové, neobvyklé.

() Napriklad: opravnenost, verejné obstaravanie, §tatna pomoc.

(*) Uvadza sa miera chybovosti za straty, ak sa pouzila stratifikicia pokryvajica subpopulacie
s podobnymi charakteristikami, ako si operacie pozostavajuce z financnych prispevkov

programu na finanéné nastroje, polozky s vysokou hodnotou, fondy (v pripade viacfondovych
programov).

(°) Celkové chyby minus opravy podl'a bodu 5.8 vydelené celkovou populaciou.

(i) Celkovy stupeni uistenia musi zodpovedat’ jednej zo Styroch kategérii vymedzenych v
tabul’ke 2 prilohy X k nariadeniu.

() V stipci ,,A“ sa uvadza populacia, z ktorej bola vybrand nahodna vzorka, t. j. celkové
opravnend vySka vydavkov zaznamenand v uctovnych systémoch riadiaceho orgdnu/uctovnej
funkcie, ktora bola zahrnutd v ziadostiach o platbu predlozenych Komisii, po odpocitani
zapornych jednotiek vzorky, ak existuju. V relevantnych pripadoch treba v oddiele 5.4
poskytnut’ vysvetlenie.

(®) Celkova miera chybovosti sa vypo¢ita pred uplatnenim akychkolvek finanénych oprav v
suvislosti so vzorkou podrobenou auditu alebo s populaciou, z ktorej bola vybrana nahodna
vzorka. Ak nahodna vzorka pokryva viac ako jeden fond alebo program, (vypocitana) celkova
miera chybovosti uvedena v stipci ,,D“ sa tyka celej populacie. Ak sa pouzije stratifikacia,
d’alSie informécie podl'a jednotlivych strat sa uveda v oddiele 5.7.

(®) V stipci ,,G* sa uvadzajii vydavky podrobené auditu v ramci doplnkovej vzorky.

(1_?) Vyska vydavkov, ktoré boli podrobené auditu (v pripade pouzitia podvzoriek sa v tomto
stlpci uvadza len vyska vydavkovych poloziek, ktoré boli skuto¢ne podrobené auditu).

(*Y) Percentualny podiel vydavkov podrobenych auditu v pomere k populécii.

9.3. Vypocty, na ktorych je zaloZeny vyber nahodnej vzorky, celkova miera
chybovosti a celkova zostatkova miera chybovosti.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=EN#ntr7-L_2015038EN.01010701-E0007
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=EN#ntr10-L_2015038EN.01010701-E0010
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=EN#ntr11-L_2015038EN.01010701-E0011
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=EN#ntr8-L_2015038EN.01010701-E0008
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=EN#ntc1-L_2015038EN.01010701-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=EN#ntc2-L_2015038EN.01010701-E0002
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=EN#ntc3-L_2015038EN.01010701-E0003
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=EN#ntc4-L_2015038EN.01010701-E0004
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=EN#ntc5-L_2015038EN.01010701-E0005
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=EN#ntc6-L_2015038EN.01010701-E0006
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=EN#ntc7-L_2015038EN.01010701-E0007
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=EN#ntc8-L_2015038EN.01010701-E0008
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=EN#ntc9-L_2015038EN.01010701-E0009
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=EN#ntc10-L_2015038EN.01010701-E0010
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=EN#ntc11-L_2015038EN.01010701-E0011

PRILOHA XVIII

Vzor stratégie auditu — €lanok 72
1. UvoD
a) identifikacia programu(-ov) [ndzov(-y) a c¢islo(-a) CCI(*)], fondov a obdobia, na ktoré sa
vztahuje stratégia auditu,

b) identifikdcia organu auditu, ktory zodpoveda za vypracovanie, monitorovanie
a aktualizaciu stratégie auditu a identifik4cia vSetkych ostatnych subjektov, ktoré sa podielali
na tomto dokumente;

¢) odkaz na status organu auditu (celoStatny, regionalny alebo miestny subjekt verejnej
spravy) a subjekt, v ktorom sa nachadza;

d) odkaz na mandat, chartu auditu alebo vnutroStatne pravne predpisy (v relevantnych
pripadoch), ktorymi sa stanovuju funkcie a povinnosti organu auditu a inych subjektov, ktoré
vykonavaju audity v rdmci jeho zodpovednosti;

e) potvrdenie organu auditu o tom, ze subjekty vykonavajlice audity maja potrebnu funként a
organizacnl nezavislost’.

2. POSUDENIE RIZIKA

a) vysvetlenie pouzite] metody posudenia rizika a

b) interné postupy na aktualizaciu posudenia rizika.
3. METODIKA
3.1.  PrehPlad

a) odkaz na medzinarodne uznavané auditorské Standardy, ktoré bude organ auditu uplatiiovat’
pri svojej auditorskej praci;

b) informécie o tom, ako orgéan auditu ziska uistenie v suvislosti s programami v §tandardnom
systétme riadenia a kontroly a v pripade programov s rozSirenymi proporcionalnymi
opatreniami (opis hlavnych prvkov — druhy auditov a ich rozsah);

¢) odkaz na existujice postupy na vypracovanie vyro¢nej kontrolnej spravy a auditorského
stanoviska, ktoré sa maji predlozit Komisii v sulade s ¢lankom 71 ods. 3 nariadenia, s
potrebnymi vynimkami pre programy Interreg na zaklade osobitnych pravidiel pre audity
operacii vztahujucich sa na programy Interreg, ako sa uvadza v ¢lanku 48 nariadenia (EU)
&. [nariadenie o EUS];

d) odkaz na auditorské manualy alebo postupy, ktoré obsahuju opis hlavnych krokov
auditorskej prace, vratane klasifikacie chyb zistenych pri priprave vyro¢nej kontrolnej spravy,
ktora sa ma predlozit’ Komisii v stlade s ¢lankom 71 ods. 3 nariadenia;

e) v pripade programov Interreg odkaz na osobitné opatrenia tykajice sa auditu a vysvetlenie
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toho, ako organ auditu zamysla zabezpecit spolupracu s Komisiou v stvislosti s auditmi
operacii v ramci spolocnej vzorky Interreg, ktorht ma vybrat’ Komisia, ako sa stanovuje v
¢lanku 48 nariadenia (EU) ¢. [nariadenie o EUS];

f) v pripade programov Interreg sa moze podla ¢lanku 48 nariadenia (EU) ¢&. [nariadenie o
EUS] vyZadovat’ dodato¢na auditorska praca (odkaz na osobitné opatrenia tykajuce sa auditu
a nadvézujlce opatrenia suvisiace s uvedenou dodato¢nou auditorskou pracou).

3.2.  Audity tykajuce sa spravneho fungovania systémov riadenia a kontroly
(systémové audity)

Identifikacia subjektov/Struktar, ktoré sa maju podrobit’ auditu, ako aj prislusné klacové
poziadavky v stvislosti so systémovymi auditmi. Zoznam by mal zahfnat’ vSetky subjekty,
ktoré boli vymenované pocas poslednych dvanast’ mesiacov.

V relevantnych pripadoch odkaz na auditorsky subjekt, ktory organ auditu poveril vykonanim
tychto auditov.

Udaje o akychkol'vek systémovych auditoch zameranych na $pecifické tematické oblasti
alebo subjekty, ako napriklad:

a) kvalita a kvantita administrativnych overeni a overovani na mieste zo strany riadiaceho
organu, pokial’ ide o dodrziavanie pravidiel verejného obstaravania, pravidiel Statnej pomoci,
poziadaviek na ochranu Zivotného prostredia a d’alich uplatnite'nych pravnych predpisov;

b) kvalita vyberu projektov a overovani zo strany riadiaceho organu na Urovni riadiaceho
organu alebo sprostredkovatel'ského organu;

c) zriadenie a implementédcia finan¢nych néstrojov na urovni orgdnov implementujucich
finan¢né nastroje;

d) fungovanie a bezpecnost’ elektronickych systémov a ich interoperabilita so systémom
Komisie na elektronick( vymenu Gdajov;

e) spolahlivost’ udajov tykajucich sa cielovych hodndt a Ciastkovych cielov a udajov o
pokroku programu pri dosahovani jeho cielov, ktoré poskytol riadiaci organ;

f) financné opravy (polozky odpocitané z uctov);

g) implementécia G¢innych a proporcionalnych opatreni proti podvodom s ohladom na
posudenie rizika podvodov.

3.3.  Audity operdcii, ktoré sa netykaju programov Interreg

a) opis (alebo odkaz na interny dokument, ktoré ho obsahuju) metodiky vyberu vzorky, ktora
sa ma pouzit’ v stlade s ¢lankom 73 nariadenia (a inych existujtcich $pecifickych postupov
pri auditoch operacii, najmid s ohl'adom na klasifikaciu zistenych chyb a zaobchadzanie s
nimi, vratane podozrenia z podvodu);

b) za roky, v ktorych by clensky S$tat chcel v pripade asponi jedného programu radSej
uplatiiovat’ rozsireny proporciondlny systém podla ¢lanku 77 nariadenia, by sa mal navrhnat
samostatny opis.

3.4.  Audity operdcii pre programy Interreg
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a) opis (alebo odkaz na interny dokument, ktoré ho obsahujl) zaobchadzania so zisteniami a
chybami, ktoré sa ma pouzit' v sulade s ¢lankom 48 nariadenia (EU) &. [nariadenia o EUS], a
inych existujucich Specifickych postupov pri auditoch operacii, najmi s ohl'adom na spolo¢nu
vzorku Interreg, ktort ma Komisia vybrat’ kazdy rok;

b) za roky, v ktorych spolocna vzorka pre audity operacii v pripade programov Interreg
nezahfila operacie ani jednotky vzorky predmetného programu, by sa mal navrhnut
samostatny opis;

V tomto pripade by sa mala opisat’ metodika vyberu, ktord ma pouzit organ auditu, a iné
existujuce Specifické postupy pri auditoch operacii, najmd s ohl'adom na klasifikaciu
zistenych chyb a zaobchadzanie s nimi atd’.

3.5. Audity ucétov
Opis auditorského pristupu v pripade auditov uctov.

3.6.  Overenie vyhlasenia riadiaceho subjektu

Odkaz na interné postupy stanovujuce Cinnosti, ktoré su sucastou overovania vyhldsenia
riadiaceho organu na ucely auditorského stanoviska.
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4. PLANOVANA AUDITORSKA PRACA
a) opis a zdovodnenie priorit a konkrétnych cielov auditu v suvislosti s aktudlnym t¢tovnym rokom a dvoma nasledujucimi uctovnymi rokmi, ako
aj vysvetlenie stvislosti medzi vysledkami postdenia rizika a planovanou auditorskou préacou;

b) orienta¢ny harmonogram uloh auditu v stvislosti s aktudlnym G¢tovnym rokom a dvoma nasledujicimi G¢tovnymi rokmi, pokial’ ide o systémové
audity (vratane auditov zameranych na $pecifické tematické oblasti):

Organy/subjekty alebo CClI Nazov Subjekt Vysledok 20xX 20xx 20xx
Specifické tematické programu zodpovedny za posudenia Ciel’ Ciel’ Ciel’
oblasti, v ktorych sa ma audit rizika a rozsah a rozsah a rozsah

vykonat’ audit auditu auditu auditu
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5. ZDROJE

a) organiza¢na schéma organu auditu;

b) udaj o planovanych zdrojoch, ktoré sa maji alokovat’ na aktualny uctovny rok a dva
nasledujuce uctovné roky (vratane informacii o pripadnom planovanom outsourcingu a jeho
rozsahu, ak je to relevantné).

() Uved'te programy so spolo¢nym systémom riadenia a kontroly, v pripade, Zze pre viaceré
programy je vypracovana jedna stratégia auditu.
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PRILOHA XIX
Vzor Ziadosti o platbu — ¢lanok 85 ods. 3

ZIADOST O PLATBU

EUROPSKA KOMISIA

Dotknuty fond": <type="S" input="8" >?
Referencné cislo Komisie (CCI): <type="S" input="S">
Nazov programu: <type="S" input="G">
Rozhodnutie Komisie: <type="S" input="G">
Déatum rozhodnutia Komisie: <type="D" input="G">
Cislo Ziadosti o platbu: <type="N" input="G">
Datum predlozenia zZiadosti o platbu: <type="D" input="G">
Vnutrostatne referencné cislo (nepovinné): <type="S" maxlength="250"
input="M">

Podra ¢lanku 85 nariadenia (EU) ¢. 2018/rrrr [VN] sa tato ziadost’ o platbu tyka
uctovného roka:

od? <type="D" input="G"> do: <type="D" input="G">

Ak sa program tyka viac ako jedného fondu, za kazdy fond by sa mala zasielat’ osobitna ziadost’ o

platbu.

2 Vysvetlivky:
type: N = ¢islo, D = datum, S = retazec, C = zaskrtavacie policko, P = percentudlny podiel, B =
booleovsky, Cu = mena

input: M = manualne, S = vyber, G = vytvorené systémom
Prvy den Gc¢tovného roka automaticky zakodovany prostrednictvom elektronického systému.
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Vydavky rozdelené podla priorit a kategorii regiébnov zaznamenané v ué¢toch subjektu vykonavajiaceho u¢tovni funkciu

(vratane programovych prispevkov vyplatenych na finan¢né nastroje (¢lanok 86 nariadenia)

Priorita Z&klad pre Celkova opravnena vyska | Suma na technickd pomoc v Celkova vyska verejného
vypolet vydavkov, ktoré zmysle ¢lanku 85 ods. 3 prispevku, ktory sa vyplatil
(verejny prijimatelia vynalozili a pism. b) alebo sa ma vyplatit' v
alebo zaplatili pri vykonavani zmysle ¢lanku 85 ods. 3
celkovy)* operacii, v zmysle ¢lanku pism. c)
85 ods. 3 pism. a) a ods.
4
(A) (5) © (D)
Priorita 1
Menej rozvinuté <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
regiony input="G"
>
Prechodné regidny <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
input="G"
>
RozvinutejSie <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
regiony input="G"
>
Najvzdialenejsie <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
regiony input="G"
>
Severné riedko <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

V pripade ENRF sa spolufinancovanie vzt'ahuje len na ,,celkové opravnené verejné vydavky*. Preto sa v pripade ENRF zaklad pre vypocet v tomto vzore automaticky upravi na

Lverejny*.
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osidlené regiony

input="G"

>
Priorita 2
Menej rozvinuté <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
regiony input="G"

>
Prechodné regiony <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

input="G"

>
Rozvinutejsie <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
regiony input="G"

>
Najvzdialenejsie <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
regiony input="G"

>
Severn riedko <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
osidlené regiény input="G"

>
Priorita 3
Menej rozvinuté <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
regiony input="G"

>
Prechodné regiony <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

input="G"

>
Rozvinutejsie <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
regiony input="G"

>
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Najvzdialenejsie <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
regiony input="G
>
Severné riedko <type="S <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
. L input="G
osidlené regiony -
Celkovy sucet <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G">
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ALEBO

Vydavky rozdelené podla $pecifickych ciel’ov zaznamenané v actoch riadiaceho organu
Len pre AMIF/ISF a BMVI

Specificky ciel Z&klad pre Celkova opravnena vyska Celkova vyska verejnych
vypocet vydavkov, ktoré vydavkov vynalozenych pri
(verejny prijimatelia vynaloZili a implementécii operécii
alebo zaplatili pri vykonavani
celkovy) operacii
(A) (B) ©)

Specificky ciel’ 1

Typ akcie €. 1 [odkaz
na ¢lanok 8 ods. 1
nariadenia o
AMIF/ISFIBMVI]

Typ akcie ¢. 2 [odkaz
na ¢lanok 8 ods. 2
nariadenia o
AMIF/ISFIBMVI]
Typ akcie €. 3 [odkaz
na ¢lanok 8 ods. 3 a 4
nariadenia o
AMIF/ISF/BMVI]

Typ akcie €. 4 [odkaz
na ¢lanky 14 a 15
nariadenia 0 AMIF]

Specificky ciel’ 2

Typ akcie ¢. | [odkaz
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na ¢lanok 8 ods. 1
nariadenia o
AMIF/ISF/BMVI]

Typ akcie ¢. 2 [odkaz
na ¢lanok 8 ods. 2
nariadenia o
AMIF/ISF/BMVI]

Typ akcie ¢. 3 [odkaz
na ¢lanok 8 ods. 3 a 4
nariadenia o
AMIF/ISF/IBMVI]

Specificky ciel’ 3

Typ akcie ¢. | [odkaz
na ¢lanok 8 ods. 1
nariadenia o
AMIF/ISF/IBMVI]

Typ akcie €. 2 [odkaz
na ¢lanok 8 ods. 2
nariadenia o
AMIF/ISFIBMVI]

Typ akcie €. 3 [odkaz
na ¢lanok 8 ods. 3 a 4
nariadenia o
AMIF/ISF/BMVI]

Celkovy sucet
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Vzor sa automaticky upravuje na zéklade &isla CCI. Napriklad v pripade programov, ktoré nezahfiiaju kategorie regionov (Kohézny fond, EUS, ENRF, ak je to relevantné), alebo v
pripade programov, pri ktorych sa miery spolufinancovania v ramci jednej priority ($pecificky ciel') nemodulujt, tabul’ka vyzerd takto:

fsgloaétitpre Celkova opravnena Suma na technickd pomoc v
(verejny V}{s’ka Vy(.lavkov, kvtqe zmysle clf:lnku 85 ods. 3 Celkova viika
prijimatelia vynalozili a pism. b) vereiného
alebo celkovy) zaplatili pri vykonavani el .
: A 12 ©) prispevku, ktory sa
Priorita 0 operdci, v zmysle Cldnku zaplatil alebo sa ma
85 ods. 3 pism. a) a ods. pratl ,
(A) 4 zaplatit v zmysle
¢lanku 85  ods. 3
(B) pism. c)
(D)
Priorita 1 <type='S' <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="C'> input="M"> input="M">
Priorita 2 <type='S' <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="C'> input="M"> input="M">
Priorita 3 <type='S' <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="C'> input="M"> input="M">
Celkovy sucet <type="Cu" <type="Cu" input="G"> <type="Cu"
input="G"> input="G">
VYHLASENIE

Zvalidovanim tejto ziadosti o platbu subjekt vykondvajici uctovnu funkciu/riadiaci orgdn pozaduje zaplatenie nasledujucich sim.

Zastupujuca(-i)
uctovnt funkciu:

subjekt

vykonavajuci

<type="S" input="G">
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alebo

Zastupujuca(-i) riadiaci organ vykonavajuci

uétovnu funkciu:

FOND

ZIADOST O PLATBU

Menej rozvinuté
regiony

Prechodné regiény

Rozvinutejsie regiony

NajvzdialenejSie
a severné riedko
osidlené regiény
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(A) (B) © (D)

<type="S" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G">

Vzor sa automaticky upravuje na zéklade ¢isla CCI. Napriklad v pripade programov, ktoré nezahfiiaju kategorie regionov (Kohézny fond, EUS, ENRF,

ak je to relevantné), alebo v pripade programov, pri ktorych sa miery spolufinancovania v ramci jednej priority (Specificky ciel’) nemodulujt, tabul’ka
vyzera takto:

alebo
len pre AMIF/ISF a BMVI

Fond Sumy

Typ akcie €. 1 [odkaz na ¢lanok 8 ods.
1 nariadenia 0 AMIF/ISF/BMVI]

Typ akcie €. 2 [odkaz na ¢lanok 8§ ods.
2 nariadenia o AMIF/ISF/BMVI]

Typ akcie €. 3 [odkaz na ¢lanok 8 ods.
3 a4 nariadenia o0 AMIF/ISF/BMVI]

Typ akcie ¢. 4 [odkaz na ¢lanky 14 a
15 nariadenia 0 AMIF]
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FOND

SUMA

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="G">

Platba sa uskuto¢ni na tento bankovy tucet:

Uréeny subjekt <type="S" maxlength="150" input="G">
Banka <type="S" maxlength="150" input="G">
BIC <type="S" maxlength="11" input="G">
Ko6d IBAN bankového uétu <type="S" maxlength="34" input="G">

Majitel' uctu (ak nie je totozny
S urenym subjektom)

<type="S" maxlength="150" input="G">
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Dodatok: Informacie o programovych prispevkoch vyplatenych na finanéné nastroje, ako sii uvedené v ¢lanku 86 nariadenia a zahrnuté do
Ziadosti o platbu (kumulativne od zaciatku programu)

Suma zahrnuta v prvej ziadosti o platbu a vyplatena na

finan¢ny nastroj v sulade s ¢lankom 86 [maximalne [25 %] z

celkovej sumy programovych prispevkov viazanych na
finanény(-€) nastroj(-e) v ramci prislusnej dohody o
financovani]

Zodpovedajica ziétovana suma podl'a ¢lanku 86 ods. 3*

(A) (B) ©) (%)
Priorita Celkova suma Suma zodpovedajliceho Celkova suma Suma zodpovedajiceho
programovych verejného prispevku programovych prispevkov, verejného prispevku
prispevkov vyplatena na ktord bola v skuto¢nosti
finanéné nastroje vyplatena alebo v pripade
zaruk viazana ako opravnené
vydavky v zmysle ¢lanku 86
Priorita 1

Menej rozvinuté
regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prechodné regiény

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

RozvinutejSie
regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Najvzdialenejsie
regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Severné riedko

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Tato suma sa v ziadosti o platbu neuvadza.
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osidlené regidny

Priorita 2

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Menej rozvinuté
regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prechodné regiény

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

RozvinutejSie
regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Najvzdialenejsie
regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Severné riedko

osidlené regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Priorita 3

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Menej rozvinuté
regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prechodné regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

RozvinutejSie
regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Najvzdialenejsie
regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Severné riedko

osidlené regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Celkovy sucet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Vzor sa automaticky upravuje na zaklade ¢isla CCIL. Napriklad v pripade programov, ktoré nezahfiaji kategorie regiénov (Kohézny fond, EUS, ENRF,
ak je to relevantné), alebo v pripade programov, pri ktorych sa miery spolufinancovania v ramci jednej priority (Specificky ciel’) nemoduluju, tabulka
vyzera takto:

Suma zahrnutd v prvej ziadosti o platbu a vyplatena na Zodpovedajuca za&tovana suma podla Elanku 86 ods. 3
finanény nastroj v stlade s ¢lankom 86 [maximalne [25 %] z
celkovej sumy programovych prispevkov viazanych na
finanény(-€) néstroj(-e) v ramci prislusnej dohody o
financovani]
(A) (B) ©) (%)
Priorita Celkova suma Suma zodpovedajlceho Celkova suma Suma zodpovedajiceho
programovych verejného prispevku programovych prispevkov, verejného prispevku
prispevkov vyplatena na ktora bola v skuto¢nosti
finan¢né nastroje vyplatend alebo v pripade
zaruk viazana ako opravnené
vydavky v zmysle ¢lanku 86
Priorita 1
Priorita 2 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Priorita 3 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Celkovy sucet <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G">

Tato suma sa v ziadosti o platbu neuvadza.
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alebo
len pre AMIF/ISF a BMVI

Suma zahrnuta v prvej ziadosti o platbu a vyplatena na financny

Zodpovedajuca zuctovana suma podla ¢lanku 86 ods.

nastroj v stilade s ¢lankom 86 [maximalne [25 %] z celkovej 3
sumy programovych prispevkov viazanych na finan¢ny(-é)
nastroj(-e) v rAmci prislusnej dohody o financovani]
(A) (B) (©) (D)
Celkova Suma zodpovedajtceho verejného Celkova suma Suma zodpovedajlceho
suma prispevku programovych prispevkov, verejného prispevku
programovy ktora bola v skuto¢nosti
ch vyplatena alebo v pripade
prispevkov zaruk viazana ako
vyplatena na oprévnene vydavky
finan¢né v zmysle ¢lanku 86
nastroje

Specificky ciel’ 1

Typ akcie €. 1 [odkaz na ¢lanok
8 0ds. 1 nariadenia o
AMIF/ISFIBMVI]

Specificky ciel’ 2

Typ akcie €. 1 [odkaz na ¢lanok
8 0ds. 1 nariadenia o
AMIF/ISFIBMVI]

Tato suma sa v ziadosti o platbu neuvadza.
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Specificky ciel’ 3

Typ akcie €. 1 [odkaz na ¢lanok
8 ods. 1 nariadenia o
AMIF/ISF/BMVI]

Celkovy sucet

131




Priloha XX

Vzor Gctov — ¢lanok 92 ods. 1 pism. a)

UCTY ZA UCTOVNY ROK

<type="D" — type="D" input="5">

EUROPSKA KOMISIA

Dotknuty fond®: <type="S" input="5" > 2
Referencné cislo Komisie (CCI): <type="S" input="S">
Néazov programu: <type="S" input="G">
Rozhodnutie Komisie: <type="S" input="G">
Datum rozhodnutia Komisie: <type="D" input="G">
Verzia uctov: <type="S" input="G">
Datum predloZenia uictov: <type="D" input="G">
Vnutrostatne referencné cislo (nepovinné): <type="S" maxlength="250"
input="M">

Ak sa program tyka viac ako jedného fondu, za kazdy fond by sa mali zasielat’ osobitné ucty.

Vysvetlivky:
type: N = ¢islo, D = datum, S = retazec, C = zaskrtavacie policko, P = percentualny podiel, B =
booleovsky, Cu = mena

input: M = manualne, S = vyber, G = vytvorené systémom
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VYHLASENIE

Riadiaci organ zodpovedny za program tymto potvrdzuje, ze:
1. ucty su uplné, presné a pravdivé a vydavky zaznamenané v uctoch st v stlade s
uplatniteInym pravom a su zakonné a riadne;

2. boli dodrzané ustanovenia Specifickych nariadeni pre jednotlivé fondy,
ustanovenia ¢lanku 63 ods. 5 nariadenia (EU, Euratom) ¢. [nariadenie o
rozpoctovych pravidlach] a lanku 68 pism. a) az €) nariadenia;

3. boli dodrzané ustanovenia clanku 76 tykajice sa disponibility dokumentov.

Za riadiaci organ: <bype="S" input="G">
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Dodatok 1: Sumy zaznamenané v auctovnych systémoch subjektu vykonavajiceho uctovnu funkciu/riadiaceho organu

Celkova opravnena vyska
vydavkov zaznamenana v

Suma na technickd pomoc v
zmysle ¢lanku 85 ods. 3

Celkova vyska
zodpovedajlceho verejného

uétovnych systémoch subjektu pism. b) prispevku, ktory sa vyplatil
vykonavajiceho uctovnii ®) alebo sa ma vyplatit’ v zmysle
Priorita funkciu, ktord je zahrnuta v ¢lanku 92 ods. 3 pism. a)
ziadostiach o platbu za
e (©)
uctovny rok v zmysle
¢lanku 92 ods. 3 pism. a)
(A)
Priorita 1

Menej rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prechodné regidony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

RozvinutejSie regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

NajvzdialenejSie regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Severné riedko osidlené
regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Priorita 2

Menej rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prechodné regidony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Rozvinutejsie regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

NajvzdialenejSie regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Severné riedko osidlené
regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Priorita 3

134




Priorita

Celkova opravnena vyska
vydavkov zaznamenana v
uctovnych systémoch subjektu
vykonavajiceho uctovnil
funkciu, ktord je zahrnuta v
ziadostiach o platbu za
uctovny rok v zmysle
¢lanku 92 ods. 3 pism. a)

(A)

Suma na technick( pomoc v
zmysle ¢lanku 85 ods. 3
pism. b)

(B)

Celkova vyska
zodpovedajlceho verejného
prispevku, ktory sa vyplatil

alebo sa ma vyplatit’ v zmysle
¢lanku 92 ods. 3 pism. a)

(©)

Menej rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prechodné regidony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

RozvinutejSie regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

NajvzdialenejSie regiény

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Severné riedko osidlené
regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Priorita 4

Spolu

Menej rozvinuté regiony

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Prechodné regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Rozvinutejsie regiony

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

NajvzdialenejSie regiony

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Severné riedko osidlené
regiony

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Celkovy sucet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

alebo
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len pre AMIF/ISF a BMVI

Celkova opravnena vyska
vydavkov zaznamenana
Vv uctovnych systémoch

Celkova vyska zodpovedajucich
verejnych vydavkov
vynaloZenych pri implementacii

o riadiaceho organu, ktora je operacii
Specificky ciel zahrnutd v ziadostiach
0 platbu predlozenych Komisii
(A)
(B)

Specificky ciel’ 1

Typ akcie €. 1 [odkaz na ¢lanok
8 ods. 1  nariadenia o
AMIF/ISFIBMVI]

Typ akcie €. 2 [odkaz na ¢lanok
8 o0ds. 2 nariadenia 0
AMIF/ISF/IBMVI]

Typ akcie ¢. 3 [odkaz na ¢lanok
8 ods. 3 a 4 nariadenia o
AMIF/ISF/IBMVI]

Typ akcie ¢. 4 [odkaz na ¢lanky
14 a 15 nariadenia 0 AMIF]
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Specificky ciel’ 2

Typ akcie ¢. 1 [odkaz na ¢lanok
8 ods. 1  nariadenia o
AMIF/ISF/IBMVI]

Typ akcie ¢. 2 [odkaz na ¢lanok
8 ods. 2 nariadenia o
AMIF/ISF/BMVI]

Typ akcie ¢. 3 [odkaz na ¢lanok
8 ods. 3 a 4 nariadenia o
AMIF/ISF/BMVI]

Vzor sa automaticky upravuje na zaklade ¢isla CCI. Napriklad v pripade programov, ktoré nezahfiaju kategorie regionov (Kohézny fond, EUS, ENRF, ak je to
relevantné), alebo v pripade programov, pri ktorych sa miery spolufinancovania v ramci jednej priority (Specificky ciel’) nemoduluju, tabul’ka vyzera takto:

Celkova opravnena vyska Suma na technickd pomoc v Celkova vyska
vydavkov zaznamenana v zmysle ¢lanku 85 ods. 3 zodpovedajuiceho verejného
uctovnych systémoch subjektu pism. b) prispevku, ktory sa vyplatil
vykonavajiceho uétovnu @) alebo sa mé vyplatit’ v zmysle
Priorita funkciu, ktora je zahrnuta v ¢lanku 92 ods. 3 pism. a)
ziadostiach o platbu za
uctovny rok v zmysle
¢lanku 92 ods. 3 pism. a) ©
(A)
Priorita 1 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Priorita 2 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Priorita 3 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Celkovy sucet <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G">
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Dodatok 2: Sumy stiahnuté pocas u¢tovného roka

Priorita STIAHNUTE SUMY
Celkovéa opravnena Zodpovedajuci
vyska vydavkov verejny prispevok
zahrnuta do ziadosti
o priebeznu platbu
(A) (B)
Priorita 1
Menej rozvinuté regiény <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Prechodné regiony <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Rozvinutejsie regiony <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
NajvzdialenejSie regiony <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Severné riedko osidlené regiony <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Priorita 2
Menej rozvinuté regiony <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Prechodné regiony <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
RozvinutejSie regiony <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
NajvzdialenejSie regiény <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Severné riedko osidlené regiony <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Priorita 3
Menej rozvinuté regiony <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Prechodné regiony <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
RozvinutejSie regiony <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
NajvzdialenejSie regiony
Severné riedko osidlené regiony <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Priorita 4
Spolu
Menej rozvinuté regiony <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G">
Prechodné regiony <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Rozvinutej$ie regiony <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G">
NajvzdialenejSie regiony <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Severné riedko osidlené regiony <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G">
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CELKOVY SUCET

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

Rozdelenie sum stiahnutych pocas uc¢tovného roka podla uétovnych rokov
deklarovania zodpovedajucich vydavkov

V suvislosti s G¢tovnym rokom, ktory sa konéi 30. juna <type="Cu" <type="Cu"
XX.... (spolu) input="M"> input="M">
Z toho sumy opravené na zéklade auditov operécii <type="Cu" <type="Cu"

input="M"> input="M">
V stvislosti s u¢tovnym rokom, ktory sa konc¢i 30. juna <type="Cu" <type="Cu"
.... (spolu) input="M"> input="M">
Z toho sumy opravené na zaklade auditov operacii <type="Cu" <type="Cu"

input="M"> input="M">

Vzor sa automaticky upravuje na zaklade c¢isla CCI. Napriklad v pripade programov,
ktoré nezahfiiaju kategérie regionov (Kohézny fond, EUS, ENRF, ak je to relevantné),
alebo v pripade programov, pri ktorych sa miery spolufinancovania v rdmci jednej
priority (Specificky ciel') nemoduluju, tabul’ka vyzera takto:

Priorita STIAHNUTE SUMY
Celkové opravnena Zodpovedajlci
vyska vydavkov verejny prispevok
zahrnuta do ziadosti o
platbu
(A) (B)

Priorita 1 <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">

Priorita 2 <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">

Priorita 3 <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">

CELKOVY SUCET <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G">

Rozdelenie sum stiahnutych pocas uétovného roka podla
uétovnych rokov deklarovania zodpovedajucich vydavkov

V stvislosti s u¢tovnym <type="Cu" <type="Cu"
rokom, ktory sa koné&i 30. input="M"> input="M">
juna XX.... (spolu)

Z toho sumy opravené na <type="Cu" <type="Cu"
zaklade auditov operacii input="M"> input="M">
V suvislosti s Gétovnym <type="Cu" <type="Cu"
rokom, ktory sa kon¢i 30. input="M"> input="M">
juna .... (spolu)

Z toho sumy opravené na <type="Cu" <type="Cu"
zaklade auditov operacii input="M"> input="M">
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alebo

len pre AMIF/ISF a BMVI

Specificky ciel STIAHNUTE SUMY
Celkova opravnena Zodpovedajlce
vyska vydavkov verejné vydavky
zahrnuta do ziadosti
o platbu
(A) (B)

Specificky ciel’ 1

Typ akcie ¢. 1 [odkaz na ¢lanok 8 ods. 1 nariadenia o
AMIF/ISF/BMVI]

Typ akcie €. 2 [odkaz na ¢lanok 8 ods. 2 nariadenia
0 AMIF/ISF/BMVI1]

Typ akcie ¢. 3 [odkaz na clanok 8 ods. 3 a 4
nariadenia 0o AMIF/ISF/BMVI]

Typ akcie ¢. 4 [odkaz na ¢lanky 14 a 15 nariadenia o
AMIF]

Specificky ciel’ 2

Typ akcie €. 1 [odkaz na ¢lanok 8 ods. 1 nariadenia
0 AMIF/ISF/BMVI]

Typ akcie €. 2 [odkaz na ¢lanok 8 ods. 2 nariadenia
0 AMIF/ISF/BMVI]

Typ akcie ¢. 3 [odkaz na clanok 8 ods. 3 a 4
nariadenia 0o AMIF/ISF/BMVI]

Specificky ciel’ 3

Typ akcie ¢. 1 [odkaz na ¢lanok 8 ods. 1 nariadenia
0 AMIF/ISF/IBMVI]

Typ akcie €. 2 [odkaz na ¢lanok 8 ods. 2
nariadenia 0 AMIF/ISF/BMVI]

Typ akcie €. 3 [odkaz na ¢lanok 8 ods. 3 a 4
nariadenia o AMIF/ISF/BMVI]

Spolu

Typ akcie €. 1 [odkaz na ¢lanok 8 ods. 1 nariadenia
0 AMIF/ISF/BMVI1]

Typ akcie €. 2 [odkaz na ¢lanok 8 ods. 2 nariadenia
0 AMIF/ISF/BMVI1]

Typ akcie ¢. 3 [odkaz na clanok 8 ods. 3 a 4
nariadenia o AMIF/ISF/BMVI]

Typ akcie €. 4 [odkaz na ¢lanky 14 a 15 nariadenia o
AMIF]

CELKOVY SUCET

Rozdelenie sum stiahnutych pocas u¢tovného roka podl’a uétovnych rokov deklarovania
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zodpovedajucich vydavkov

V stvislosti s tctovnym rokom, ktory sa kon¢i 30. juna
.... (spolu)

Z toho sumy opravené na zaklade auditov operacii

V suvislosti s uétovnym rokom, ktory sa kon¢i 30. jlna
.... (spolu)

Z toho sumy opravené na zéklade auditov operécii
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Dodatok 2: Sumy programovych prispevkov vyplatené na finan¢né nastroje (kumulativne od zaciatku programu) — ¢lanok 86

Suma zahrnuta v prvej Ziadosti o platbu a
vyplatena na finanény nastroj v stlade s

¢lankom 86 [maximalne [25 %] z celkovej sumy
programovych prispevkov viazanych na finanény(-

€) nastroj(-e) v ramci prislusnej dohody o
financovani]

Zodpovedajuca za¢tovana suma podla ¢lanku 86 ods. 3

(A) B © (D)
Priorita Celkova suma Suma zodpovedajiceho Celkova suma programovych Suma zodpovedajliceho
programovych verejného prispevku prispevkov, ktora bola verejného prispevku
prispevkov v skutocnosti vyplatena alebo
vyplatend na v pripade zaruk viazana ako
finan¢né nastroje opravnené vydavky v zmysle
Elanku 86
Priorita 1
Menej rozvinuté <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
regiony input="M"> input="M"> input="M">
Prechodné regiony <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="M"> input="M"> input="M">
RozvinutejSie <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
regiony input="M"> input="M"> input="M">
NajvzdialenejSie <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
regiony input="M"> input="M"> input="M">
Severné riedko <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
osidlené regiony input="M"> input="M"> input="M">
Priorita 2 <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="M"> input="M"> input="M">

Tato suma sa v ziadosti o platbu neuvadza.
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Menej rozvinuté <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
regiony input="M"> input="M"> input="M">
Prechodné regiony <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="M"> input="M"> input="M">

RozvinutejSie <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
regiony input="M"> input="M"> input="M">
NajvzdialenejSie <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
regiony input="M"> input="M"> input="M">
Severné riedko <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
osidlené regiony input="M"> input="M"> input="M">
Priorita 3 <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="M"> input="M"> input="M">

Menej rozvinuté <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
regiony input="M"> input="M"> input="M">
Prechodné regiony <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="M"> input="M"> input="M">

RozvinutejSie <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
regiony input="M"> input="M"> input="M">
NajvzdialenejSie <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
regiony input="M"> input="M"> input="M">
Severné riedko <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
osidlené regiony input="M"> input="M"> input="M">

Priorita 4
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Spolu

Menej rozvinuté <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
regiony input="G"> input="G"> input="G">
Prechodné regiony <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M"> input="M">

RozvinutejSie <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
regiony input="G"> input="G"> input="G">
Najvzdialenejsie <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
regiony input="G"> input="G"> input="G">
Severné riedko <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
osidlené regiony input="G"> input="G"> input="G">
Celkovy sucet <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G"> input="G">




Vzor sa automaticky upravuje na zéklade &isla CCIL. Napriklad v pripade programov, ktoré nezahftiaji kategorie regionov (Kohézny fond, EUS,
ENRF, ak je to relevantné), alebo v pripade programov, pri ktorych sa miery spolufinancovania v ramci jednej priority (Specificky ciel’)
nemoduluju, tabul’ka vyzera takto:

Suma zahrnutd v prvej ziadosti o platbu a
vyplatena na finan¢ny néstroj v stlade s
¢lankom 86 [maximalne [25 %] z celkovej sumy
programovych prispevkov viazanych na finanény(-
8) nastroj(-e) v ramci prislusnej dohody o
financovani]

Zodpovedajuca zagtovana suma podla lanku 86 ods. 37

(A) B © (D)
Priorita Celkova suma Suma zodpovedajlceho Celkova suma programovych Suma zodpovedajliceho
programovych verejného prispevku prispevkov, ktora bola verejného prispevku
prispevkov v skutocCnosti vyplatena alebo

vyplatend na
finanéné nastroje

v pripade zaruk viazana ako
opravnené vydavky v zmysle

¢lanku 86

Priorita 1 <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="M"> input="M"> input="M">

Priorita 2 <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="M"> input="M"> input="M">

Priorita 3 <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="M"> input="M"> input="M">

Celkovy sucet <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="G"> <type="Cu"
input="G"> input="G"> input="G">

Tato suma sa v ziadosti o platbu neuvadza.
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alebo
len pre AMIF/ISF a BMVI

Suma zahrnuta v prvej Ziadosti o platbu a vyplatena na finan¢ny

Zodpovedajuca zi¢tovana suma podl'a ¢lanku 86 ods.

nastroj v stilade s ¢lankom 86 [maximalne [25 %] z celkovej 3
sumy programovych prispevkov viazanych na finanény(-€)
nastroj(-e) v ramci prislusnej dohody o financovani]
(A) (B) © (D)
Celkova Suma zodpovedajliceho verejného Celkova suma Suma zodpovedajlceho
suma prispevku programovych prispevkov, verejného prispevku
programovy ktord bola v skutoénosti
ch vyplatend alebo v pripade
prispevkov zaruk viazana ako
vyplatena na opravnené vydavky
finan¢né v zmysle ¢lanku 86
nastroje

Specificky ciel’ 1

Typ akcie €. 1 [odkaz na ¢lanok
8 0ds. 1 nariadenia o
AMIF/ISFIBMVI]

Specificky ciel’ 2

Typ akcie €. 1 [odkaz na ¢lanok
8 0ds. 1 nariadenia o
AMIF/ISFIBMVI]

Tato suma sa v ziadosti o platbu neuvadza.
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Specificky ciel’ 3

Typ akcie €. 1 [odkaz na ¢lanok
8 0ds. 1 nariadenia o
AMIF/ISF/IBMVI]

Celkovy sucet
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Dodatok 4: Zosuladenie vydavkov — ¢lanok 92

Celkové opravnené vydavky Vydavky deklarované v stlade s Rozdiel Pripomienky (povinné v pripade
zahrnuté do Ziadosti o platbu Clankom 92 nariadenia rozdielu)
predlozenych Komisii
Celkovéa Celkova vyska Celkova Celkova vyska
opravnena verejného opravnena zodpovedajlceh
Priorita vyska prispevku, vyska vydavkov 0 prispevku,
vydavkov, ktory sa zaznamenana ktory sa vyplatil
ktoré vyplatil alebo Vv tétovnych alebo sa ma
prijimatelia sa ma vyplatit’ systémoch vyplatit’ pri
vynalozilia | pri vykondvani subjektu vykonavani
zaplatili pri operécif vykonévajlceho operécii (E=A-C) | (F=B-D)
vykonavani uétovnl
operacii funkciu, ktoréa je
zahrnutd
v ziadostiach
o platbu
predlozenych
Komisii
(A) (B) ©) (D) E) (F) (©)
Priorita 1
Menej <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type= <type="S" maxlength="500"
rozvinuté u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu" input="M">
regiony input="G" input="G" input=" input="
> > G"> G">
Prechodné <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type= <type="S" maxlength="500"
regiony u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu" input="M">
input="G" input="G" input=" input="
> > G"> G">
Rozvinutej$ <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type= <type="S" maxlength="500"
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Celkové opravnené vydavky Vydavky deklarované v stlade s Rozdiel Pripomienky (povinné v pripade
zahrnuté do Ziadosti o platbu ¢lankom 92 nariadenia rozdielu)
predlozenych Komisii
Celkovéa Celkova vyska Celkovéa Celkova vyska
oprévnena verejného oprévnena zodpovedajuceh
Priorita vyska prispevku, vyska vydavkov 0 prispevku,
vydavkov, ktory sa zaznamenana ktory sa vyplatil
ktoré vyplatil alebo v (i¢tovnych alebo sama
prijimatelia sa ma vyplatit’ systémoch vyplatit’ pri
vynalozilia | pri vykondvani subjektu vykonavani
zaplatili pri operacii vykonavajlceho operacii (E=A-C) | (F=B-D)
vykonavani uétovnl
operacii funkciu, ktord je
zahrnuté
v ziadostiach
o platbu
predlozenych
Komisii
(A) (B) ©) (D) (B) (F) (G)
ie regiony u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu" input="M">
input="G" input="G" input=" input="
> > G"> G">
Najvzdialen <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type= <type="S" maxlength="500"
ejsie u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu" input="M">
regiony input="G" input="G" input=" input="
> > G"> G">
Severné <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type= <type="S" maxlength="500"
riedko u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu" input="M">
osidlené input="G" input="G" input=" input="
regiony > > G"> G">
Priorita 2
Menej <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type= <type="S" maxlength="500"
rozvinuté u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu" input="M">
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Celkové opravnené vydavky Vydavky deklarované v stlade s Rozdiel Pripomienky (povinné v pripade
zahrnuté do Ziadosti o platbu ¢lankom 92 nariadenia rozdielu)
predlozenych Komisii
Celkovéa Celkova vyska Celkovéa Celkova vyska
oprévnena verejného oprévnena zodpovedajuceh
Priorita vyska prispevku, vyska vydavkov 0 prispevku,
vydavkov, ktory sa zaznamenana ktory sa vyplatil
ktoré vyplatil alebo v (i¢tovnych alebo sama
prijimatelia sa ma vyplatit’ systémoch vyplatit’ pri
vynalozilia | pri vykondvani subjektu vykonavani
zaplatili pri operacii vykonavajlceho operacii (E=A-C) | (F=B-D)
vykonavani uétovnl
operacii funkciu, ktord je
zahrnuté
v ziadostiach
o platbu
predlozenych
Komisii
(A) (B) ©) (D) (B) (F) (G)
regiony input="G" input="G" input=" input="
> > G"> G">
Prechodné <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type= <type="S" maxlength="500"
regiony u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu" input="M">
input="G" input="G" input=" input="
> > G"> G">
Rozvinutej$§ <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type= <type="S" maxlength="500"
ie regiony u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu" input="M">
input="G" input="G" input=" input="
> > G'"> G'">
Najvzdialen <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type= <type="S" maxlength="500"
ejsie u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu" input="M">
regiony input="G" input="G" input=" input="
> > G'"> G'">
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Celkové opravnené vydavky Vydavky deklarované v stlade s Rozdiel Pripomienky (povinné v pripade
zahrnuté do Ziadosti o platbu ¢lankom 92 nariadenia rozdielu)
predlozenych Komisii
Celkovéa Celkova vyska Celkovéa Celkova vyska
oprévnena verejného oprévnena zodpovedajuceh
Priorita vyska prispevku, vyska vydavkov 0 prispevku,
vydavkov, ktory sa zaznamenana ktory sa vyplatil
ktoré vyplatil alebo v (i¢tovnych alebo sama
prijimatelia sa ma vyplatit’ systémoch vyplatit’ pri
vynalozilia | pri vykondvani subjektu vykonavani
zaplatili pri operacii vykonavajlceho operacii (E=A-C) | (F=B-D)
vykonavani uétovnl
operacii funkciu, ktord je
zahrnuté
v ziadostiach
o platbu
predlozenych
Komisii
(A) (B) ©) (D) (B) (F) (G)
Severné <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type= <type="S" maxlength="500"
riedko u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu" input="M">
osidlené input="G" input="G" input=" input="
regiony > > G"> G">
Priorita 3
Spolu
Menej <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type=
rozvinuté u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu"
regiony input="G" input="G" input=" input="
> > G"> G">
Prechodné <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type=
regiony u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu"
input="G" input="G" input=" input="
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Celkové opravnené vydavky Vydavky deklarované v stlade s Rozdiel Pripomienky (povinné v pripade
zahrnuté do Ziadosti o platbu ¢lankom 92 nariadenia rozdielu)
predlozenych Komisii
Celkovéa Celkova vyska Celkovéa Celkova vyska
oprévnena verejného oprévnena zodpovedajuceh
Priorita vyska prispevku, vyska vydavkov 0 prispevku,
vydavkov, ktory sa zaznamenana ktory sa vyplatil
ktoré vyplatil alebo v (i¢tovnych alebo sama
prijimatelia sa ma vyplatit’ systémoch vyplatit’ pri
vynalozilia | pri vykondvani subjektu vykonavani
zaplatili pri operacii vykonavajlceho operacii (E=A-C) | (F=B-D)
vykonavani uétovnl
operacii funkciu, ktord je
zahrnuté
v ziadostiach
o platbu
predlozenych
Komisii
(A) (B) ©) (D) (B) (F) (G)
> > G"> G">
Rozvinutejs <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type=
ie regiony u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu"
input="G" input="G" input=" input="
> > G"> G">
Najvzdialen <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type=
ejsie u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu"
regiony input="G" input="G" input=" input="
> > G'"> G'">
Severné <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type=
riedko u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu"
osidlené input="G" input="G" input=" input="
regiony > > G"> G">
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Celkové opravnené vydavky Vydavky deklarované v stlade s Rozdiel Pripomienky (povinné v pripade
zahrnuté do Ziadosti o platbu ¢lankom 92 nariadenia rozdielu)
predlozenych Komisii
Celkovéa Celkova vyska Celkovéa Celkova vyska
oprévnena verejného oprévnena zodpovedajuceh
Priorita vyska prispevku, vyska vydavkov 0 prispevku,
vydavkov, ktory sa zaznamenana ktory sa vyplatil
ktoré vyplatil alebo v (i¢tovnych alebo sama
prijimatelia sa ma vyplatit’ systémoch vyplatit’ pri
vynalozilia | pri vykondvani subjektu vykonavani
zaplatili pri operacii vykonavajlceho operacii (E=A-C) | (F=B-D)
vykonavani uétovnl
operacii funkciu, ktord je
zahrnuté
v ziadostiach
o platbu
predlozenych
Komisii
(A) (B) ©) (D) (B) (F) (G)
Celkovy <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type=
sacet u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu"
input="G" input="G" input=" input="
> > G"> G">
Z toho sumy opravené v beznych uctoch na zdklade auditov <type= <type=
"Cu" "Cu"
input=" input="
M"> M">
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len pre AMIF/ISF a BMVI

alebo

Celkové opravnené vydavky Vydavky deklarované v stlade s Rozdiel Pripomienky (povinné v pripade
zahrnuté do Ziadosti o platbu ¢lankom 92 nariadenia rozdielu)
predlozenych Komisii
Celkova Celkova vyska Celkova Celkova vyska E=A- Celkova Celkova vyska verejného prispevku,
oprévnena verejného h ) zodpovedajlce oprévnena ktory sa vyplatil alebo sa ma
Specificky ciel vyska prispevku, _opravnena ho prispevku, ©) vyska vyplatit’ pri vykondvani operacii
vydavkov, ktory sa vyska VydaVk(,)V ktory sa vydavkov,
ktoré vyplatil alebo zaz'rlamenrana vyplatil alebo ktoré
prijimatelia sa ma vyplatit v uCt(,)VHy%h sa ma vyplatit’ prijimatelia
vynalozilia | pri vykondvani SyS'E)e_katC pri vykonévani vynalozili a
zaplatili pri operacii ksu Djextu h operacii zaplatili pri
vykonavani vy %2?:)’3{1 Li,lce ° vykonavani
operacii funkeiu, ktoré je operacii
zahrnut
v ziadostiach
o platbu
predlozenych
Komisii
(A) () (©) (D) ® (A) ()
ciel 1
Typ akcie ¢.
1 [odkaz na
¢lanok 8
ods. 1
nariadenia o
AMIF/ISF/B
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Celkové opravnené vydavky
zahrnuté do Ziadosti o platbu
predlozenych Komisii

Vydavky deklarované v stlade s
¢lankom 92 nariadenia

Rozdiel

Pripomienky (povinné v pripade
rozdielu)

Celkova Celkova vyska Celkova Celkova vyska E=A- Celkova Celkova vyska verejného prispevku,
oprévnena verejného ) ) zodpovedajlce oprévnena ktory sa vyplatil alebo sa ma
Specificky ciel vyska prispevku, _ opravnena ho prispevku, ©) vyska vyplatit’ pri vykonavani operacii
vydavkov, ktory sa viska VydaVk(,)V ktory sa vydavkov,
ktoré vyplatil alebo Zaznamenana vyplatil alebo ktoré
. . o Vv uctovnych . o .
prijimatelia sa ma vyplatit svstémoch sa ma vyplatit prijimatelia
vynalozilia | pri vykonavani )s/ub'ektu pri vykonévani vynalozili a
zaplatilli pri, operacii vykoné{/ aj(iceho operacii zaplati]i pr[
onan i
funkciu, ktord je
zahrnuté
v ziadostiach
o platbu
predlozenych
Komisii
(A) () (©) (D) ® (A) ()
MVI]
Typ akcie ¢.
2 [odkaz na
¢lanok 8
ods. 2
nariadenia o
AMIF/ISF/B
MVI]
Typ akcie ¢.
3 [odkaz na
¢lanok 8
ods. 3 a 4
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Celkové opravnené vydavky
zahrnuté do Ziadosti o platbu
predlozenych Komisii

Vydavky deklarované v stlade s
¢lankom 92 nariadenia

Rozdiel

Pripomienky (povinné v pripade
rozdielu)

Celkova Celkova vyska Celkova Celkova vyska E=A- Celkova Celkova vyska verejného prispevku,
L . oprévnena verejného opravnend zodpovedajlce 0) oprévnena ktory sa vyplatil alebo sa ma
Specificky ciel vyska prispevku, vyska vidavkov ho prispevku, vyska vyplatit’ pri vykondvani operacii
Viore | wyplatalebo | Z22ramenana | SR ore
prijimatelia sa ma vyplatit v l'lét(l)vn}'/ch sa ma vyplatit’ prijimatelia
vynalozilia | pri vykonavani syste_moch pri vykonévani vynalozili a
zaplatili pri operacii 5“?19'?‘,” operacii zaplatili pri
vykonavani vykonavajiiceho vykonavani
operacii uctovnd operécif
funkciu, ktord je
zahrnuté
v ziadostiach
o platbu
predlozenych
Komisii
(A) () (©) (D) ® (A) ()
nariadenia o
AMIF/ISF/B
MVI]
Typ akcie ¢.
4 [odkaz na
Clanky 14 a
15
nariadenia o
AMIF]

gpeciﬁcky’
ciel’ 2

Typ akcie ¢.
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Celkové opravnené vydavky
zahrnuté do Ziadosti o platbu
predlozenych Komisii

Vydavky deklarované v stlade s
¢lankom 92 nariadenia

Rozdiel

Pripomienky (povinné v pripade
rozdielu)

Celkova Celkova vyska Celkova Celkova vyska E=A- Celkova Celkova vyska verejného prispevku,
oprévnena verejného ) ) zodpovedajlce oprévnena ktory sa vyplatil alebo sa ma
Specificky ciel vyska prispevku, _ opravnena ho prispevku, ©) vyska vyplatit’ pri vykonavani operacii
vydavkov, ktory sa viska VydaVk(,)V ktory sa vydavkov,
ktoré vyplatil alebo Zaznamenana vyplatil alebo ktoré
. , v Vv uctovnych . - ;
prijimatelia sa ma vyplatit svstémoch sa ma vyplatit prijimatelia
vynalozili a pri vykonavani )s/ub'ektu pri vykonavani vynalozili a
zaplatilli pri, operacii vykoné{/ aj(iceho operacii zaplati]i pr[
onan i
funkciu, ktord je
zahrnuté
v ziadostiach
o platbu
predlozenych
Komisii
(A) () (©) (D) ® (A) ()
1 [odkaz na
¢lanok 8
ods. 1
nariadenia o
AMIF/ISF/B
MVI1]
Typ akcie €.
2 [odkaz na
¢lanok 8
ods. 2
nariadenia o
AMIF/ISF/B
MVI]
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Celkové opravnené vydavky
zahrnuté do Ziadosti o platbu

Vydavky deklarované v stlade s
¢lankom 92 nariadenia

Rozdiel

Pripomienky (povinné v pripade
rozdielu)

predlozenych Komisii
Celkova Celkova vyska . Celkova vyska _ Celkova Celkova vyska verejného prispevku,
, . S Celkova " (E=A- . . . - .
oprévnena verejného ) ) zodpovedajlce oprévnena ktory sa vyplatil alebo sa ma
Specificky ciel vyska prispevku, ,%prav,neni ho prispevku, ©) vyska vyplatit’ pri vykonavani operacii
vydavkov, ktory sa szzﬁg%gﬁ;ngv ktory sa vydavkov,
prijllf:r?z;fel ia :ayﬂ:tgy?g:ﬁ’ v uctovnych s\;y ﬂgtig/a;glzg’ prijli(rtr?z:fel ia
o - o systémoch - o o
vynalozili a pri vykonavani subiekty pri vykonavani vynalozili a
zaplatilli pri, operacii vykoné{/ aj(iceho operacii zaplati]i pr[
e o ondn
funkciu, ktord je
zahrnuté
v ziadostiach
o platbu
predlozenych
Komisii
(A) () (©) (D) ® (A) ()
Typ akcie ¢.
3 [odkaz na
¢lanok 8
ods. 3 a 4
nariadenia o
AMIF/ISF/B
MVI1]
ect
Celkovy
sucet
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Celkové opravnené vydavky
zahrnuté do Ziadosti o platbu

Vydavky deklarované v stlade s
¢lankom 92 nariadenia

Rozdiel

Pripomienky (povinné v pripade
rozdielu)

predlozenych Komisii
Celkova Celkova vyska , Celkova vyska _ Celkova Celkova vyska verejného prispevku,
, . S Celkova " (E=A- . . . - .
5 oprévnena verejného obravnena zodpovedajlce 0) oprévnena ktory sa vyplatil alebo sa ma
Specificky ciel vyska prispevku, , Vkp davk ho prispevku, vyska vyplatit’ pri vykonavani operacii
vydavkov, ktory sa VZZz?anrzeﬁ;nZV ktory sa vydavkov,
prijllf:r?z;fel ia s\;ygllztxlzly?ligﬁ’ v uét(,wnyc}l s\;y ﬂ:t&zﬁg’ prijli(rtr?z:fel ia
Cops - o systémoch : o wos
vynalozili a pri vykonavani subiekty pri vykonavani vynalozili a
zaplatili pri operacii vykoné{/ aj(iceho operacii zaplatili pri
e ondn
P funkciu, ktord je P
zahrnuté
v ziadostiach
o platbu
predlozenych
Komisii
E
(A) () (©) (D) ® (A) ()

Z toho sumy opravené v beznych uctoch na zaklade auditov
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Vzor sa automaticky upravuje na zéklade &isla CCI. Napriklad v pripade programov, ktoré nezahfiaju kategorie regionov (Kohézny fond, EUS,
ENRF, ak je to relevantné), alebo v pripade programov, pri ktorych sa miery spolufinancovania v ramci jednej priority (Specificky ciel’)
nemoduluju, tabul’ka vyzera takto:

Celkové opravnené vydavky Vydavky deklarované v sulade s Rozdiel Pripomienky (povinné v pripade
zahrnuté do Ziadosti o platbu ¢lankom XX nariadenia rozdielu)
predlozenych Komisii
Celkova Celkova vyska Celkova Celkova
opravnena verejného opravnena vyska vyska
vyska prispevku, vydavkov zodpovedajuc
vydavkov, ktory sa zaznamenana | eho prispevku,
Priorita ktoré vyplatil alebo v tétovnych ktory sa
prijimatelia sa ma vyplatit’ systémoch vyplatil alebo
vynalozilia | privykonavani subjektu sa ma vyplatit’
zaplatili pri operacii vykonévajlceho pri (E=A- (F=B-_D)
vykonavani uctovnu vykonavani C)
operacii funkciu, ktord je operacii
zahrnuta
v ziadostiach
0 priebeznu
platbu
predlozenych
Komisii
(A) (B ©) (D) B (F) (©)
Priorita 1 <type="Cu <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type= <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
- " input="G"> input="G"> input="G"> "Cu" input="G"> input="M">
input="G" input="
> G">
Priorita 2 <type="Cu <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type= <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
" input="G"> input="G"> input="G"> "Cu" input="G"> input="M">
input="G" input="
> G">
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Celkové opravnené vydavky Vydavky deklarované v stlade s Rozdiel Pripomienky (povinné v pripade
zahrnuté do Ziadosti o platbu ¢lankom XX nariadenia rozdielu)
predlozenych Komisii
Celkova Celkova vyska Celkovéa Celkovéa
opravnena verejného opravnena vyska vyska
vyska prispevku, vydavkov zodpovedajlc
vydavkov, ktory sa zaznamenana | eho prispevku,
Priorita ktoré vyplatil alebo v tétovnych ktory sa
prijimatelia sa ma vyplatit’ systémoch vyplatil alebo
vynalozilia | privykondvani subjektu sa ma vyplatit’
zaplatili pri operacii vykonéavajlceho pri (E=A- _
Lo L , A (F=B-D)
vykonavani uctovnu vykonavani C)
operacii funkciu, ktord je operacii
zahrnuté
v ziadostiach
0 priebeznu
platbu
predlozenych
Komisii
(A) (B ©) (D) (B (F) G)
CelkOV)'/ <type="Cu <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type= <type="Cu"
sticet input="G"> input="G"> input="G"> “Cu” input="G">
input="G" input="
> G">
Z toho sumy opravené v beznych uctoch na zaklade auditov <type= <type="Cu"
"Cu" input="M">
input="
M">
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PRILOHA XXI

Stanovenie vySky finanénych oprav: financné opravy na ziaklade pausalnej sadzby a
extrapolacie — €lanok 98 ods. 1

Prvky pre uplatnenie oprav na zaklade extrapolacie

Ak sa maji uplatnit’ finanéné opravy na zdklade extrapolacie, vysledky preskimania
reprezentativnej vzorky sa extrapoluji na zvysnu Cast’ populacie, z ktorej bola vybrand vzorka
na ucely stanovenia finan¢nej opravy.

Prvky, ktoré treba zohPadnit’ pri uplatiiovani opravy na zaklade pausilnej sadzby

a) zavaznost’ zavazného(-ych) nedostatku(-ov) v kontexte systému riadenia a kontroly ako
celku;

b) frekvencia vyskytu a rozsah zavazného(-ych) nedostatku(-ov);

¢) rozsah finanénych dosledkov pre rozpoéet Unie.

Vyska finan¢nej opravy na zaklade pausalnej sadzby sa stanovuje takto:

a) ak je (su) zavazny(-€) nedostatok(-ky) natolko zasadny, casty alebo rozsireny, Ze
predstavuje uplné zlyhanie systému ohrozujuce zakonnost’ a riadnost’ vSetkych dotknutych
vydavkov, uplatiuje sa pausalna sadzba 100 %;

b) ak je (si) zavazny(-€) nedostatok(-ky) natolko cCasty a rozSireny, Ze predstavuje
mimoriadne zavazné zlyhanie systému ohrozujice zdkonnost’ a riadnost’ vel'mi velkej Casti
dotknutych vydavkov, uplatiiuje sa pausalna sadzba 25 %;

c) ak je (su) zavazny(-€) nedostatok(-ky) zapri¢ineny(-¢) tym, Ze systém nefunguje Gplne
alebo funguje tak zle alebo malokedy, Ze ohrozuje zdkonnost a riadnost’ velkej Casti
dotknutych vydavkov, uplatituje sa pausalna sadzba 10 %;

d) ak je (st1) zavazny(-€) nedostatok(-ky) zapri¢ineny(-é) tym, Ze systém nefunguje priebezne,
¢im ohrozuje zékonnost a riadnost’ vyznamnej casti dotknutych vydavkov, uplatiuje sa
pausalna sadzba 5 %;

Ak sa v dosledku neprijatia ndpravnych opatreni zodpovednymi organmi v nadvéaznosti na
uplatnenie finan¢nej opravy v prislusnom uétovnom roku identifikuje rovnaky(-é) zavazny(-€)
nedostatok(-ky) v nasledujucom uctovnom roku, miera opravy sa modze vzhladom na
pretrvavajuci(-e) zavazny(-e) nedostatok(-ky) zvysit, a to najviac do vysky najblizsej vyssej
kategorie.

Priloha XXII
Metodika alokacie celkovych zdrojov pre jednotlivé ¢lenské Staty — ¢lanok 103 ods. 2
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Metdda alokécie prostriedkov pre menej rozvinuté regiény opravnené v ramci ciel’a
Investovanie do zamestnanosti a rastu — élanok 102 ods. 2 pism. a)

1. Alokécia pre kazdy ¢lensky stat zodpoveda suctu alokacii pre jeho jednotlivé opravnené
regiony podl'a vypoctu v tychto krokoch:

a)

b)

d)

f)

9)

urci sa absolutna suma za rok (v EUR) vynédsobenim poctu obyvatel'ov dané¢ho
regionu rozdielom medzi HDP na obyvatela v danom regione meranym v
standarde kiipnej sily (PPS) a priemernym HDP na obyvatel'a (v PPS) v EU27;
na uvedenu absolUtnu sumu sa uplatni percentualna sadzba, aby sa stanovilo
finan¢né krytie pre dany region; tato percentualna sadzba je odstupnovana tak, aby
odzrkadlovala relativhu prosperitu clenského Statu, v ktorom sa nachadza
opravneny region, v porovnani s priemerom EU27 vyjadrenu v $tandarde kupnej
sily (PPS), a predstavuje:
1) v pripade regionov v ¢lenskych §tatoch, ktorych troven HND na obyvatel'a
je nizsia ako 82 % priemeru EU27: 2,8 %;
i) v pripade regionov v Clenskych $tatoch, ktorych uroven HND na
obyvatela je medzi 82 % a 99 % priemeru EU27: 1,3 %:;
iii) v pripade regionov v Clenskych $tatoch, ktorych uroven HND na
obyvatela je vys§ia ako 99 % priemeru EU27: 0,9 %;
k sume ziskanej v stilade s pismenom b) sa pripadne pripocita suma vyplyvajica z
alokacie prispevku 500 EUR na rok na kazdi nezamestnanu osobu za pocet 0sob,
ktory je rozdielom medzi poctom nezamestnanych os6b v danom regiéone a po¢tom
0osOb, ktoré by boli nezamestnané¢, ak by sa pouzila priemernd miera
nezamestnanosti vSetkych menej rozvinutych regiénov;
k sume ziskanej v stlade s pismenom c) sa pripadne pripocita suma vyplyvajica z
alokacie prispevku 500 EUR na rok na kazdi mladu nezamestnant osobu (vekova
skupina 15 — 24 rokov) za pocet 0sob, ktory je rozdielom medzi poctom mladych
nezamestnanych os6b v danom regiéone a poctom osdb, ktoré¢ by boli
nezamestnané, ak by sa pouzila priemerna miera nezamestnanosti mladych l'udi
vSetkych menej rozvinutych regiénov;
k sume ziskanej v stilade s pismenom d) sa pripadne pripocita suma vyplyvajuca z
alokacie prispevku 250 EUR na rok na kazda osobu (vekova skupina 25 — 64
rokov) za pocet 0sOb v danom regione, ktory by sa musel odpocitat, aby sa
dosiahla priemerna miera osob, ktoré maju nizky stupenn vzdelania (nizSie ako
primarne, primarne a niz§ie sekundarne vzdelanie), vSetkych menej rozvinutych
regionov;
k sume ziskanej v sulade s pismenom ¢) sa pripadne pripo¢ita suma 1 EUR na
kazdu tonu ekvivalentu CO; na rok za podiel regionu podl'a poctu obyvatel'ov na
pocte ton ekvivalentu CO;, 0 ktory ¢lensky $tat prekracuje ciefovi hodnotu v oblasti
emisii sklenikovych plynov mimo systému obchodovania s emisiami stanovend na rok
2030, ktoru navrhla Komisia v roku 2016;
k sume ziskanej v stilade s pismenom f) sa pripocita suma vyplyvajlica z alokacie
prispevku 400 EUR na rok na kazdd osobu za podiel regionu podla poctu
obyvatel'ov na Gistej migracii z krajin mimo EU do ¢lenského $tatu od 1. januara
2013.
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Metoda alokacie pre prechodné regiony opravnené v ramci ciel’a Investovanie do
zamestnanosti a rastu — €lanok 102 ods. 2 pism. b)

2. Alokacia pre kazdy ¢lensky stat zodpoveda suctu alokacii pre jeho jednotlivé opravnené
regiony podl'a vypoctu v tychto krokoch:

a)

b)

d)

f)

9)

stanovenie minimalnej a maximalnej intenzity teoretickej pomoci pre kazdy
opravneny prechodny region. Minimalna vyska podpory sa stanovuje na zaklade
povodnej priemernej intenzity pomoci na obyvatela vSetkych rozvinutej$ich
regionov, t. j. 18 EUR na osobu na rok. Pod maximalnou uroviiou podpory sa
rozumie teoreticky region s HDP na obyvatel'a vo vyske 75 % priemeru EU27 a
vypocita sa metddou vymedzenou v bode 1 pism. a) a b). Zo sumy ziskanej touto
metddou sa berie do Gvahy 60 %;

vypocet pociatocnych regiondlnych alokacii, pri ktorom sa zohladni regionalny
HDP na obyvatel'a (v PPS) prostrednictvom linearnej interpolécie relativneho
HDP regionu na obyvatel'a v porovnani s EU27;

k sume ziskanej v stlade s pismenom b) sa pripadne pripocita suma vyplyvajica z
alokacie prispevku 500 EUR na rok na kazdi nezamestnant osobu za pocet osob,
ktory je rozdielom medzi potom nezamestnanych 0osob v danom regione a poctom
osob, ktoré by boli nezamestnané, ak by sa pouzila priemerna miera
nezamestnanosti vSetkych menej rozvinutych regioénov;

k sume ziskanej v stlade s pismenom c) sa pripadne pripocita suma vyplyvajlica z
alokacie prispevku 500 EUR na rok na kazdi mladu nezamestnant osobu (vekova
skupina 15 — 24 rokov) za pocet 0sob, ktory je rozdielom medzi po¢tom mladych
nezamestnanych os6b v danom regiéone a poctom osdb, ktoré¢ by boli
nezamestnané, ak by sa pouzila priemernd miera nezamestnanosti mladych l'udi
vsetkych menej rozvinutych regiénov;

k sume ziskanej v stilade s pismenom d) sa pripadne pripocita suma vyplyvajuca z
alokacie prispevku 250 EUR na rok na kazda osobu (vekova skupina 25 — 64
rokov) za pocet 0sOb v danom regione, ktory by sa musel odpocitat, aby sa
dosiahla priemerna miera 0s6b, ktoré maji nizky stupen vzdelania (niz$ie ako
primarne, primarne a nizSie sekundarne vzdelanie), vSetkych menej rozvinutych
regionov;

k sume ziskanej v sulade s pismenom e) sa pripadne pripocita suma 1 EUR na
kazdu tonu ekvivalentu CO; na rok za podiel regionu podl'a po¢tu obyvatel'ov na
pocte ton ekvivalentu CO; , o ktory clensky §tat prekracuje cielovil hodnotu v
oblasti emisii sklenikovych plynov mimo systému obchodovania s emisiami
stanovenu na rok 2030, ktord navrhla Komisia v roku 2016;

k sume ziskanej v stlade s pismenom f) sa pripo¢ita suma vyplyvajuca z alokacie
prispevku 400 EUR na rok na kazdd osobu za podiel regionu podla poctu
obyvatel'ov na Gistej migréacii z krajin mimo EU do ¢lenského $tatu od 1. januara
2013.

Metoda alokacie prostriedkov pre rozvinutejSie regiony opravnené v ramci ciela
Investovanie do zamestnanosti a rastu — élanok 102 ods. 2 pism. ¢)

3. Celkové pociatocné teoretické financné krytie sa ziska vynasobenim intenzity pomoci na
obyvatel'a na rok vo vyske 18 EUR poctom opravnenych obyvatel'ov.
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4.

5.

Podiel kazdého dotknutého c¢lenského S$tatu je stctom podielov jeho opravnenych
regidonov, pricom tieto podiely sa urc¢ia na zéklade tychto kritérii s uvedenymi vdhami:

a) celkovy pocet obyvatel'ov regionu (vaha 20 %);

b) podet nezamestnanych oso6b v regionoch na urovni NUTS 2 s mierou
nezamestnanosti vysSou ako priemer vsetkych rozvinutejSich regionov (vaha
15 %);

c) o kolko je potrebné zvysit zamestnanost, aby sa dosiahla priemernd miera
zamestnanosti (vekova skupina 20 az 64 rokov) vsetkych rozvinutejSich regiénov
(vaha 20 %);

d) o kolko je potrebné zvysit pocet osdb vo vekovej skupine 30 az 34 rokov s
dosiahnutym terciarnym vzdelanim, aby sa dosiahla priemerna miera dosiahnutého
terciarneho vzdelania (vekova skupina 30 az 34 rokov) vSetkych rozvinutejSich
regionov (véha 20 %);

e) o kolko je potrebné znizit’ pocet 0sob, ktoré pred¢asne ukoncili Skolsktt dochadzku
(vekova skupina 18 az 24 rokov), aby sa dosiahla priemernad miera osob, ktoré
predcasne ukoncili Skolsku dochddzku (vekova skupina 18 az 24 rokov) vsetkych
rozvinutejSich regiénov (véha 15 %);

f) f) rozdiel medzi nameranym HDP regionu (merany v PPS) a teoretickym
regiondlnym HDP, ktory by sa dosiahol, ak by region mal rovnaky HDP na
obyvatel'a ako najprosperujucejsi region na urovni NUTS 2 (vaha 7,5 %);

g) pocet obyvatel'ov regionov na trovni NUTS 3 s hustotou obyvatel'stva niz§ou ako
12,5 obyvatel'a/km? (véha 2,5 %).

K sume za regiény na urovni NUTS 2 vypocitanej podl'a bodu 4 sa pripadne pripocita
suma 1 EUR na kazda tonu ekvivalentu CO; na rok za podiel regionu podla poctu
obyvatelov na pocte ton ekvivalentu CO, , o ktory clensky Stat prekracuje cielova
hodnotu v oblasti emisii sklenikovych plynov mimo systému obchodovania s emisiami
stanovenu na rok 2030, ktord navrhla Komisia v roku 2016.

K sume za regiony na urovni NUTS 2 vypocitanej podla bodu 5 sa pripocita suma
vyplyvajlca z alokacie prispevku 400 EUR na rok na kazdua osobu za podiel regionu
podla podtu obyvatelov na Gistej migracii z krajin mimo EU do &lenského $tatu od 1.
januéra 2013.

Metoda alokacie pre ¢lenské $taty opravnené na podporu z Kohézneho fondu — ¢lanok
102 ods. 3

7.

Celkové finan¢né krytie sa vypocita vyndsobenim priemernej intenzity pomoci na
obyvatel'a na rok vo vyske 62,9 EUR poctom opravnenych obyvatelov. Podiel z tohto
teoretického finan¢ného krytia, ktory je alokovany kazdému opravnenému clenskému
Statu, zodpoveda percentudlnej hodnote, ktora vychadza z jeho poctu obyvatelov, rozlohy
a prosperity Statu, a vypocita sa v tychto krokoch:

a) vypocita sa aritmeticky priemer z pomeru poc¢tu obyvatelov a rozlohy daného
Clenského Statu k celkovému poctu obyvatelov a rozlohe vsetkych opravnenych
Clenskych statov. Ak vSak podiel celkového obyvatel'stva clenského Statu
prekracuje jeho podiel celkovej rozlohy pétnasobne alebo viac, o predstavuje
mimoriadne vysoku hustotu obyvatel'stva, na vypocet tohto kroku sa pouzije len
podiel celkového obyvatel'stva;

b) takto ziskané percentudlne hodnoty sa upravia o koeficient, ktory predstavuje
jednu tretinu percentualneho rozdielu, o ktory HND na obyvatela tohto ¢lenského
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Statu (merany v PPS) v ramci obdobia 2014 — 2016 prevysuje alebo nedosahuje
priemer HND na obyvatela vSetkych opravnenych c¢lenskych Statov (priemer
vyjadreny ako 100 %).

V pripade kazdého opravneného Clenského Statu nesmie byt podiel Kohézneho fondu

vyssi ako tretina celkovych alokéacii minus alokacia pre ciel’ Europsky Gzemny rozvoj po
uplatneni bodov 10 az 16. Touto Gpravou sa proporciondlne zvySia vSetky ostatné prevody
vyplyvajtice z bodov 1 az 6.

Metoda alokacie pre ciel’ Eurépska izemna spolupraca — ¢lanok 9

8.

Alokécia zdrojov pre jednotlivé ¢lenské Staty na cezhrani¢nu a nadnarodnt spolupracu a
spolupracu s najvzdialenej$imi regionmi sa vypocita ako vazeny sucet podielov urcenych
na zaklade tychto kritérii s uvedenymi vahami:

a) celkovy pocet obyvatel'ov vsetkych pohrani¢nych regionov na Urovni NUTS 3 s
pozemnou hranicou a inych regionov na trovni NUTS 3, v ktorych aspoii polovica
regiondlneho obyvatel'stva Zije vo vzdialenosti do 25 kilometrov od pozemne;j
hranice (vaha 36 %);

b) pocet obyvatelov, ktori Ziju vo vzdialenosti do 25 km od pozemnej hranice (vaha
24 %),

c) celkovy pocet obyvatel'ov ¢lenskych statov (vaha 20 %);

d) celkovy pocet obyvatel'ov vSetkych regiéonov na trovni NUTS 3 s pobreznou
hranicou a inych regionov na urovni NUTS 3, v ktorych aspon polovica
regiondlneho obyvatel'stva Zije vo vzdialenosti do 25 kilometrov od pobrezne;j
hranice (vaha 9,8 %);

e) pocet obyvatelov, ktori ziju v primorskych pohrani¢nych oblastiach vo
vzdialenosti do 25 kilometrov od pobreznej hranice (vaha 6,5 %);

f) celkovy pocet obyvatel'ov najvzdialenejsich regionov (véha 3,7 %).

Podiel cezhrani¢nej zloZky zodpoveda stctu vah kritérii a) a b). Podiel nadnarodne;j
zlozky zodpoveda suctu vah kritérii ¢), d) a e). Podiel spoluprace s najvzdialenejSimi
regionmi zodpoveda vahe kritéria f).

Metoda alokacie na dodatocné financovanie pre naJvzdlaleneJSIe regiony vymedzené
v &lanku 349 ZFEU aregiony na drovni NUTS 2, ktoré spiiiaji kritéria stanovené
Vv €lanku 2 protokolu ¢. 6 Aktu o pristupeni z roku 1994 — €lanok 104 ods. 1 pism. e)

9.

Doplnkové alokécia zodpovedajlca intenzite pomoci vo vySske 30 EUR na obyvatela na
rok bude poskytnutd najvzdialenej$im regionom na tGrovni NUTS 2 a severnym riedko
osidlenym regionom na trovni NUTS 2. Tato alokéacia bude regionom a ¢lenskym Statom
rozdelena proporcionalne k celkovému pocétu obyvatel'ov tychto regionov.

Minimalna a maximalna droven prevodov z fondov na podporu hospodarskej, socialnej
a uzemnej sudrznosti

10. Na to, aby sa prispelo k dosiahnutiu primeraného zamerania financnych prostriedkov z

Kohézneho fondu na najmenej rozvinuté regiony a Clenské Staty a zniZeniu rozdielov v
priemernej intenzite pomoci na obyvatel’a, bude maximalna Groven prevodov (stanovenie
stropu) financnych prostriedkov z fondov do kazdého jedného clenského Statu stanovena
ako podiel HDP ¢lenského $tatu, pricom podiely budu takéto:
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11.

12.

13.

a) v pripade ¢lenskych statov, ktorych priemerny HND na obyvatela (v PPS) je nizsi
ako 60 % priemeru EU27: 2,3 % ich HDP;

b) v pripade ¢lenskych S$tatov, ktorych priemerny HND na obyvatela (v PPS) sa
rovna alebo je vyssi ako 60 % a nizsi ako 65 % priemeru EU27: 1,85 % ich HDP;

c) v pripade Clenskych Statov, ktorych priemerny HND na obyvatela (v PPS) sa
rovna alebo je vyssi ako 65 % priemeru EU27: 1,55 % ich HDP.

Strop sa stanovi raz ro¢ne a pripadne sa v zaujme ziskania maximalnej Urovne prevodov
pouzije na proporcionalne znizenie vSetkych prevodov (€o neplati v pripade rozvinutejSich
regionov a ciel'a Europska uzemna spolupraca) na dotknuty ¢lensky Stat .

Pravidlé opisané v bode 10 nesmu viest’ k tomu, aby vyska alokacie pre jednotlivé clenské
Staty bola vy$sia ako 108 % ich Grovne v reédlnych hodnotach v programovom obdobi
2014 -2020. Tato uprava sa uplatiiuje proporciondlne na vSetky prevody (Co neplati
Vv pripade ciela Eurdopska Uizemna spolupraca) dotknutému clenskému Statu s cielom
dosiahnut’ maximalnu Groven prevodu.

Minimalna celkova alokacia z fondov pre ¢lensky Stat zodpoveda 76 % jeho celkovej
alokécie v obdobi rokov 2014 — 2020. Upravy potrebné na splnenie tejto poziadavky sa
uplatiiuji proporciondlne k alokacidm z fondov s vynimkou alokacii v rdmci ciel’a
Eurdpska Uzemna spolupraca.

Maximalna celkova alokacia z fondov pre Clensky stat, ktorého HND na obyvatel'a (v
PPS) je najmenej 120 % priemeru EU27, zodpoveda jeho celkovej alokécii v obdobi
rokov 2014 — 2020. Upravy potrebné na splnenie tejto poziadavky sa uplatiiuji
proporciondlne k alokacidm z fondov s vynimkou alokécii v ramci ciel'a Eur6épska izemna
spolupréca.

Dodato¢né ustanovenia

14.

15.

16.

V pripade vsetkych regionov, ktoré boli v programovom obdobi 2014 — 2020
klasifikované ako menej rozvinuté regiony, ale ktorych HDP na obyvatel'a je vyssi ako
75 % priemeru EU27, bude minimalna ro¢na vyska podpory v ramci ciel’a Investovanie do
zamestnanosti a rastu zodpovedat’ 60 % ich byvalych orientaénych priemernych ro¢nych
alokéacii v ramci ciel'a Investovanie do zamestnanosti a rastu, a to podl'a vypoctu Komisie
v ramci viacro¢ného financného ramca na roky 2014 — 2020.

Ziadny prechodny regién nedostane sumu nizsiu ako je suma, ktora by dostal, ak by bol
rozvinutej$im regionom.

Na program PEACE PLUS sa alokuje spolu 60 000 000 EUR, ak sluzi na podporu mieru a
zmierenia. Okrem toho sa na program PEACE PLUS alokuje minimalne 60 000 000 EUR
z alokéacie pre Irsko v ramci ciela Eurdopska tizemnd spolupriaca (INTERREG) na
pokracovanie cezhrani¢nej spoluprace medzi severom a juhom.
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Vysledkom uplatiiovania bodov 1 aZ 16 budi tieto alokacie pre ¢lenské Staty:

Ceny v roku 2018 Bezné ceny
BE 2 443 732 247 2 754 198 305
BG 8929 511 492 10 081 635 710
Cz 17 848 116 938 20 115 646 252
DK 573 517 899 646 380 972
DE 15 688 212 843 17 681 335 291
EE 2 914 906 456 3285233 245
IE 1 087 980 532 1226 203 951
EL 19 239 335 692 21696 841512
ES 34 004 950 482 38 325 138 562
FR 16 022 440 880 18 058 025 615
HR 8767737011 9888 093 817
IT 38 564 071 866 43 463 477 430
CY 877 368 784 088 834 854
LV 4 262 268 627 4 812 229 539
LT 5642 442 504 6 359 291 448
LU 64 879 682 73122 377
HU 17 933 628 471 20 247 570 927
MT 596 961 418 672 802 893
NL 1441 843 260 1625 023 473
AT 1279708 248 1 442 289 880
PL 64 396 905 118 72724 130 923
PT 21171 877 482 23 861 676 803
RO 27 203 590 880 30 765 592 532
Sl 3073103 392 3463 528 447
SK 11 779 580 537 13 304 565 383
Fl 1 604 638 379 1 808 501 037
SE 2141 077 508 2413092 535
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